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I.  ՀԱՅԱՍՏԱՆԸ  Ք.  Ա.  Ր/-1  ԴԱՐԵՐՈՒՄ 

(էջ  431) 

Գրված  է 1939-1941  թթ.  Բրյոաելում։  Աշխատանքի  ստեղծման  հան- 
գամանքների, ծավալի,  նյութերի  ընդգրկման  ու  շրջանների  մասին  ընդար- 
ձակորեն աես  ասա,  էջ  5-22։ 


603 


Ձեռագրի  ֆրանսերեն  բնագիրը,  որ  խորագրված  է «Արևելքը 
Մակեդոնական  կայսրության  օրոք»,  գտնվում  է Համազգայինի  Բեյրութի 
գրական  պահոցի  պրոֆ.  Ն.  Ադոնցի  ֆոնդում  (պահարան  I,  գզրոց  Բ, 
թղթածրար  2,  142  էջ)։ 

Նյութի  բովանդակությունն  ու  խորագիրը  միմյանց  չեն  համապատաս- 
խանում։ Մակեդոնացիների  պատմաշրջանին  վերաբերում  է միայն  աոաջին 
փոքր  մասը  մինչև  Արտաշես  1-ը  (տես  աստ,  էջ  429-443)։  Մնացյալը 
վերաբերում  է Արտաշես  I,  Տիգրան  I,  Արաավազդ  I և Տիգրան  II  Մեծ  ար- 
քաների գործունեությանը  (տես  աստ,  էջ  443-508)։  Ենթադրելի  է,  որ 
ձեռագրի  մաքրագրման  ընթացքում  ու  այն  հրատարակության  պատրաս- 
տելիս Ն.  Ադոնցը  հստակեցնելու  և կարգավորելու  էր  խորագրերը  և,  բնա- 
կանաբար, հարթելու  էր  նկատվող  հակասությունը։  Մենք  նյութը  խորագրել 
ենք  ու  բաժանել  մասերի,  հիմք  ընդունելով  բովանդակությունը։  Ուստի  ար- 
դարացվում է նյութի  ընդհանուր  խորագրի  մեր  աոաջարկած  տարբերակը 
«Հայաստանը  Ք.  ա.  Ր/-1  դարերում»։ 

Ձեռագիր  ֆրանսերեն  բնագիրը  գրված  է 16X24  մեծության  վանդա- 
կավոր 142  թերթերի  վրա։  Ձեոագիրը  հիմնականում  դյուրընթեռնելի  է,  սա- 
կայն կան  էջեր,  որ  անհրաժեշտ  է եղել  վերծանել։  Ոաումնասիրության 
գիտական  ապարատը  Ն.  Ադոնցը  գլխավորապես  տվել  է կամ  բուն  շա- 
րադրանքում և կամ  աոանձին  թերթերի  վրա։  Սկզբնաղբյուրների  և 
ոաումնասիրությունների  խորագրերն  ու  հեղինակների  ազգանվան  ձևերը 
տվել  է հակիրճ  հապավումներով՝  հիմնականում  հեղինակների  սկզբնատա- 
ռերով կամ  գրքերի  կրճատ  ներկայացված  խորագրերով։  Այդ  բոլորը, 
ինչպես  ընդունված  կարգն  է,  իջեցվել  են  տողատակ,  հնարավորության 
դեպքում  վերականգնվել  են  հեղինակների  անվանատառերն  ու  գրքերի 
վերնագրերը,  հրատարակության  թվականները,  վայրերն  ու  մեջբերումների 
էջահամարները։ 

Ֆրանսերեն  բնագիրը  հայերեն  է թարգմանել  պատմական  գիտու- 
թյունների թեկնածու  Վ.  Ա.  Պալոսյանը։  Նրան  են  պատկանում  բնագրային 
սրբագրումներն  ու  ուղղումները։  Հեղինակների  անունների  և երկասի- 
րությունների վերնագրերի  հապավված  ձևերի  վերականգնումը՝  նրան  և 
խմբագրին։  Հունարեն  և լատիներեն  հատվածները  համեմատել  և թարգ- 
մանել է փիլիսոՓայական  գիտությունների  թեկնածու  0.  Մ Վարդազարյա– 
նը,  որը  կատարել  է նաև  ամբողջ  այս  հատվածի  խմբագրումը։ 

Ն.  Ադոնցի  բնագրից  դուրս  կատարված  բոլոր  հավելումները,  որ  արված 
են  հույժ  անհրաժեշտության  դեպքում,  առնված  են  ուղիղ  ( ] փակագծերի 
մեջ,  իսկ  մեր  ծանոթագրությունները,  որոնց  հերթական  համարները 
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առնված  են  կլոր  ( ) Փակագծերի  մեջ,  արվում  են  ծանոթագրությունների 
բաժնում։ 


I.  ՀԱՅԱՍՏԱՆԸ  Ք.  Ա.  1\^–1  ԴԱՐԵՐՈՒՄ 

1.  Արևելքը  (և  Հայաստանը)  մակեդոնական 
կայսրության  օրոք 

Մակեդոնական  բանակն  ափ  է իջել  Փոքր  Ասիայաճ  334  թ.  գարնանը։ 
Սեսիայով  հոսող  և Պրոպոնաիս  (Մարմարի  ծով)  թափվող  Գրանիկոս  գետի 
ափին  շարված  (պարսից)  արքայից-արքայի  զորքերը  պատրաստ  էին 
կասեցնելու  դրա  աւիհանումը։  «Հնըեսպոնաոսը  պատվազուրկ  կփնի,  եթե 
մենք  չհանդգնենք  հատել  Գրանիկոսը»,–  ասել  է Ալեքսանդրը  և գրոհել 
պարսից  բանակի  վրա։  Նա  շաեել  է առաջին  և կարևոր  հաղթանակը։ 
Դասկիլեայի  մեծ  սատրապությունն  անցել  է Ալեքսանդրի  կողմը։  Սաբդեսի 
բերդակալ  Միթրենհսն  առանց  դիմադրության  բերդամրոցը  հանձնել  է Ալեք- 
սանդրին։ Նա  այլևս  կազմակերպված  ուժեր  չուներ,  որոնք  ի վիճակի  փնհին 
պաշտպանելու  (պարսից)  արքայի  տիրույթները  Փոքր  Ասիայում։  Հաղթողը 
շարժվել  է դեպի  Կիլիկիա։  333  թ.  աշնանը  Իսսաաւմ  տեղի  է ունեցել  երկրորդ 
մեծ  ճակատամարտը։  (Պարսից  բանակն)  անձամբ  ղեկավարող  Դարեհ  (III 
Կոդոմանոսը)  մատնվել  է խուճապի  և դիմել  փախուստի։  (Հին  պատմիչ- 
ները) հավաստիացնում  են,  թե  պարսից  բանակի  թիվը  հասնում  էր  մինչև 
երեք  հարյուր  հազար  հետևակայինի  և հեծյալի։  Այն  ընդգրկում  էր  տարբեր 
ազգերի  և ի շարս  այլոց՝  հայերի  (քառասուն  հազար  հետևակային  և յոթ 
հազար  հեծյալ)  զորքեր։ 

Իսսոսի  հաղթանակը  նվաճողների  առջև  բաց  է արել  Ասորիքի  դարպասը 
և դեպի  Եգիպտոս  տանող  ճանապարհը։  Ալեքսանդրը  վարվել  է զգուշորեն 
ուղղություն  վերցնելով  դեպի  Ասորիք  ու  Եգիպտոս,  այս  երկրների  նվա- 
ճումից հետո  ձեռք  բերել  հուսալի  հենարան՝  այդահեաև  վստահորեն  խո- 
րամուխ լինելու  դեպի  պարսից  տերության  կենտրոնը։  Դարեհի  համար 
ամենաճակաաագրական՝  երրորդ  ճակատամարտը  տեղի  է ունեցել  (331  թ. 
հոկտեմբերի  1-ին)  Արբելայի  հովտում՝  Գավգամելայում,  որը  հեռու  չէր 
նախկին  մայրաքաղաք  Նինվեից։  Բախտն  արդեն  շրջվել  էր  մեծ  արքայից, 
նա  գյխովին  ջախջախվել  է և դիմել  Փախուստի՝  դեպի  Արևելքի  նա- 
հանգները։ Պարսից  բանակի  թիվը  հասնում  էր  քառասուն  հագար  հեծյալի  և 
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հարյուր  բյուր  կամ  մեկ  մխիոն  հետևակայինի,  ինչն  անհավանական  է : 
Ըստ  մեկ  այլ  տեղեկության՝  հեծելազորի  թիվը  հասնում  էր  քառասուն  հինգ 
հազարի,  իսկ  հետնակինը՝  երկու  հարյուր  հազարի,  սա  ավելի  մոտ  է 
իրականությանը։  Բոլոր  սատրապությունները՝  սկսած  Կապադովկիայից 
մինչև  հեռավոր  Բակտրիանեն,  ուղարկել  էին  իրենց  զորքերը  համա- 
պատասխան սատրապների  հրամանատարությամբ։  Հայաստանը  ներ- 
կայացված էր  իր  երկու  սատրապով՝  Օրոնտես  (Երվանդ)  և Սիթրաուսաես 
(Միհրվահիշտի  Աարոպաաեսը  մարերի  զորավարն  էր։  Մարերի  կողքի 
շարված  էին  կաղիշցինհրը,  աղվանները  և սակասենները։  Կապադովկացի– 
Օհրին  ղեկավարում  էր  Արիակհսը,  իսկ  դեռևս  արքայի  տիրապետության 
ներքո  գտնվող  Ասորիքի  մի  մասը՝  Մազհոսը2։ 

1 Օ ՕաէԱ  Ծէ  ր*Ես*  8®**։*  ձ1«*ոժհ  հ&ըա  եեհ  «սբսոէւէ**,  հհօր  ա,  օ»յ>.  2–  ձոոօա 
աԱ1սւ  աևօոոէ  թօՓէսա,  «ա»  .«խօա  աՈՈե»  «զաէսա  (Հայերն  զարկեցին 
քառասուն  հազար  հետևակային,  ավհլացնելՈվ  յոթ  հազար  հհծյավ։  Պարսից  աժերը  ըստ 
սովորության  խիստ  չափազանցված  են,  թեպետ  մեզ  տրամադրվում  է դրանց  զինված  աժերի 

մանրազնին  ցուցակը. 


Պարսիկներ՝  հարյուր  հազար,  որոնցից՜  երեսան  հազար  հեծյալ։ 

Մարեր՝  հիսուն  հազար  հետևակային,  տասը  հազար  հեծյալ։ 

Բարկանցինհր՝  տասը  հազար  հետևակային)  և երկու  հազար  հհծ(յաԱ։ 

Հայեր՝  քառասուն  հազար  հհաևակխւյինյ  և յոթ  հազար  հեծյալի 
Վրկանցիներ՝  վեց  հազար  հեծյալ։ 

Դհրբիկացիներ՝  քառասուն  հազար  հետևակային),  երկու  հազար  հհծԱաԱ։ 

Կասպհր՝  ութ  հազար  հհտևակ(ային),  երկու  հազար  հեծ(յալ)։ 

Կասպիական  ցեդհր՝  երկու  հազար  հհտևակ(ային),  չորս  հազար  հհծ(յալ). 

Հույներ՝  երեսուն  հազար,  տե  ս նայն  տեղում,  (էջ  108-109)։  , 

2 ձււսա  ձահսս,  Ահ«  1Ո,  «բ.  7։  ՚ձբրէսևօս  54  *Օբմ«ղ«  «մ  աՕբօսօրղց  Ոք>։«  ( “Կ 
հայերի  վրա  իշխում  էին  Օյանտեսն  ու  Սիթրաոատհսը). 


Մյուս  մասնակիցներն  էին՝ 

1.  թակտրիանացիներ,  սոզդիանացինհր  և հարևան  հնդիկներ,  որոնց  հրամանտարն 


էր 


Բակտրիանայի  սատրապ  Բեսսոսը։ 

2 Սակեր,  ասիական  սկյութներ,  որոնց  ղեկավարն  էր  Մոակեսը։ 

3.  Արաքոսնհր  (արաքոսիացինհր),  հարևան  հնդիկների  հետ  մեկտեղ֊  Բարսահնքոսհսի 


հրամանատարությամբ։ 

4.  Արիացիներ՝  սատրապ  Սաաիբարզանեսի  հրամանատարությամբ։ 

5 Պարթևներ,  վրկանցիներ  և տապարներ՝  Փրատափհրնհսի  հրամանատարությամբ։ 

6.  Կարմիր  ծովի  առափնյա  գաոու  բնակիչներ՝  Օրոնտոբատեսի,  Արիոբարզանհսի  և 


Օրքսիննեսի  (հրամանատարությ ամբ  1 : 

7.  Ուքսիհններ,  սուսհցինհր՝  Աբալիտհսի  որդի  Օքսաթրեսի  լհրամանատարությամբյ։ 
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Մեկ  այլ  սկզբնաղբյուր  (1)  մեզ  տեղեկացնում  է,  որ  երկու  թևի  բաժան- 
ված պարսից  բանակի  ձախ  կողմում,  ի շարս  այլոց,  կային  հայեր,  որոնց 
անվանում  էին  «փոքրեր»,  իսկ  աջ  կողմում՝  հայեր՝  Մեծ  Հայքից  (2)։  Հարկ  է 
նշել,  որ  հայերի  երկրի  բաժանումը  Փոքր  և Մեծ  Հայրերի  պետք  է նա- 
խորդած լինի  IV  դարին,  եթե  միայն  պատմիչը  չի  օգտագործեչ  այն  ար- 
տահայտությունները, որոնք  գործածական  են  եղել  իր  ժամանա- 
կաշրջանում։ 

Գավգամելայի  հաղթանակից  հետո  Ալեքսանդրը  սրընթաց  արշավել  է 
դեպի  տերության  մայրաքաղաք՝  Բաբելոն  և գրավել  արքայից-արքայի 
գահը։  Հաղթողն  անարգել  ուղղություն  է վերցրել  դեպի  Սազա  (Շոշ),  այ- 
նուհետև՝ Պերսհպոփս  և Պասարգադ։  Այդաեղից  նա  շարժվել  է դեպի  էկ– 
բաաան՝  այնտեղ  գտնվող  գանձերին  տիրանալու  և միաժամանակ  Դա– 
րեհին  հեաապնդելա  համար։  Է կթատանից  Ալեքսանդրն  ուղղվել  է (արդի) 
Թեհրանի  մոտ  գտնվող  Ռագա  (ճսքս),  ուր  նրան  լար  է հասել  Դարեհի՝ 
սատրապներից  մեկի  կողմից  նենգաբար  սպանվելու  մասին։  Այդ  պահից 
Պարսկական  կայսրության  նվաճումն  ավարտված  էր։ 

Երկու  տարի  շարունակ  Ալեքսանդրը  ջանքեր  է գործադրել  արևելյան 
նահանգների  ապստամբ  սատրապների  դիմադրությունը  հաղթահարելու  և 
նրանց  հպատակեցնելու  համար։  326  թ.  նա  արշավանք  է ձեռնարկել  դեպի 
Հնդկաստան,  որը  տևել  է գրեթե  մեկ  տարի։  Ինդոսի  ափով  իջնելուց  հետո, 


8.  Բաբելացիներ՝  Բուպարհսի  (հրամանատարությամբ),  ներառյալ  9.  հայերի,  10.  կա– 
պադովկիացիների,  11.  մարերի  և 12.  սիրիացիների  (գնդերը),  բոլորը  միասին՝  ներկայացնում 
են  տասներկու  սատրապություն։ 

<2.  Օաէե  ճոձ,  Օթ.  «է,  եհշր  IV,  օ»բ.  12.  Քվինտոս  Կոտտիոսը  բանակը  ներկայացնում  է 
երկու՝  ձախ  և աջ  թևերի  բաժանված  ձևով։  Ձախ  թևում  գտնվում  էին  բակտրիանացիները, 
դահերը,  արաքոսիացիները,  շոշեցիները,  մասագետները,  պարսիկները՝  մարդերի  և սոգդիա– 
նացիների  հետ  մեկտեղ,  որոնց  բոլորին  առաջնորդում  էին  Արիոբարգանեսը  և Օրոբատը 
(Օրոնտոբատես).  նրանց  գլխավոր  զորավարն  Օրսինեսն  էր.  կասպիացիները՝  Փրադատեսի 
հրամանատարությամբ,  հնդիկները  և Կարմիր  ծովի  ազգությունները,  Խաշոս,  գսօտ  աաօրօտ 
րօշաոէ  (այն  հայերը,  որ  «փոքր»  են  անվանվում),  ապա  հետևում  էին  բաբելացիները, 
բելիտները,  քոսսեացիները,  գորտուացիները,  որոնց  աջակցում  էին  վայոպացիները  և կա֊ 
տաոնները.  վերջապես՝  պարթևներն  ու  սկյութները։ 

Աջ  թևում  էին  նախ  և առաջ՝  հայերը,  աճօ  ոսյօհտ  ձւաօա&օ  (Մեծ  Հայքի  բնակչությունը), 
հետո  կապադովկիաց իներն  ու  սիրիացիները,  այնուհետև  մարերը։  Այս  բոլորը  կազմում  էին 
քառասունհինգ  հազար  հեծյալ  և երկու  հարյուր  հազար  հետևակային։ 

Այս  պատմիչի  տվյալները  միայն  ընդհանուր  աոմամբ  են  համապատասխանում  Ար– 
րիանոսի  տվյալներին։ 

28-113 
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Օա  ոոնհլ  է ետդարձի  ճանապարհը  և Գեդրռսիայի  անապատներով  հասել 
Պասարգադ,  իսկ  սսնահետՍ  Բաըելոն՝  323  թվականին։  Այժմ  հարկ  էր 
օքաղվել  նվաճված  երկրների  կազմակերպման  հարցով։  Նայն  32  թ. 
^ամռանը)  վրա  հասած  մահը  նրա  ծրագրերն  անավարտ  է 
Լյան  կա  այն  հարցում,  թե  ինչ  հիմունքներով  էր  նա  հաստատելու  իր 
իշխանությանը  և ինչ  ձևով  էր  պատրաստվում  կարգավորել  նահանգային 

^ԱլհԱան^ի  համարձակությանը  նրա  ահոհփ  ^ոավելությաններիցւ ^էր 
այն  չի  ունեցել,  հավանաբար,  որևէ  այլհենք,  քան  վիթխարի  ^^  Ըը 
Թվում  է,  թե  նրա  ռազմարշավն  ավելի  շուտ  այդ  խելահեղությամբ էր 
պայմանավորված,  որն  անվանում  են  երջանիկ  անշրջահայեցություն  ք 
է6ու6ՈէՅՏ  աս  ոչ  թե  մտածված  ու  կշռադատված  ծրագրի  արդյունքու 
իրականացված  գործողություն։  Բարեբախտությունը  ցանկացել  է նրա 
Ճոե1  մինչև  աշխարհի՝  այն  ժամանակ  հայտնի  ծայրամասերը։  Նա  նվաճել  է 
անծայրածիր  մի  կայսրություն,  առանց  իրեն  հաշիվ  տալու  այ  ^ ՜ 
պաներս  միջոցների  մասին։  ժամանակին  վրա  հասած  ^^ը  ^կել  է 
նրա  փառքը։  Եթե  նա  ապրեր  ավեփ  երկար,  կարոդ  էր  տեսնել  իր 
ձեռնարկումի  կործանումը։  Գլխապտույտ  հաջողությունից  նա 
գլուխը  տակնուվրա  է հղել  նրա  սիրտը՝  «Սկսելով  Տրայանոսի  ոգխւվ, 
ավարտել  է Ներոնի  սրաով  և Հելիոգաըալոսի  բարքերով»  : ^ւստի  եթե  նա 
ժամանակին  չվախճանվեր՝  պատմության  մեջ  կմնար  ոչ  իբրև  հ րո  , յլ 

«Ա  “֊“■“՚֊»  ~յ"°»  Հճ 

դրան1  տիրացել  է միայն  այն  չափով,  որքան  հարկ  է եղել  դեպի  արքայից 
արքայի  մայրաքաղաքը  ճանապարհ  հարթելու  համար՝  իր  զինաԿԻցներին 
թւ^նեավ  ավարտին  հասցնելու  նվաճումը։  Հանձնարարությունը  թվական 
ոժվԱին  էր  կատարելու  համար։  Հնարավոր  չէ  պնդել,  թե  երբ  է այն  Ի 
կատար  ածվել՝  նրա  կենդանության  օրոք,  թե  հետո,  հնարավոր  չէ  խոսել 
Տաև  պարսից  կայսրության՝  մակեդոնացիների  կատարյալ  հպատակության 

նհ^անիկ5  ճակատամարտից  հետո  երկու  սատրապության՝  ՀեԱհտ 
պոնտական  Փոյուգիան  և ևիդիան  անցել  են  նվաճողի  տիրապետության 
ներքո֊  Սակայն  հարևան  սատրապությունները  Մեծ  Փոյագիա  , ապ 

Տն  նվաճվեր  Ալեքսանդրը  հանձնարարել  էր  Անտիգոնոսին  հպատա– 


1 Նշել  է Նապոլեոնն  իր  «Հաչերում»։ 
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կեցնել  Փոյուգիան  և Սաբիքտաս  (կոչվող)  Կապադովկիա ն 1 : Հալիսի  մյուս 
կողմում  գտնվող  Կապադովկիա  ն Արիարաթեսի  տիրապետության  ներքո 
էր։  Առափնյա  երկրները՝  Բութանիան,  Պափլագոնիան  ևս  պահպանել  էին 
իրենց  անկախությանը։ 

Հայաստանը  գտնվում  էր  նույն  կացության  մեջ։  Սկզբնաղբյուրները  հա- 
վաստիացնում են,  որ  Գավգամելայի  ճակատամարտից  հետո,  Բաբելոն 
ժամանումից  ի վեր,  Ալեքսանդրը  Հայաստան  է ուղարկել  Միթրենեսին, 
նրան՝  ով  հանձնել  էր  Սարդեսը2։  Սակայն,  չկա  որևէ  փաստ,  թե  Միթրենեսն 
իր  առաքելությունն  ավարտին  է հասցրել;  Մենք  գիտենք,  որ  Հայաստան  էր 
ուղարկվել  մեկ  այլ  անձնավորություն՝  Մենոնը,  որպեսզի  ոսկի  փնտրեր 
Սիսպիրիտիսի  (Սպեր)  տարածաշրջանի  հանքերում։  Բայց  տեղաբնիկները 
հարձակվել  էին  նրա  վրա  և դուրս  վռնդել3։  Միթրենեսը  կարող  էր  ար- 
ժանանալ միևնույն  ճակատագրին։  Մակեդոնական  նվաճումների  ցու- 
ցակներում, իրոք  որ,  մենք  որևէ  տեղ  Հայաստանի  մասին  հիշատակության 
չենք  հանդիպում։ 

Ալեքսանդրը  վախճանվել  է։  Ծավալված  պայքարին  հաջորդել  է կայս- 
րության առաջին  բաժանումը՝  հանգուցյալ  նվաճողի  արքունիքի  և բանակի 
բարձրաստիճան  հրամանատարության  միջև։  Սատրապությունների 
(դրանց  կառավարիչների  հետ  մեկտեղ)  բաշխումը  ներկայանում  է հետևյալ 
կերպ. 

1.  Եգիպտոսը  տրվել  է Պտղոմեոսին՝  Լագոսի  որդուն։ 

2.  Ասորիքը՝  Լաոմեդոնին։ 

3.  Կիլիկիան՝  Փիլոտասին։ 

4.  Մարաստան՝  Պիթոնին։ 

5.  Կապադովկիան  և Պափլագոնիան՝  առափնյա  տարածաշրջանների 
հետ  մեկտեղ,  ուր  Ալեքսանդրը  չէր  գնացել՝  Եվմենեսին։ 

6.  Պամփիլիան,  Լիկիան  և Մեծ  Փոյուգիան՝  Անաիգոնոսին։ 

7.  Կարիան՝  Կասսանդրոսին։ 

8.  Լիդիան՝  Մենանդրոսին  (Մելեագրոսին)։ 

9.  Հեըեսպոնտական  Փոյուգիան՝  Լեոննատռսին։ 

10.  Թրակիան՝  Լյուսիմաքոսին։ 


1 ճո Խձ  ձահաԽ,  Ահօր  Լ շաբ.  17;  եեօր  0 , շք>.  4. 

2 Անդ,  Աեօր  ա,  օ»թ.  16.  Հ0ո6ոէ\ւՀէ  հհ  աՕբփրղս  օօէթճողս  քԻսկ 

Հայաստան  է ուղարկվել  Միթրենես  սատրապը)։ 

3 Տէոեօա  Օօօշոբհւշ*,  հեշր  XI,  շ&թ.  14. 
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11.  Մակեդոնիան՝  Անտիպատրափն։ 

12.  Պաբոպամիսադեսը՝  Օքսիարահսին։ 

13.  Արաքոսիան  և Գեդրոսիան՝  Սիբյուբախաին։ 

14.  Արիան  և Դրանգիանան՝  Ստասանդյասին։ 

15.  Բակարիանեն  և Սոգդիանեն  Փիլիպպոսին։ 

16.  Պարթևսաանը  և Վբկանը՝  Փրատափերնեսին։ 

17.  Պարսքը  քՊերսիս1՝  Պևկեսաասին։ 

18.  Կարճաճիտն՝  Տլեպոլեմոսին։ 

19.  Մարասաանը՝  Աարոպատեսին։ 

20.  Բաբհլոնը՝  Արքոնին։ 

21.  Միջագեաքը՝  Աբկհսիլաոսին։ 

22.  (Անընթեոնհփւ1։ 


Այս  ցուցակում  Հայաստանի  կաճ  ւդթրենեսի  անունները  որոնհա  զուր  է։ 
Կարծեցյալ  սատրապի  մասին  այլևս  չի  հիշատակվում։  Խիստ  հավանական 

է ՈՈ  նա  զոհվել  է Հայաստանում։ 

՚ «Պափլագոնիան,  Կապադովկիան  և Պոնտոսի  ամբողջ  աՓն  մինչև  Տրա– 
պիգոն»  բաժին  են  հասել  Ալեքսանդրի  աոաջին  քարտուղարին  Եվմենեսին. 
Սակայն,  այս  երկրները  ղեոևս  նվաճված  չէին  և դրանց  թագավորն  Արիա– 
րաթես  1-ն  էր։  Ըստ  մեկ  այլ  սկզբնաղբյուրի՝  Եվմենեսին  կարգադրված  էր 
հսկել  ամբողջ  տարածաշրջանը  մինչև  Տբապիզոն  և պաաերազմել  Ար– 
բաթեսի  դեմ,  որը  միակն  էր,  ով  չէր  ցանկացել  ենթարկվել  մակեդոնական 
տիրապետությանը2 : Երկու  հարևան  սատրապներ  ՀնԱեսպոնտական 

Փռյուգիայի  սատրապ  Լեոննատոսը  և Սեծ  Փոյուգիայի  սատրապ  Ան– 
աիգոնոսը,  ՊհրղԻԿԿասից  ստացել  էին՝  իր  տիրույթում  հաստատվելու  գոր– 

. 8,-հԱօէե^.  Տսէօոօ,  ար  XVIII,  օ»բ.  3.  Այս  ցուցակը  պատկանում  է Հիհրոնիմոս 

Կարղիացուն։  Այս  նայն  ցացակը  Պոմպհոս  Տյագոսը  վեըսսփն  նհրկայացըհյ  է մի  քանի 
շեղումներով  (յս»էա  հսէօրասա  բհաբբՏօասա  « 1ո>8օ  1>օաբ«օ  հհօր  XIII,  օ.բ.  4).  Այսպիւավ 
նա  Բակարիանեն  և Սողղիանեն  Փխիպպոսի  փոխարեն  հանձնում  է հրկա  այլ  անձանց 
աոաջինը՝  Ամյունտասին,  իսկ  հրկրորղը֊  Սկյուբհսին.  Նույնը  վերաբերում  է աարբևսւոանին 
գրկանին,  որոնցից  յուրաքանչյուրը,  Փբաաափհրնհսի  փոխարեն,  ուներ  աոանձին  ղեկավար 
Նիկանորը  և Փխիպպոսը։  Նա  հավելում  է Հայաստանը,  որը  տրվել  է Տլեպոլեմոսին.  Վ րՏԻ  ս 
Կարմանիայի  սատրապն  էր։  Կաբմանիան  շփոթվել  է Հայաստանի  հետ։  . ^ 

2 Ո Շա*  *□«,  օբ  Օհ.,  Ահօր  X,  օ«բ.  10։  հօԱաո  օսա  Տօ1ա  Խօ  մ*"0**1** 

ափորաա  էՊատերազմ  էր  վարում  Արբաբեսի  ղհմ.  վերջինս  միակն  էր,  որ  չի  ընղունհլ  <մա– 
կհղոնական>  տիրապետությունը),  թվամ  է,  թե  Արբաթհսը  կարող  էր  լինել  Աբիարաթհս  անվան 
աղավաղված  ձևը,  հմմտ.  Աբպատ,  ՈսԱրշհս»՝  ձւէ«  (4)։ 
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ծում  Եվմենեսին  օժանդակելու  հրաման։  Անաիգոնոսը  չէր  ցանկացել  հնա- 
զանդվել, իսկ  Լեռննատոսը,  որին  կանչել  էին  Թեսսալիա,  այնտեղ  կնքել  էր 
իր  մահկանացուն։ 

Պերդիկկասը  հարկադրված  է եղել  անձամբ  գնալ  Արիարաթեսին 
ընդառաջ,  որի  դեմ  մարտնչել  է և 322  թ.  խաչել  նրան  ամբողջ  ընտանիքի 
հետ  միասին։  Եվմենեսը  հաստատվել  է իր  սատրապությունում։ 

Չցանկանալով  բաժանվել  Պերդիկկասից,  Եվմենեսը  վստահել  է քա- 
ղաքներն իր  բարեկամներին,  նշանակել  կայազորների  պետեր,  ընտրել 
դատավորներ  ու  մատակարարներ  և ուղեկցել  Պերդիկկասին  մինչև  Կի– 
փկիա։  Այստեղ  Պերդիկկասը  որոշել  է,  որ  ավելի  շահավետ  է նրան  ետ 
ուղարկել՝  «արտաքուստ  իր  սատրապությունը  ղեկավարելու,  սակայն,  իրա- 
կանում՝ սահմանակից  Հայաստանի  վրա  իշխելու  համար,  որտեղ  Նեոպ– 
աոլեմոսը  խռովություններ  էր  հրահրել»1։ 

Պարզ  չէ,  թե  Հայաստանում  խռովություններ  հրահրող  այս  անձնա- 
վորությունն ինչ  կարգավիճակ  ուներ։  Այստեղ  խոսքը  վերաբերում  է Փոքր 
Հայքին,  որը  սահմանակից  էր  Կապաղովկիային,  սակայն,  հայտնի  չէ 
նմանապես,  թե  արդյո՞ք  այն  ընդգրկվում  էր  Կապադովկիայի  սատրապու- 
թյան մեջ։  Թվում  է,  թե  Նեոպտոլեմոսը  սատրապի  ենթականերից  մեկն  էր, 
զինվորական  աստիճանավոր։ 

Միևնույն  ժամանակ  Կրաաերոսն  ու  Անաիպաարոսը  Հունաստանից 
գնացել  են  Փոքր  Ասիա՝  Պերդիկկասի  իշխանության  դեմ  մարտնչելու  հա- 
մար։ Վերջինս  պատրաստվելով  մեկնել  Եգիպտոս  Պտղոմեոսի  դեմ  պայ- 
քարելու, «Եվմենեսին  նշանակել  է Հայաստանի  և Կապադովկիայի  զորքերի 
գլխավոր  զորավար»2  և կարգադրել  իր  եղբորը  Ալկեաասին  ու  Նեոպ– 
աոլեմոսին,  ենթարկվել  Եվմենեսին։  Փոքր  Հայքը  միշտ  ընդգրկվել  է,  սա- 
կայն, ստուգություն  չկա,  թե  ինչպիսիք  են  եղել  դրա  առնչությունները  Կա– 
պաղովկիայի  սատրապի  հետ։ 

Նեոպտոլեմոսը  դավաճանել  է Եվմենեսին  և անցել  Կրաաերոսի  և 
Անաիպաարոսի  կողմը։  Նա  Կրաաերոսին  տարել  է Եվմենեսի  դեմ,  մինչդեռ 
Անաիգոնոսն  ուղղություն  է վերցրել  դեպի  Կիլիկիա,  որպեսզի  թիկունքից 
հարձակվի  Պերդիկկասի  վրա։  Եվմենեսը  մարտի  է բռնվել  Կբաաեբոսի  և 
Նհոպաոլեմոսի  հետ  և նրանց  սպանել  ճակատամարտում։  Սակայն  նրա 


1 Ոոէտոա  հա–  4.  ձճջգ»  ր4»  էկ*  4օսէօս  օ<ոք>«է%«(ար,  1թք<Հ  ծ4  ձրօքսա 
՚ճքէքւոէա  էրսօքյօէքր<\րր|»  Ն7ւծ  ^(օաԱլւօս  ձւձ 

2 ՈօէաԱ,  օբ.  օ։է,  5. 


437 


դաշնակից  Պեբդիկկասի  մահվան  բոթը  չեղյալ  է դարձրել  այդ  հաղթանակի 

Տ2  Ազատագրվելով  ահեղ  հակառակորդից՝  Անաիպաարոսը  և Անաիգոնոսը 
ձեռնամուխ  են  եղել  սատրապությունների  վերաբաժանմանը,  որը  տեղի  է 
ունեցել  Տրիպարադիսոսամ  321  թ.,  հետևյալ  կերպ. 


լ.  Եգիպտոս  - Պտղոմեոս 
շ.  Ասորիք  - Լաոմեդոն 

3 . Կիլիկիա  - Փիլոքսենոս 

4.  Միշագեաք  և Արքելիաիս  - Ամփիմաքոս 

5.  Բաքելոն  - Սելևկոս 

6.  Շոշան  - Անաիգենես 

7.  Պարսկաստան  - Պևկեսաաս 

8.  Կարմանիա  - Տլեպոլեմոս 

9.  Մարասաան  - Պիթոն 

10.  Պարթևսաան  - Փիլիպպոս 

11.  Արիա  և Դրանգիանա  - Սաասանդրոս 

12.  Բակարիանհ  և Սոգդխսնհ  - Սաասանոր 

13.  Արաքոսիա 

14.  Պարոպամիսադես 

15.  Հյուսիսային  Հնդկաստան 

բոլորը  պահպանել  են  իրենց  նախկին 

սատրապներին 

18.  Կապադովկիա  –Նիկանոր 

19.  Մեծ  Փոյուգիա,  Պամփիլիա,  եիկաոնիա,  ևիկիա  - Անաիգոնոս 

20.  Կարիա  - Կասսանդրոս 

21.  Լիդիա  - Կլեիաոս  ։ 

22.  ՀեԱեսպոնաական  Փոյուգիա,  Արրիդայոս  : 


16.  Պաաալայի  Հնդկաստան 

17.  Հիդասպեսի  Հնդկաստան, 


Ակնհայտ  է,  որ  Հայաստանը  բացակայում  է այս  ցուցակում.  Դրա  միակ 
պատճառն  այն  է,  որ  Հայաստանը  չէր  գտնվում  մակեդոնական  ենթա– 
կայության  ներքո։ 


* ՈէձսԼ  Ահ«ր  Յէ\աԼ  «ր.  39;  ձւաաւ  «սէօհ»»  «օ«>«օոա  *ձօւաոձո  ծքքօ^էա,  34. 
Ընդգծված  համարները  վերաբերում  են  նախկին  սատրապներին։ 
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Անաիպատրոսը  ավել  է իր  համաձայնությունն  իբրև  խնամակալ։  Նա 
վախճանվել  է երկու  տարի  անց։  Անաիգոնոսի  և Եվմենեսի  միջև  ծայր  է 
աոհլ  կատաղի  պայքար։  Վերջինս  պարտվել  է և ապաստանել  Նորայամ՝ 
Լիկաոնիայի  և Կապադովկիայի  սահմանամերձ  տարածաշրջանում 
գտնվող  բերդամրոցում  ՚ : 

Մեզ  հայտնի  է,  որ  «Եվմհնհսը  մտադիր  էր  փախչել  Հայաստան, 
որպեսզի  այնտեղ  բնակիչներից  որոշ  դաշնակիցներ  ձեռք  բհրեր»1 2։ 
Սակայն,  Անաիգոնոսը  նրան  խանգարել  է,  և այդ  ժամանակ  նա  ճողոպրել  է 
Նորա  (բերդամրոցի 

Եվմենեսը  ձգտում  էր  աջակցություն  գտնել  Պարսկաստանում  և իր  հա- 
կառակորդների դեմ  մարտնչել  տեղի  սատրապ  Պևկեսաասի  զինված  ուժերի 
միջոցով։  Վերջինս  մրցակցում  էր  Մարասաանի  սատրապ  Պիթոնի  հետ՝ 
Պարսկաստանում  գերիշխանության  հասնելու  համար։  Բաբելոնի  սատ- 
րապ Սելևկոսը  Պիթոնի  կողմն  է անցել։  Քիչ  անց  հայտնվել  է Անտիգոնոսը  և 
Բաբելոնից  հարձակվել  Եվմենեսի  վրա։  Տադարնարգայում  (Սպահանի  մո- 
տակայքում) Եվմենեսը  տանուլ  է ավել  ճակատամարտը  և սպանվել  Անաի- 
գոնոսի կողմից  317  թ.3 4։ 

Այդ  պահին  Հայաստանի  սատրապությունն  Օրոնաեսի  ձեռքին  էր։ 
Պատմում  են,  որ  Եվմենեսը  հորինել  էր  «ասորերեն  գրված  մի  նամակ», 
որտեղ  ասված  էր,  որ  մանուկ  ժառանգորդ  Ալեքսանդրը  և (Ալեքսանդր  Մեծի 
մայր)  Ոդոմպիադն  արտահայտվել  էին  Եվմենեսի  օգաին  և Անաիգոնոսի 
դեմ։  Եվմենհսն  այս  կեղծ  նամակը  ներկայացրել  է իբրև  «Հայաստանի 
սատրապ  և Պևկեսաասի  բարեկամ  Օրոնտեսից  ստացված»  : 

Մենք  վստահ  չենք,  թե  արդյո՞ք  Եվմենեսն  Օրոնաեսի  Հայաստանում  էր 
հետամուտ  այն  օգնությանը,  ինչի  մասին  նշեցինք  վերը,  թե  խոսքը  գուցե  և 
վերաբերում  էր  Փոքր  Հայքին։ 

Եվմենեսի  սպանությունից  հետո  Անաիգոնոսը  317-301  թթ.  ընկած  ժա- 
մանակաշրջանում դարձել  է պետությունը  անօրինող  առաջին  դեմքը։  Նա, 
որին  հաջորդել  է իր  որդի  Դեմհարիոս  Պպիորկեաեսը,  երագում  էր  վե– 


1 ՈօէաօեԼ  ճսաօոօր  10. 

2 ԱԽձօծ,  Աեօր  XVIII,  շպ>.  41.  ծ ^ է*էֆճճ*էՕ  ֆէ&(է\*  ր1հ  էքիր  ՝*&**֊ 

^ էօոՏրը  ճթծՀ  <յս1^(Փ^օՕ#ւ. 

3 Ոօձօճ,  եեօր  XIX,  շաշ.  14. 

4 ԾԽձօճ,  եեօր  XIX,  օպ>.  23։  ճ 6*  էոսրշօճՀ  ն\)ք>Հօ\հ 

ծւոեոշձ\օ  71  օտ՛  *Օք><5^օս  էօս  օօ*բ<*7է«<(ո>  \ւհ*  1%օ>ոօզ  ՚ձբւտրէօՀ,  ՓՕօս  Ա 6՝ոօհ 
ԱոոօԱրՀՀ.  ՐԽԱւօհւ,  &աոօոշ#.  13.  Պլատարքոսին  այս  նամակը  հայտնի  է,  սակայն,  նա  այն 
համարում  է արժանահավատ  և չի  հիշատակում  հայ  սատրապ  Օրոնտհսին։ 


ոականգնել  կայսրության  միասնությունը։  Սելևկոսը  զգալով  վերահաս 
սպաոնափքը,  նահանջել  է Պտղոմեոսի  մոտ,  որը  նմանապես  սոսկում  էր 
Անաիգոնոսի  իշխանատենչությունից։  Նրանք  հարաբերություններ  են  հաս- 
տատել Մակեդոնիայի  և Թրակիայի  տիրակալների  հետ  և համատեղ 
առաջարկությամբ  դիմել  Անաիգոնոսին՝  Բաբելոնը՝  Սելևկոսին,  Կապադով– 
կիան՝  Կասսանդրափն  և Սիրիան՝  Պտղոմեոսին  զիջելու  հարցով։  Անաիգո– 
նոսը  գերադասել  է հարցը  լուծել  ուժի  միջոցով  և նրանց  պատերազմ  է 
հայտարարել  որին  առնչվող  երկու  հանգամանք  արժանի  են  հիշատա- 
կության։ (Առաջինն  է)  Գազայի  ճակատամարտն  Ասորիքամ,  որի  արդյուն- 
քում՝ 312  թ.  Սելևկոսը  գրավելն  Բաբելոնը։ 

ԱՕաիգոնոսը  և Դեմհտրիոսը  306  թ.  շահել  են  ծովային  մեծ  ճակատա- 
մարտը և այդ  առիթով  ընդունել  թագավորական  տիտղոս։  Մյուս  ժառան- 
գորդները չեն  հապաղել  վարվել  նայն  ձևով։  Այղ  պահից  կայսրության  բա- 
ժանումն ինքնուրույն  միավորումների  իրականացված  փաստ  էր։  Կա– 
պադովկիայում  գտնվող  Իպսոսում՝  Անաիգոնոսի  և նրա  հակառակորդների 
միջև  տեղի  ունեցած  մեծ  ճակատամարտն  Անաիգոնոսի  համար  աղետալի 
հետևանքներ  է ունեցել։  Պարտության  կրելով՝  նա  301  թ.  ինքնասպան  է 
եղել։  Փոքր  Ասիան  անցել  է Լյոաիմաքոսին՝  Թրակիայի  տիրակալին,  իսկ 
Ասորիքը՝  Սելևկոսին։ 

Անաիգոնոսի  որդին՝  Դեմեարիոսը,  հաջորդ  քսան  տարվա  ընթացքում 
շարունակելու  է պայքարը  Փոքր  Ասիայի  համար։  Նախ  Սելևկոսը  զորավիգ 
է եղել  Լյոաիմաքոսին՝  Դեմեարիոսի  դեմ  պայքարում,  որն  ի վերջո  պար- 
տություն է կրել  285  թ.  և մահկանացուն  կնքել՝  իբրև  Սելևկոսի  գերի։  Այ- 
նուհետև, 281  թ.  Կուրապեդիոնի  ճակատամարտում  նա  հարցերը  լուծել  է 
Լյոաիմաքոսի  հետ։  Սելևկոս  (I  Նիկաաորը1՝  իբրև  Ասիայի  միակ  տիրակալ 
հաղթանակել  է։  Սելևկյանների  կայսրությունը  հիմնադրված  էր։  Այն 
ընդգրկում  էր  Փոյագիայից  մինչև  Հնդկաստան  ձգվող  երկրները՝  <<Սի– 
ջագհաքը,  Հայաստանը,  Սելևկյան  Կապադովկիան,  Պարսկաստանը», 
Պարթևսաանը  և այլն։  Պատմիչն  ընղգրկելով  Հայաստանը  Սհլևկյաննհրի 
հրկրների  թվամ՝  սխալվել  է։ 


1 հոԽՕ.  Օօ  Տյոսօս,  55.  աօօ^օւօխա;  ««\  ՚ձբւտրքօՀ  1ա\  ճօու։«– 

ձօՀ<ՕՀ  րր)հ  Տէճէաձճօհ  ^օքԱ\Պհ  «ծ  Օէք>օօ^,  և այլն։  Նույն  պատմիչը  մեկ  այլ  ահղ  եղում 
է Հիհրոնիմոսին՝  ըստ  որի,  Ալեքսանդրը  երբեք  չի  մոտեցել  Կապադովկխսյին,  այլ  «Դարհհի 
դեմ  է գնացել  այլ  ճանապարհով,  որը  ձգվում  էր  Պամվփփայի  և Կիւիկիայի  ծովափով»,  ձս« 
էկս  «օրճՆօս  էղգ  ՈօգւՓս^էա;  *«\  *է9«՝>  ^ ձօբ«օս  էթս^օ– 

0օս  (ահոԱէս»,  8)։ 
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322  թ.  Պեբդիկկասի  կողմից  խաչված  Արիարաթես  թագավորի  որդի 
Արիարաթես  11-ը  ապաստանել  էր  Հայաստանում։  Քիչ  անց,  երբ  Եվմենեսը  և 
Պերդիկկասն  արդեն  մահացել  էին,  իսկ  Անաիգոնոսը  մարտնչում  էր  Սե- 
լևկոսի դեմ,  Արիարաթեսն  օգտագործելով  հայոց  թագավոր  Ար դոաաեսի 
տրամադրած  օժանդակ  ուժերը,  սպանել  է մակեդոնական  զորավարին  և 
վերականգնել  իր  իրավունքները  հայրական  իշխանության  նկատմամբ՛։ 
Անաիգոնոսի  և Սելևկոսի  միջև  թշնամանքը  սկիզբ  է առել  Գազայի  312  թ. 
ճակատամարտից  հետո  և ավարտին  հասել  301  թ.  Անաիգոնոսի  ջախ– 
ջախմամբ  և ինքնասպանությամբ։  Այսպիսով,  312-301  թթ.  ընկած  ժամա- 
նակաշրջանում Հայաստանում  իշխել  է Արդոաաես  անունով  մի  թագավոր։ 
Դա  քաջածանոթ  Արաանդես  (ճրօսձոժօտ)  կամ  Արյուանդես  (^ուսոժօտ),  այլ 
կերպ՝  Օրոնտես  անվան  աղավաղումն  է,  նույն  սատրապի,  որը  գլխավորում 
էր  հայկական  զինված  աժերն  Արբելայի  ճակատամարտում  331  թ.,  նույն 
սատրապ  Օրոնտեսի,  որը  հիշատակվում  է Եվմենեսի  (*|՜  317)  կեղծ  նամակի 
պատմության  առնչությամբ։ 

Կամ  նա,  կամ  էլ  հավանաբար  նրա  որդին,  պետք  է,  որ  ընդունած  լինեին 
թագավորական  տիտղոսը  306  թ.,  երբ  Անտիգոնոսն  իրեն  հոչակել  է թա- 
գավոր, իսկ  այլք  հետևել  են  նրա  օրինակին։  Հայաստանն  ի սկզբանե 
կարողացել  է խուսափել  մակեդոնացիների  տիրապետությունից  և երբ  վրա 
է հասել  պահը՝  Անաիգոնոսի  և այլ  ժառանգորդների  օրինակով  խրա 
տիրակալը)  ընդունել  է թագավորական  խույրը։ 


1 Բւօճօւէ  Աեշր  XXXI,  օտթ.  19  (ըստ՝  Փոտ  (պատրիարքի։),  ՚ձրւօ րճՕդճ 

6է  ծ հօն  ոբօխՔօօւձտտօՏէՕհ  ւ>1ծց  &*տձւ։(օ«;  էծ  «օբծս  ձոօՀաթո  րրւ՛  ծ«ր»ս 
X բձ<;  րր)ւ՛  ՚ձթթէրՀէէ*.  աէ՚  օւ>  ոօձսս  6է  Հթօ\օ\ւ  ւաս  ոտբ\  էծս  Տսբճսդ  *օ\  աբծ1ւօէ<։ս 
էտձրսէդօճսէաս,  ՚ձսէւքօսօս  6է  Լոձտտւօս  ււտքոօոսբճսաս,  ձօիծս  ձսսօլսս  1։«բձ 

էօՇ  թաոձձ*;  էև>ս  ՚ձբբոսէսս  ՚ճբծօճէօս,  էծս  բծս  էսս  ։1ա«ծմս«ս  օէբօէդ-^ծս  ձբ՜ 
մսէօս  ձոծոոսէս,  /Հէթօձտ  61  ա*էձ6*օհ  էօ^ծստ  էդց  ^ օ1«(«սձք>– 

^ս  ճսաէէվօօէՕ  (Արիարաթհսը,  նախորդ  արքայի  որդին,  հուսահատվելով  տիրող  իրա- 
վիճակից, <դինակից Օհրի>  մի  փոքր  <խմբի>  հետ  հեռացավ  Հայաստան։  Եվմենեսի  և 
Պեբդիկկասի  մահվանից,  ինչպես  նաև  Անաիգոնոսի  և Սելևկոսի  ընդհարվելուց  շատ  ժա- 
մանակ չանցած,  նա,  վերցնելով  Հայաստանի  արքա  Արդոաահսից  ռազմական  ուժեր,  սպանեց 
մակեդոնացիների  զորահրամանատար  Ամյանտասին,  կարճ  ժամանակամիջոցում  վտարեց 
մակեդոնացիներին  հրկրից  և վերահաստատեց  իրեն  պատկանող  իշխանությանը)։  Վաղուց  ի 
վեր  ենթադրել  են,  որ  Արդոատհս  (ճրժօոէօտ)  անունը  պետք  է դարձնել  Արասնդհս  (ձրօօոժտ*) 
(յ.  Օ.  Օո^սօ,  Օշտօհահէ®  ժ.  8շ11շոԱաս»,  II  2,  225)։  Այն  բանից  հետո,  երբ  Նհմրադ  լհոան 
արձանագրությունը  բացահայտհլ  է Արասնդհսի  և Օրոնտեսի  նույնությունը,  այդ  ենթադրու- 
թյանը որևէ  տարակույս  չի  հարուցում  (5)։ 
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Ընդհանուր  աոմամբ,  Սելևկյան  կայսրության  հյուսիսային  սահմանների 
երկայնքով  ձգվող  երկրՕհրը  Բյութանիան,  Պոնտոսը,  Կապադովկիան,  Հա- 
յաստանը, Պարթևսաանը  և նույնիսկ  Հնդկաստանի  ժողովուրդները  կարո- 
ղացել են  խուսափել  ժառանգորդների  տիրապետությունից  և իրենց  (իշ- 
խանավորներին) են  վերագրել  թագավորի  տիտղոս։ 

Արոանդես  (Արդոատես)  թագավորն  ունեցել  է մի  հաջորդ,  որի ^անունը  չի 
պահպանվել  (6)։  Բյութանիայի  թագավոր  Նիկոմեդես  (ԳԸ  (275՜25°)ԻԲ 
աոաջին  կնոջից  ունեցել  է մի  որդի՝  Զեիլաս  անունով։  Նրա  երկրորդ  կինը 
իբրև  խորթ  մայր,  Զեիլասին  այն  աստիճանի  է հալածել  որ  դժբախտ  ար- 
քայազնը հարկադրված  է եղել  փրկվել՝  ապաստանելով  Հայաստանի  թա- 
գավորի մոտ1։  Խորթ  մայրը  ջանացել  է ոչնչացնել  Զեիլասին  գահն  իր 
որդիների  համար  ապահովելու  նպատակով։  Զեիլասի  փախուստը  տեղի 
ունեցել  նրա  հոր  կենդանության  օրոք,  այսպիսով,  նախքան  250  թ,  հա- 
վանաբար, 265  թ.  շրջանում։  Այս  տարեթվին  Հայաստանում  եղել  է մի  թա- 
գավոր, որը  Զեիլասին  ապաստան  է հատկացրել։  Նա,  ամ  այ  ա– 
վանականությամբ,  Արոանդեսի  որդին  է,  ամեն  դեպքում  նրա  հաջորդը. 

Սելևկոս  11-ի  (246-226)  օրոք  գոյության  է ունեցել  արդեն  մեկ  այլ  հայոց 
թագավոր՝  Արսամեսը  (Արշամի  Սելևկյան  այս  թագավորի  եղբայր  Ան– 
աիոքոս  Հիերաքսն  ապստամբել  է թագավորի  դեմ  և փախել  դեպի  Մի– 
ջագեաք  և,  հատելով  Հայաստանի  սահմանը՝  ընդունվել  է ^ս։"* 
կողմից,  որը  նրա  բարեկամն  էր2։  Փախստական  արքայազնը  վախճանվ  I 
227  թվականին։  Արսամեսը,  որն  այդ  ժամանակ  զբաղեցնում  էր  Հա– 
յասաանի  գահը,  հավանաբար,  սերում  է նշված  թագավորից  Զեիլասի 
բարեկամից  և ժամանակակցից։  Որ  այս  երկու  թագավորներն  իրոք  պատ 
նանում  էին  Օրոնաեսի  և Արոանդեսի  հարստությանը,  ապա  մենք  դրա 
ապացույցն  ունենք  Կոմմագենեի  թագավորի  արձանագրության  մեջ,  որի 
մասին  խոսք  եղավ  վերը։ 

, » - - Ոսէօհ.  8«ոո1«»»  քօոէև  6.  22;  (0.  աա»,  ր»*»*»*»  հեէօոօօաա  ր^օօւսա, 
թա  1883  է ա,  բ.  537.  Օձ  *օՈօձ  64  ոճւո>  յս^օս  ծ 8ւ0մ»օ^  իօ– 

օւ^  Տւ«դւվ6դ5  6 Փ 4*  ոթօւէըա»  «ձպ>  ^ *«*  2Փշ  ՓՈ* 

X,  «բ*  էծV  ձք»**™  ն«օւ««  րդէբաա; 

(Շատ  ժամանակ  չանցած  Բյութանիայի  թագավոր  Նիկոմհդհսօ,  քանի  որ  նրա  սաայԻ 
ամուսնությունից  ծնված  երեխան  Զեիլասր,  իր  խորթ  մոր  դավերից  թաքնվելու  համար  վւախխ 

էր  հայերի  թագավորի»^  ^ ^ ֊/լ^ւճՀՕհ  Տոձօհւօս  էօս  ձձ^Փօձ 

աօդս  էձս  ոօէօրձս,  60էԱ  *«\  ր4ս  ձթօԱՀ  6x1X06™  ֆ(\օհ  ձս  ձբօճրդց 

4ոԱ(|ՈՕ. 
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Կոճճագհնեի  թագավոր  Անաիոքոսը  իրեն  համարում  էր  ծագումով 
Արոանդեսի  (Երվանդի1  ընտանիքից։  Նրա  տված  ծագումնաբանությունն 
ընդգրկում  է. 

թագավոր  Արսամես,  որը  Սամոս  թագավորի  որդին  է և 

թագավոր  Միհրդաա՝  Սամոս  թագավորի  որդին՛։ 

Այս  Արսամեսը  մեր  (Արշամ1–Արսամհսն  է,  Սելևկյան  փախստական 
արքայազնի  բարեկամը։  Անտիոքոս  Հիերաքսն  Արսամեսի  մոտ  է փախել 
230  թ.  շրջանում։ 

Անաիոքոսը  Սելևկոս  II  Կաըինիկոսի  եղբայրն  էր։  Վերջինս  սպանել  էր 
իր  խորթ  մորը՝  ԲերենիկեիՕ,  Եգիպտոսի  թագավոր  Պտղոմեոս  1111 
Եվերգեաես  11֊ի  (246-2211  քրոջը։  Այս  հանցանքը  Պտղոմեոսին  տրամադրել 
է նրա  դեմ։  Պարտված  Սելևկոսը  Փախել  է Անտիոքոսի  մոտ  և օգնության 
հայցել  իր  եղբորից։  Իբրև  փոխհատուցում՝  նա  նրան  առաջարկում  էր 
Ասիայի՝  իրեն  պատկանող  ամբողջ  մասը՝  մինչև  Տավրոս  լեռը։ 

Իշխանատենչությամբ  համակված,  ուրիշի  ունեցվածքի  հանդեպ  ըն- 
չաքաղցությամբ լի  Անաիոքոսը  ինչպես  գիշատիչ  թռչունը,  ցանկանում  էր  իր 
եղբորը  գրկհլ  ամեն  ինչից,  որից  և ծագել  է նրա  Հիերաքս՝  «ճուռակ» 
մականունը։ 

241  թ.  Պտղոմեոս  թագավորը  տասը  տարով  հաշտություն  է կնքել  Սե- 
լևկոսի հետ։  Եղբայրների  միջև  բռնկվել  է պատերազմ։  Հիերաքսը  երեք  մեծ 
պարտություններ  է կրել,  կորցրել  իր  ամբողջ  թագավորությունը  և ճողոպրել 
դեպի  Միջագեաք։  Ապա  նա  ապաստանել  է Կապադովկիայի  թագավոր 
Արիարաթեսի  (280-230)  մոտ,  որը  նրան  նախ  լավ  ընդունելության  է ար- 
ժանացրել, սակայն,  քիչ  անց  Անաիոքոսը  նկատել  է,  որ  իր  դեմ  ղավեր  են 
լարվում  և փախել  է։  Այդ  ժամանակ  է,  որ  նա  պատսպարվել  է Արսամեսի 
մոտ։  Սակայն,  Սելևկոսի  զորավարները  նրան  վտարել  են  Արսամեսի  մո- 
տից, և Հիերաքսը  փախել  է Եգիպտոս։  Պտղոմեոս  թագավորը  Օրան  արգհ– 
լափակել  է,  նա  փախել  է՝  Թրակիա  գնալու  համար,  ուր  և սպանվել  է 227 
թվականին2։ 

Անտիոքոս  Հիերաքսն  ամուսնացել  էր  Բյութանիայի  թագավոր  Զեիլասի 
քրոջ  հետ,  որը  զավթել  էր  իր  եղբոր՝  Զիպոեաեսի  (250-229)  գահը։  Մենք 


՚ 1Հ.  ՈսաՔՈՈ  սոժ  Օ.  Րսօհտէէւո,  &Շ1Տ6Ո  ա 10«ՈՅՏ16Ո  սոձ  Ւ4օո1–Տ)116Ո,  թ.  285, 
«յթաոձձէ  <՚ճ>թօճ<լւրւ\«»  ^ է*  թ<օ օ%ՀԽհ>  Տժրօս, 

Ե)  թօօւձճօ  1մ\0բճէր^  ճօձձծոոա  4*  թաոձՕսԹ  2մրօ^ւ>. 
յ թօԵ**ո1  IV.  17;  յաւա,  եհ«  XIII,  օօբ.  27. 
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տեսանք,  որ  անձամբ  Զեիլասը  260  թ.  սահմանում  ապաստան  էր  որոնու 
Հայաստանի  մեկ  այլ  թագավորի  մոտ,  որի  անունը  հիշատակված  չէ  և որը 
թվում  է թե  Արսամեսի  հայրն  է։  Նրա  հայրը  եղել  է Սամոսը  որը  կարող  էր, 
հավանաբար,  լինել  անանուն  թագավորը.  Զեիլասի  բարեկամը  և ծագել 
Արոանդեսից՝  ըստ  խնդրո  աոաբկա  ծագումնաբանության  տրամաբանա– 

թյԱ1Ինչ  վերաբերում  է Սիհբդաաի  հայր  Սամոսին,  ապա  ^ Կարող  էր  նույ- 
նացվել միևնույն  Սամոսի  հետ,  իսկ  այս  պարագային  և Ար– 

սամեսը  կարող  են,  հավանաբար,  փնել  երկու  եղբայր,  կամ  հարկ  է Օ^նել, 
որ  Աբսամեսն  ունեցել  է մեկ  այլ  որդի,  որը  կրել  է իր  հոր  Աամափ  ան  Ը^ 

Արձանագրության  համաձայն֊  Արոանղեսն  ունեցել  է մեկ  որդի  որի 
անունն  ավարտվում  էր  «ղանես»–ով։  Այսպիսով,  Սամոսը  չէր  կարող  1Ի  է 
Արոանղեսի  որ^ն,  սակայն,  կարող  էր  փնել  այս  ^«ղանեսի>>  ոյ^ն. 
Այաղիսով,  մենք  կունենանք֊  Արոանղեսին  (331-330),  ^«ղանեսին»  (280), 

Սամոսին  (260),  Արսամեսին  (230)։  . 

Անտարակույս,  այս  Արսամեսն  է Խարբերղի  տարածաշրջանում,  Եփ– 
րատի  ափին  Արսամոսատա  էԱրշամաշաա)  հայկական  քաղաքի  հիմ– 

նաՏԽլԸավայրի  նախկին  անվանումը,  որտեղ  հայտնաբերվել  են  արձա- 
նագրությունները, ինչպես  հավաստում  է հենց  արձանագւաւթյունՕ.  ^֊ 
սամեաէԾ  այն  է՝  ոմն  Արսամեսի  հիմնադրած  քաղաք։  Սամոսատը  Կոմ– 
մագենեի  (մայրաքաղաքը,  կրում  է ոմն  Սամոսի  անունը։  Ոչինչ  հնարավոր 
չէ  ասել1  Սամոս  և Աբսամես  անուններով  հԻշաաաԿված  այս  անձանց 
հնարավոր  նույնության  մասին։  Հնարավոր  չէ  նաև  սահմանե  Օբոն– 
աեսների  ճյուղի  Կոմմագենե  տեղափոխվելու  տարեթիվը.  ՍատյԳ  * է ՝ 
որ  այն  տեղափոխվել  է Հայաստանից։  Բացի  Արսամոսատա  ք ղ քից 
միջնադարյան  Աշմաշաաից,  Հայաստանում  հայտնի  էր  Արշամու  իք  ա ու– 
6^  մի  տարածաշրջան,  ինչը  նշանակում  է Արշամի,  Արսամեսի  տիրույթ 
Տարածաշրջանը  գտնվում  է Աբածանիից  այն  կողմ  Տարոնի,  Տարոնխոի  ի 

^ Այս  հրկա  անունները  հստակորեն  վկայում  են  Հայաստանում  Ս^մե* 
իշխանի  (իմա֊  արքայի)  գոյության  մասին.  Սիևնույն  ^անակով  Օ^ 
աեսների  մասին  հուշը  պահպանվելէ  նաև  մեկ  այլ  տարածաշրջանի  անվան 
մեջ,  որն  է֊  Երվանղունիքը,  այն  է՝  Երվանղունիների  տիրույթ։  Ի դեպ,  Զարե– 
եավան  քաղաքը  կրում  է Զարիադրեսի  անունը,  որը  չի  կարալ  ամհնևի 
վերագրվել  Ծոփքի  թագավորին։  Եթե  այս  անունը  պայմանավորված  է մեզ 
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անհայտ  մի  իշխանի  անվամբ,  ապա  նույնպիսին  կարող  էր  փնել  Եր– 
վանդունիքի  պարագան։ 

Արոանդհսի  ընտանիքը  կարող  էր,  այսպիսով,  վերածվել  ազգային 
հարստության,  որը  կաոավարհլ  է Հայաստանը  նվազագույնը  Ք.  ա.  IV  դ. 
վերջերից  մինչև  II  դ.  սկիզբը  (190  թ.)։  Հարկ  է խորհել  թե  արդյո՞ք  հարստու- 
թյունը (7)  մարել  է այս  տարեթվին՝  թատերաբեմը  զիջելու  համար  Արաաք– 
սիասին  (Արաաշհս1  և Զարիադրեսին  (Ձարենի 

(2.  Աբաաշես  1-ը  և հայկական  հողերի  միավորումը) 

Պատմում  են,  որ  Անտիոքոս  (1111  Սնծի  (223-187)  երկու  զորահրա- 
մանատարները՝ Արաաքսիասն  ու  Զարիադրհսը  Հայաստանը  բաժանել  են 
միմյանց  միջև  և յուրաքանչյուրն  Անաիոքոսի  համաձայնությամբ  կաոա– 
վարել  է Երկրի  մի  մասը։  Ք.  ա.  190  թ.  Մագնեսիայի  ճակատամարտում  Սհ– 
լևկյաննհրի  պարտությունից  հետո,  նրանք  անցել  են  հռոմեացիների  կողմը  և 
իրենց  հոչակել  միանգամայն  անկախ,  դաոնալով  թագավորներ՝  ամեն  մեկն 
իր  մասում։ 

Արաաքսիասին  և Զարիադրեսին  վերաբերող  այս  վարկածը  մեզ  աոա– 
ջարկել  է Սարաբոնը՝  հիշատւսկելուց  հետո,  որ  Հայաստանը  ենթարկվել  է 
նախ  պարսիկներին,  ապա՝  մակեդոնացիներին,  և այստեղ  վերջին  սատ- 
րապն է եղել  Օրոնաեսը՝  Հյուդարնեսի  ժառանգորդներից  մեկը  (8)։ 

ժամանակակիցները  հաճույքով  որդեգրել  են  նշանավոր  աշխար- 
հագրագետի պատմությանը,  ընդ  որում  վերջին  սատրապ  Օրոնաեսին 
նրանք  ընդունել  են  իբրև  Արաաքսիասի  և Զարիադրեսի  անմիջական  նա- 
խորդի։ Այսպիսով,  կարծել  են,  թե  սատրապական  վարչակարգը  հարաաևել 
է նաև  Սելևկյանների  տիրապետության  օրոք,  մինչև  Մագնեսիայի  ճակա- 
տամարտը, որին  հաջորդել  է Հայաստանի  անջատումը  Սելևկյան  կայս- 
րությունից։ 

Ի դեմս  վերջին  սատրապի,  այդուհանդերձ,  պետք  է նկատի  ունենալ  այն 
Օրոնաեսին,  որն  Արբելայի  ճակատամարտում  հայկական  զինական 
ուժերի  հրամանատարն  էր։  Հետագայում  նա  կամ  նրա  որդին  ընդունել  են 
թագավորական  տիտղոս։  Նրա  հաջորդները  կրել  են  միևնույն  տիտղոսը 
մինչև  Անտիոքոս  (1111  Մեծի  ժամանակները։  Եթե  մի  հայն  պատմիչի 
քմահաճությամբ  Հայաստանն  ընդգրկվել  է Սելևկյանների  ենթակայության 
ներքո  գտնվող  հրկրների  թվամ,  ապա  դրան  որևէ  նշանակության  տալով՝ 
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կարող  էին  սխալվել։  Կարծել  են,  թե  Հայաստանը  ենթարկվել  է Սելևկոսին, 
որովհետև  Ալեքսանդրի  ժառանգության  բաժանման  ժամանակ  այն, 
հավանաբար,  բաժին  է հասել  Սելևկոսին։  Բայց  մենք  գիտենք,  որ  ժա- 
ռանգորդները հավակնում  էին  իրենց  տիրապետության  ներքո  ունենալ  ոչ 
միայն  արդեն  նվաճված  երկրները,  այլև  այն  երկրները,  որոնք  հարկ  էր 
դեռևս  նվաճել։  Նրանք  բաժանում  էին,  այսպես  ասած՝  արջի  մորթին, 
նախքան  դրան  տիրանալը՛. 

Իրականում  ո՛չ  Սելևկոսը  և ո՛չ  նրա  հաջորդներից  որևէ  մեկը  ոաք  չի  դրել 
Հայաստան։  Ոչինչ  թույլ  չի  տափս  պնդել  հակառակը։  Ոչ  մի  պատմիչ  չի 
հաղորդում  այն  մասին,  որ  Սելևկյանները  կարողացել  են  երբևիցե  մուտք 
գործել  Հայաստան։  Միակ  տեղեկությունը,  որը  մենք  ունենք  Հայաստանի 
թագավոր  Քսերքսեսի  դեմ  Անաիոքոս  |Ո13  Սեծի  կարծեցյալ  արշավանքի 
մասին,  բնավ  չի  ապացուցում,  որ  Հայաստանը  ենթարկվում  էր  Սելևկյան– 
ներին.  քացի  դրանից,  այն  վերաբերում  է ոչ  թե  Անաիոքոս  0111  Ս^ծին  այև 
ինչպես  կտեսնենք  ստորև,  Անաիոքոս  IV  Եպիփանեսին  (175-164)։ 

ճիշտ  չէ  նաև  Արաաշեսին  և Զարեհին  վերագրել  Հայաստանի  բաժա- 
նումը, երբ  մենք  գիտենք,  որ  այդ  բաժանումը  գոյության  ուներ  այն  ժա- 
մանակներից ի վեր,  երբ  Հայաստանը  բաղկացած  էր  երկու  սատրա- 
պություններից։ 

Սեզ  թվում  է,  որ  Անաիոքոսի  հիշյալ  երկու  զորավարները  հայկական 
երկու  սատրապությունների  օրինական  ժառանգորդներն  էին,  որոնք  331  թ. 
գտնվում  էին  Օրոնաեսի  և Սիհրդաաի  տիրապետության  ներքո,  իսկ  401  թ. 
Օրոնաեսի  և Տիրիբազոսի։  Եթե  մենք  նույնիսկ  ընդունենք,  որ  Օրոնաեսնհրը 
թագավորական  տիտղոս  ընդունելուց  հետո  իրենց  տիրապետության  տակ 
միավորած  լինեին  ամբողջ  Հայաստանը,  ապա,  այնուամենայնիվ,  հնա- 
րավոր է,  որ  վերացած  հարստությանը  կարողանար  վերամրագրել  իր  իրա- 
վունքներն Արաաքսիասի  և Զարիադրեսի  օրոք։  Այդ  դեպքում,  բաժանումը, 
որի  մասին  հիշատակում  է Սարաքոնը,  հնարավոր  կւինի  ընկալել  այն 
առումով,  որ  միացված  մասն  անջատված  է եղել  և վերականգնվել  է իր 

նախկին  վիճակով։  . . . 

Արաաքսիասը  և Զարիադրեսը  Հայաստանում  նախապես  իշխած 

հարստության  երկու  ներկայացուցիչներն  են։  Նրանք  կոչվում  են  Անաիո- 
քոսի սարաահգոսներ  ոչ  թե  այն  պատճառով,  որ  նրա  սատրապներն  էին, 
այլ  որ  իրենց  զորքերով  մասնակցել  են  հռոմեացիների  դեմ  պատերազմին։ 
Նրանք  դասվում  էին  Անաիոքոսի  զորավարների,  նրա  դաշնակիցների,  և ոչ 
թե  հպատակների  շարքը  (9)։  ՝. 
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III  դարում  Սհլևկյանների  քաղաքական  շահերը  կենտրոնանում  են  Փոքր 
Ասիայամ,  որտեղ  նրանք  հարկն  ունեին  ի չիք  դարձնել  Եգիպտոսի  Լագյան 
(Պաղոմեոսյան)  ինքնակալների  իշխանաաենչ  հավակնությունները։  Հա- 
յաստանը գտնվում  էր  մրցակցության  թատերաբեմից  դուրս  և կարող  էր  իր 
զինված  ուժերի  առաջընթացն  ապահովել  խաղաղ  պայմաններում  և իր 
սեփական  հարստությունների  տիրապետության  ներքո։  Եթե  Կապադով– 
կիան,  Պոնաոսը,  Բյութանիան,  գտնվելով  այդչափ  անբարենպաստ  պայ- 
մաններում, պահպանել  են  իրենց  թագավորական  հարստությունները, 
ինչո՞ւ  Հայաստանը  չէր  կարող  վարվել  նույն  կերպ,  առավել  ևս,  որ  ոչ  մի 
կողմից  որևէ  սպաոնափք  չկար  (10)։ 

Մենք  անենք  հավաստի  մի  վկայություն,  ըստ  որի  Կապադովկիան, 
Պափլագոնիան,  Պոնաոսը,  Բյութանիան,  Մեծ  և Փոքր  Հայրերը  երբեք  չեն 
ընդունել  ո(չ  Ալեքսանդրի,  ո”չ  Օբա  հաջորդների  և ո”չ  նրանից  սերողներից 
որևէ  մեկի  օրենսդրությանը։  Այս  եբկրներն  օտարի  լուծ  չեն  կրել՛,  երբեք  չեն 
ենթարկվել  որևէ  այլ  թագավորի,  բացի  իրենց  երկրների  թագավորներից։ 
Այսպիսով,  սույն  վկայությունից  ակներև  է,  որ  թվարկված  եբկրներից  և ոչ 
մեկը  չի  ընդունել  ո(չ  Ալեքսանդրի,  ո(չ  նրա  հաջորդների  և ո՛չ  նրանից 
սերողներից  որևէ  մեկի  օրենսդրությունը։  Այս  անխռով  ժամանակամիջոցում 
է Հայաստանը  նախապատրաստել  իր  վերելքն  Աբաաքսիասի  և Ջա– 
րիադրեսի  օրոք։ 

Այս  երկու  փառապանծ  տիրակալներն  ավելի  են  ընդարձակել  իրենց 
երկրների  սահմանները։  Նրանք  տիրացել  են  հարևաններին  պատկանող 
բազմաթիվ  տարածաշրջանների՝ 

Կասպիանեն  (Կասպից  երկիր),  Փավնիաիսը  և Բասորոպեդան  գրավվել 
հն  մարերից։ 

Պարիադրեսի  լհոնալանջերը,  Խորզանենեն,  Գոգարենեն  իբերներից, 

Կարենիաիսը,  Դերքսհնեն՝  խափբներից  և մոսինոյկոսներից, 

Անաիաավրոսում  գտնվող  Ակիլիսենեն՝  կաաաոններից, 

Տամոնիաիսը՝  սիրիացիներից։ 


1 յաժսէ  38,  7.  (ՒքսԱսո  տօեյօօէսաո  «Ա  շտոէաա  օգ>«քէտա  բտրօյոո»  եոբշհր.  ոս11ե  ազաա, 
ոա  ժօաշքԱօւ  րօլբհա  բսաոօ  - ջնջված  է հեղինակի  ձեռքով);  Օւքբաէօօսա  ™1ւոէ,  «ո 
Բէբհհքօոաո,  ոօօատր»,  րսուս  Բօոէաո,  ա Տրէհյաաո,  ւէշազս®  ձրոսոսա  ոայօրօա  աաօրօազս»։ 
գաոսո  քշոճաո  ոսԱսո  ոօգօշ  ճ1օսո4«ր  Ա1«,  զա  էօէ»ա  բ*օ^շոէ  ճ*Աա,  ոօշ  տաքսա  «սօշ«*»օրաո 

«յա  »սէ  բօճօրօոսո  *էճքս*«է 
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Արաաշնսի  թագավորության  կենտրոնն  Արաքսի  հովիտն  էր,  ”*աեղ 

վելերվ  այն,  էմ։ը  սւաակաՕւաՏ  էր  ՕրաՕց  կերհԱ։1>&  Օախօրւա»  այօրդա 

քաը1քՕոԱՕրհՏՏ՝  ս®ս»«>“»  «“գմակալվԾւ  էէ> 

հհՕավարց  ժամանակակից  ի վկր.  ր»»1>  "Ո  Տա  *****  է՛  “ր  այ“  վ“^հ 

որ,,Լ.  Նհ,աւա<ա՝1  ոԱէկկԻցկկրԻ՝  >™յե1>ի  1-Օարակ.ր  մարականի 
՞ճհ  ս,։  այսպիսօվ,  ներկայանամ  է իրրև  հայերի  »1>1>ա0։  Ա» 

53Տ  կ»ր";էա1«ց  հակասության  ար.»  «այ».  նրա 

ււոոեն  Քսենոփոնի  ժամանակներում  այն  պատկանում  էր  հայերին  401  թ. 
5Տ5ՀՏ  և™*  *հ  կազմավորվելու  են  Աարինի  ր 
ոքերքսենե)  տարածաշրջանները,  մենք  տեսնամ  ենք  դեոևս 
մոսինակոսներով  բնակեցված։  Դրանց  հայացումը  (սրաօատսեօո)  կարեփ  է 
ՏՏՏ  ԶաԱի  Կամ  Արաաշեսի  ժամանակներին։  “հ^ 

նհ5  և Փավնիաիսի  (Սավնիտիսի)  նվաճումը  հաջորդում  է դրանց  և հարկ 

*՚255րՀՏ21և«  - •*- 1 է յևն 

ոոանօ  հւաաօամը  տեղի  են  ունեցել  աստիճանաբար  և եբկարա 

ՃՋ  <֊  *»-<*»  կրկկց 

ոակույս  դյուրին  են  դարձրել  տարատեսակ  էթնիկ  տարրերի  ո լ 0 
աագայում  հանգելու  համար  լեզվական  միասնության֊  հօգուտ  հայերն  ի, 

Փոքր  Հայքի  սահմաններում։  Դրա  սատբապ-թագավորը  ոմն  Սիհրդատ 

էր՚  րր։  ;ր;րտր  - **-******* 

ՀՀ»  *յ*ա  ■>-«  (»»«»  <■  *-*•*»* 

^ևար»  Ջ էին,  ո,  ւ^*  «•  «հ–  ■-*-■»* 
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նապը։  Երբ  Փառնակն  ուղղության  է վերցրել  դեպի  Սինոպ՝  Բյաթանիայի, 
Պհրգամոնի  և Կապադովկիայի  թագավորները  դաշինք  են  կնքել  և 
հարձակվել  նրա  վրա1։  Դաշինքի  թիկունքում  թաքնվում  էր  Հոոմը,  իսկ 
Փաոնակն  ապահովել  էր  Սելևկյաննեբի  թագավոր  Սելևկոս  Ր/–ի  (187-175) 
օգնությունը,  սակայն  հոոմեացիները  ձերբակալել  են  վերջինիս՝  ըսա  նրա 
նախորդի  հետ  կնքված  պայմանագրի։  Փաոնակն  աներ  միայն  մեկ  դաշ- 
նակից, որն  էր  Փոքր  Հայքի  թագավոր  Միհրդաաը։  Փաոնակն  անհա- 
ջողության է մատնվել  և հարկադրված  է եղել  հաշտության  կնքել։  Նա  վե- 
րադարձրել է այն,  ինչը  նվաճել  էր,  Արիարաթհսին  վճարել  է փոխհա- 
տուցում՝ 90  տաղանդի,  իսկ  Եվմհնհս  11-ին՝  300  տաղանդի  սահմանում։ 
Միհրդատին  ևս  պարտադրվել  է 300  տաղանդի  հասնող  ռազմատուգանք՝ 
որպես  պատիժ  Փաոնակի  կողմում  նենգաբար  հանդես  գալու  համար, 
չնայած  Պհրգամոնի  թագավոր  և Փաոնակի  թշնամի  Եվմենհսի  հետ  նա- 
խապես կնքված  դաշինքին2։ 

Մենք  տեղեկացված  ենք,  որ  179  թ.  պատերազմող  կողմերի  միջև  կնքված 
պայմանագրում  ընդգրկվել  են  նաև  Հայաստանի  մեծ  մասի  թագավոր 
Արաաշեսը,  ինչպես  նաև  ոմն  Ակոաիլոքոս3 * 5։  Ինչպիսի՞  կարգավիճակով  էր 
այդտեղ  հանդես  եկել  Արտաշեսը,  արդյո  ք նա  մասնակցել  է 
փոքրասիական  գործերին  և ո՞ր  կողմին  է նա  հարել  ոչինչ  հայտնի  չէ։ 

Բնական  է թվում,  որ  Արաաշես  թագավորը  դաշնակցել  է իր  անմիջական 
հարևանների՝  Փոքր  Հայքի  և Պոնաոսի  հետ՝  փոքրասիական  պետություն- 
ների դեմ,  որոնք  հռոմեացիների  պաշտպանյալներն  էին։ 

Ի վերջո,  նրա  հարևանների  ծավալումը  չէր  համապատասխանում  Ար– 
աաշեսի  իշխանաաենչ  նկրտումներին։  Առավել  ևս  նա  չէր  ցանկանա,  որ 
դաշինք  կնքվեր  Սելևկյան  (թագավորի)  հետ,  որը  շարունակում  էր  հիշա- 
չարություն տածել  իր  ազդեցության  ոլորտից  սպրդած  երկրների  հանդեպ։ 

Ավելի  ուշ,  Անաիոքոս  IV  Եպիփանհսն  (175-164)  առճակաաման  մեջ  է 
մտել  Արտաշեսի  հետ։  Ո՞րն  էր  դրա  շարժառիթը։  Նվաճման  սովորական 
կի՞րքը։  Միանգամայն  հնարավոր  է,  որ  այդ  կրքին  կարող  էր  հավելվել 


1 թօԵես  Տսէօրա  XXIV,  10;  XXV,  2-6;  XXVI,  6 (պայմանագիրը);  1հս*  Լհրոս,  ձհ  աէ* 
օօաեէ*,  XX,  2. 

2 քօԵհս  &<տ1պա»<>,  XXVI,  11.  *7էրքբճփէ)  64  տօձ  աՕբւձճէր  է<բ  ՚ձբր^Հ– 

Օհ  օ«բճպ|  էբսոէձօօ  էճՆ։ւո«,  6ւճէւ  7էօբօթձ<;  Հծհ  *բծ*  Տճրմւպ  օւ^Օվւտ»;  4*օ*4|*– 

է|0^  ՚ձք)1Օթճ0Ռ 

5 Նայն  աեղամ,  12.  աբսձվփՕդօւո»  64  ւօմհ  օտճվոէպ  րձ»  *<«ձ  xք^V  ՚ճօք– 
«V  6տ>«ոձ«  ճբւ«51օ<;  ձէդ<։ո>^օէդ«  ,ձբր*\»1օ«;ձբ%^1«։\  ՚ձյէՕԱօԱօ%օ<;. 
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թշնամանքը  մի  մարդու  հանդեպ,  որը  կարոդ  էր  սատարած  լինել  Սե– 
լևկյանների  շահերի  դեմ  ուղղված  նշված  դաշինքը։ 

Նույն  Անաիոքոս  IV  թագավորն  արշավել  էր  նաև  Ծոփքի  թագավոր 
Քսերքսհսի  դեմ։  Անաիոքոս  Ր/–ն  աներ  մի  քույր՝  Անտիոքիսը,  որն  իր 
կենակիցն  էր։  Այս  անբնական  միությունից  նա  ուներ  մի  որդի՝  Միհբդատը։ 
Կիլիկիայում  երկու  քաղաք՝  Տարսոնը  և Մալլոսն  իբրև  սեփականություն 
արվել  էին  Անաիոքիսին։  Այս  քաղաքներն  ապստամբել  էին  իրենց  տիրուհու 
դեմ՛  Անաիոքոս  Ր/–ը  մեկնել  էր  ճնշելու  խռովությունը  ։ Այս  իրա- 
դարձությանը նախորդել  է դեպի  Եգիպտոս  նրա  արշավանքին  որը 
ձեռնարկվել  է Սհլևկյանների  թվարկության  143  թվականին,  այն  է Ք.  ա. 
170-169  թվականներին1 2 3։ 

Անտիոքոսին,  հավանաբար,  չի  հաջողվել  վերականգնել  իր  կենակցի 
իրավունքները։  Քիչ  անց  մենք  նրան  տեսնում  ենք  մեկ  այլ  գործարքի 
հետամուտ՝  հանուն  նրա  և իր  ապօրինի  որդի  Միհրդատի։  Նրա  մտքով 
անցել  է հարձակվել  (Ծոփքի1  Քսեբքսես  թագավորի  վրա՝  նրա  մայրա- 
քաղաք Արսամոսաաայամ,  քաղաք,  որը  գտնվում  էր  Ծոփքամ,  հայկակա 
տարածաշրջանում։  Այն  գտնվում  էր  այսպես  կոչված  Հրաշալի  հովտում 
Տօձձս  ոոձԽս  (Գեղեցիկ  դաշտի  Եփրատի  և Տիգբիսի  միջև։  Քսերքսեսը  եա 
է մղել  հարձակումը,  սակայն,  քիչ  անց  սոսկալով,  որ  նա  կարող  է կրկին  նոր 
հարվածներ  ստանալ,  հաշտություն  կնքելու  նպատակով  բանագնաց  է 
ուղարկել՝  Անաիոքոսից  տեսակցության  հայցելու։  Անաիոքոսի  մեր  ա– 
վորները  կարծում  էին,  որ  պահը  բարենպաստ  է եղել  Քսերքսեսին  գերելու 
համար  և նրան  խորհուրդ  էին  տափս  ձեռքից  բաց  չթողնել  զոհին,  իսկ  նրա 
թագավորությունը  տալ  Միհրղաաին՝  Կխիկիայից  վտարված  նրա  քրոջ,  այն 
է՝  Անաիոքիսի  ապօրինի  որդուն  : 


1 («Դէպ  հղև  աարսացաց  և մաղովտացաց  ժամանակն  ի գրգիռ  վայրի  դիպել  վասն  գի 
սաւհալէր  զնոսա  յուաեսա  Անտիոքիդեայ  հարճի  թագաարին»)։  Սնւկար  երկրորդ  գիրք,  Դ,  30– 

31։ 

2 Մակաբ.  գիրք  I,  Ա.  21  հմմտ.  Մակաբ.  գի|Փ  հ.  Ե 1՜2։ 

3 Րօէ^ա  VIII,  ծ.  3 (օճ.  1«սԵոօր,  Ո,  բ.  360).  Ըստ  Դիոդուասի  ՓձձՎ  XXXI,  19) 

Արիարաբես  1^ը  (220-163)  ամուսնացել  էր  Անաիոքոս  (1111  Սեծի  դսահր  Անաիոքիսի  հհա։ 
Վերջինս  ունեցել  է,  առանց  իր  ամուսնու  իմացության,  երկու  որդի՝  Արիարաթհսը  և Օլոփերնհսը 
և քիչ  անց  ւդ<  Փմօ«*;  ձւսձէՏօդւ^  (բնության  թույլավությամբ1,  չնայած  որևէ  հայսի 
բացակայության՝  երկու  դուստր  և մեկ  որդի՝  Սիհրդատը,  որը  հաջորդել  է իր  հորը՝  Արիարաթհս 
անվան  ներքո,  և որին  արվել  է Փիլոպաաոր  մականունը;  Հետաքրքիր  է,  որ  պատմիչը  կամ  նրա 
սկզբնաղբյուրը  կեդծհլ  են  իրականությունը,  օրինական  որդիները  ներկայացվել  են  իբր 
ապօրինի  և հակառակ  ձևով՝  ապօրինի  Սիհրդատը՝  իբրև  օրինական  որդի։  Դերերի  այս 
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Ըստ  մեկ  այլ  տեղեկության՝  Անտիոքոսը  կարող  է նախընտրած  լինել 
բարեկամությունը  հայոց  թագավոր  Քսերքսեսի  հետ  և նրան  կնության  է 
ավել  իր  կենակցին՝  Անտիոքիսին։  Այսպես  է նա  անօրինել  այղ  կնոջ  ճա- 
կատագիրը։ Սակայն,  հետագայում  վերջինս  հանցավոր  գործիք  է դարձել 
իր  եղբոր՝  Անաիոքոս  Ր/–ի  ձեռքին՝  երբ  նրա  դրդմամբ  սպանել  է իր  ամուս- 
նուն՝ (Ծոփքի)  դժբախտ  թագավորին՛։ 

Այս  նենգ  սպանությունը  պետք  է,  որ  տեղի  ունեցած  լինի  Անաիոքոսի 
պարթևական  արշավանքի  ժամանակ։  Այս  արշավանքի  նպատակը  կարող 
էր  լխնել  պարթևական  նահանգների  ցեղերին  ոտքի  հանելն  ու  մեծ  գու- 
մարներ ձեոք  բերելը՝  ի վիճակի  լինելու  հաճար  մարելու  ծախսերն  այն 
պատերազմի,  որը  հարկ  էր  մղել  հրեաների  դեմ։  Սել(ևկյանների1  թվար- 
կության 147  թվականին,  այն  է՝  166/ք1615  թ.  նքախքանյ  ՀԱաուսյ  Քքրիս– 
աոսըի  Անտիոքոսը  դարս  է եկել  իր  մայրաքաղաք  Անաիոքից,  անցել  Եփ– 
րատ  գետը  և շարժվել  վերին  գավառների  կողմերը2։ 

«Անցնելով  վերին  գավառներով»,  թվում  է,  թե  Անտիոքոսը,  գնացել  է 
էկբաաան՝  կ ալազա  ելա  Նանեայի  նշանավոր  տաճարը3։  Մարասաանի 
մայրաքաղաք  էկբաաան  գնալու  հաճար  նա  պետք  է անցներ  Հայաս- 
տանով։ 

Հենց  այս  պահին  է,  երբ  Անաիոքոս  թագավորը  կարող  էր  վճռած  փնել 
ձերբազատվել  Քսերքսեսից։  Նա  նմանապես  հարձակվել  է Արաաշես 
թագավորի  վրա  և ըստ  սկզբնաղբյուրներից  մեկի՝  նրան  գերեվարել  է,  կամ 
ըստ  մեկ  այլ  սկզբնաղբյուրի՝  հպատակեցրել4։ 


փոփոխությունը  բացատրվում  է այն  բանով,  որ  Միհրդաաը  գահը  զավթել  է Արիարաթեսի 
օրինական  հաջորդներից։  Տե՜ս  Տ,  8*հօ1օո,  Լ«տ  րօս  ճշ  Տ/հ«,  Ժ՚ճւաձաօ  «է  ճշ  Օօաա&ջծոօ,  Բարէտ, 
1890,  բ.  0X0 VI;  Լ ՆԽՃոաէ,  Սոէօոսօհսոջօո  շսր  Օօտօհւօեէօ  րօո  Տոա,  Տօճ  Լ Օծէէաջշո,  1896,  Տ. 
504  (20). 

1 յ<աամտ  ճօճօօհաե,  քրպյ.  53  ( Շ.  ա1հր,  Րոշաշոէ*  հսէօոօօրաո  շոօօօոա,  Բ»ոտ,  1883,  է 
IV,  բ.  557). 

2 Մակաբ.  աոաջին  գիրք,  Գ.  31-37։ 

3 Մակար,  բնագրում  տիրում  է խառնաշփոթ։  Ըստ  դրա  (Սնւկաբ.  աոաջին  գիրք,  Զ.  1-5)՝ 
Անտիոքոսը  մեկնել  է Լիմնեոս  և ետ  մղվելով՝  նահանջել  է դեպի  Բաբելոն։  Այն  դեպքում,  երբ 
ըստ  նույն  բնագրի  (Մակաբ.  երկրորդ  գիրք,  Թ.  1)՝  խոսքն  առնչվում  է Պերսեպոփսին,  որտեղից 
թագավորը,  անհաջողությունից  հետո,  ուղղություն  է վերցրել  դեպի  էկբաաան։  Լիմնեոսի, 
Պերսեպոփսի  փոխարեն  նախընտրելի  է էկբատանը։ 

4 ճբբէամ,  45-46.  ծօւբճէտսօտ  ձծ  *օ\  ՚ձբւօՀքօա  xծV  թօօւձՀօ, 

1ա\  աՅւծ\^  7^^;ձ^ՕV  ձոօձաօԽ.  (արշավեց  Հայոց  թագավոր 

Արտաշեսի  դեմ,  գերեվարեց  նրան  և վախճանվեց,  թողնելով  ինը  տարեկան  զավակի).  1աա>, 
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Անաիոքոսի  պարթևական  արշավանքին  վերաբերող  Ասավածաշնչյան 
պաամո^անն  տբծանահւսվտտ  չէ։  Այս  արշավանքին  այդտեղ  վերաղրված 
համական  շարժառիթն  ամենևին  լաբշ  չէ։  Ինչ  Վերասերում  է այն 
ճանապարհին,  որին  հետևել  է Անտիոքոսը,  ապա  դրա  եայաանիշները 
խառնաշփոթ  են  և հակասական։  Դյուրին  ձևով  Կարեփէընոոաել  ր 
պարթևական  արշավանքի  պատմական  հիմքն  Անաիոքոսի  ներխուժո  մն  է 
Հայաստան՝  «Բարձր  Հայք»1։  Նախքան  դեպի  Իսրայել  շարժվեա,  սելևկյան 
թագավորը  կարող  էր  ցանկանալ  ապահովագրել  իրեն  Հայաստանի  կողմից. 
Նա  ասպատակհլ  է Ծոփքը  և իրականացրել  այն,  ինչ  ծրագրել  էր  վաղուց  ի 
վեր։  Այն  է՝  իր  ապօրինի  որդան՝  Սիհրղատին,  հաստատել  Քսերքսեսի 
գահին՝  վերջինիս  կնոջ  և իր  նախկին  կենակցի  միջոցով  սպանելուց 

հետո։  Գահակալությանը  կարող  էր  հակադրվել  Արտաշեսը  Սնծ  Հայքի 
թագավորը։  Դա  Արտաշհսի  և Անաիոքոսի  միջև  պատերազմը  դարձրել  է 

անԱյԱԱպաաերազմի  մանրամասնհրը  մեզ  համար  մնում  են  անհայտ  (11)։ 
Պատերազմից  հետո  Անտիոքոսը  հղել  է հիվանդ,  հավանաբար,  վիրավոր  և 
քիչ  անց  վախճանվել  է։  Անտարակույս,  Նանեա  աստվածուհու  զայրույթը 
Տամ  նրա  քրմեբի  խորամանկությունը  որևէ  նշանակություն  չեն  ունեցել 

^Հարկ^էՀ^որ  հենց  Անաիոքոսի  հանկարծամահ  փնեա  կամ  Ար– 
աաշեսի  ընդդիմությանն  են  խանգարել  նրան  ձեոք  բերելու  Ծոփքի  գահն  իր 
որդու՝  Միհրդաաի  համար։  Անհաջողությանը  փոխհատուցվել  է այլ  վայ– 


«6։  64  օձ  4ս  օԱ  xծV  * 

4«ոբ*էսօա>  է«\  ա»  աօ^.  էԱնտիոքոսի  <թագավորությ«ն>  ոչ  աԻՎ 
տասներկու  տարիների  *****  •»  հայ  Արաաչհսին  Ա արշավեց  ՚ 

վեցերորդ  Պտղոմեոսի  դեմ).  Շ.  ՆԱՕ*.  էոջ****  հւ^օհոօաա  տ**օօ*աՀ  *ոտ,  1883  Ո,  թ X. 
9 Ըստ  Դիոդորոսի  (8«,Աօմտօ.  31.  17.)  ծ 6*  էՀ* «*  X*™* 

օօձէԿ  ւճս  ՃՈաս  իօօւ^  եոթ&ա»**  էո՝  «6x6*  ««\ 

«բօւ^ճրոսօ*.  (իսկ  Անաիոքոսն,  այն  ժամանակ  «Ո**  այնքան  աժեղ,  որ  «Ո  Հ*֊ 
ՀԼձ.  նրան  հավասար,  արշավեց  Օրա  դեմ  և հաղթեր.*  պարտադրեց  կատարել  իր 

կարգադբածը^Ա  ^օէԽսև)  հաղորդում  է,  որ  Քսհրքսհսին  «ալա– 

նելուց  հետո  Անտիոքոսը  էփէ  64  ա<>օձ*  (հսո^  «60*  «ւ*«վօ«Հօ  Ո.սփպ«  «հ*9 
Պարսկական  թազավորությանԸ1  (Օօո*  քօ^ոաէւ,  0.  ԽՈՍ  64. 12),  սակայն,  համոզված 
չենք,  որ  այս  բաոհրը  չեն  կրում  մակաբայհցինհրի  պատմության  ազդեցությանը։ 

2 Սնւկաբ.  երկրորդ  գիրք,  Ա 13-17։ 

452 


բում։  Մենք  տեսնամ  ենք  Սիհբդաաին  Կապադովկիայի  գահին՝  Արիա– 
րաթես  V (162-130)  անվան  ներքո։ 

Երբ  Դեմեաբիոս  I Մոտերը  (162-150)՝  Անաիոքոսի  եղբայրը,  162  թ. 
հափշաակել  է գահը,  նա  պատերազմ  է հայտարարել  Կապադովկիայի 
թագավոր  Աբիաբաթհս  Բ/–ին  (220-163)։  Դրա  պատճառը  կամ  առիթն  այն 
էր,  որ  Արիարաթեսը  հրաժարվել  էր  ամուսնանալ  նրա  քրոջ  հետ. 
Արիաբաթհսի՝  անարդարացիորեն  գահընկեց  արված  եղբայր  Օլոփերնեսն 
ապաստանել  էր  Դեմեարիոսի  մոտ  և վերջինս,  իր  հերթին,  նրան  գրգռում  էր 
իրեն  վիրավորած  եղբոր  դեմ1 : 

Քույրը,  որին  վերաբերում  է խոսքը,  միևնույն  Անաիոքիսն  է։  Առաջարկ  լ 
էին  նրան  կնության  տալ  Աբիարաթհսին։  Արիարաթեսը  հրաժարվել  է այս 
ամուսնությունից։  Սա  կարևոր  փաստ  է և թեպետ  չի  կարող  հաստատվել 
նայն  առարկային  վերաբերող  այլ  (աղբյուրներից  քաղված)  տե- 
ղեկություններով, այն  իր  իսկությունից  ոչինչ  չի  կորցնում։  Իր  մերժման 
համար  Արիարաթեսը  թանկ  է վճարել։  Կապադովկիայի  թագավորի  դեմ 
գրգռված  Դեմեարիոսը  հափշաակել  է գահը  նրա  ժառանգորդ  որդուց,  այն 
հանձնելու  համար  Միհբդաաին՝  Աբիարաթես  ՚Տ^-ին  (162-130),  Անաիոքիսի 
որդուն։ 

Օլոփերնեսը,  որը  նկատել  էր,  որ  Դեմեարիոսը  շատ  ավեփ  հե- 
տաքրքրված էր  այս  զարմիկ  Սիհրղաաի,  քան  իր  ճակատագրի  տնօրին- 
մանը, լքել  է նրան  և միացել  Դեմեարիոսի  դեմ  այդ  ժամանակ  ապստամբած 

Անաիոքի  բնակիչներին։  .. 

Վարկածը,  ըստ  որի՝  Արիաբաթեսի  երկու  որդիները  ներկայացված  են 
իբրև  ապօրինի,  իսկ  փոխարհնը՝  Սիհրդաան  իբրև  օրինական,  անկասկած, 
միտումնավոր  է և նպաաակաոսլղված  փրկելու  Կապադովկիայի  թագա- 
վորական հարստության  վարկը։  Այս  աղավաղմանը  մեծապես  նպաստել  են 
այն  արժանիքները,  որոնցով  Միհբդատը  կարողացել  է նշանավորել  իր 

անունը2։  3 

Դեմեարիոսն  առիթն  ունեցել  էր  զինվելու  Աբաաշեսի  դեմ  , բայց  թե  ինչ 
պատճառով,  մեզ  հայտնի  չէ։  Այդուհանդերձ,  Ծոփքի  հարցը  դեռևս  վճռված 
չէր։  Ինչ-որ  մի  պահի  այն  նույնիսկ  գժտության  պատճառ  կդաոնա  Ար– 
աաշեսի  և Միհբդաաի  միջև։ 


1 յա#*  XXXV։  բրօբէօր  &*է աաա  »օրօհ»  ոսբէԱ*  աք©*էսւ. 

* Տե՛ս  Դիայորոսի  գովհրգամը.  Աօձօճ  XXXI  0*ք>.  19.  ».  Տե՛ս  ճույնը՝  քօկրեն 

XXXI,  15*  VII  <4 

> ր.  սա«.  քւաոսոս  էսքէօոօօաա  «րսսօօաա,  1 0,^X0, 13. 
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Քսերքսեսի  վախճանից  հետո  Ծոփքի  գահը  բաժին  չի  հասել  Միթբո– 
բազանեսին,  որը,  ինչպես  մենք  կարծում  ենք,  նրա  եղբայրն  էր։  Արաաշհսը 
թվամ  է,  թե  վտարել  է Միթրոբուզանեսին,  նրա  պետությանը  բռնագրավելու 
նպատակով։  Սիհրդաաը  հետաքրքրության  էր  դրսևորում  Ծոփքի՝  իբրև  իր 
մոր՝  Անաիոքիսի  ժառանգության  ճակատագրի  հարցում։  Նա  գերադասել  է 
վերահաստատել  փախստական  իշխանին՝  Միթրոբուզանեսին  նրա  գահի 
վրա։  Այդ  ժամանակ  է,  որ  իր  տիրույթներն  ընդարձակելա  հարցում  ան- 
հագուրդ Արաաշհսը  բանակցությունների  մեջ  է ներգրավվել  Միհրդաա– 
Արիարաթեսի  հետ  և հայցել  նրա  համաձայնությունը՝  սպանելու  նաև  «երկու 
պատանիներից  երկրորդին»  և բաժանելու  Ծոփքը  միմյանց  միջև։ 

Արիարաթեսը,  որը  խորշում  էր  նման  նենգ  գործերից,  պախարակհլ  է 
բանագնացներին  և Արտաշհսին  հղած  նամակում  կոչ  արել  Օրան  ձեռնպահ 
մնալ  նման  հանցանքներից։  Այս  վարքագծով  Արիարաթեսի  փառքն  ավհյի  է 
աճել  և շնորհիվ  նրա  պարկեշտության՝  Միթրոբուզանեսին  է վերադարձվել, 
այսպիսով,  հայրական  իշխանությունը1։ 

Արաաշեսն  ազդվել  է Միհրդատ ֊Արիարաթեսի  ազնվաբարո  հորդո- 
րումից, ինչպես  մեզ  թվամ  է,  հրաժարվել  է իր  ծրագրից  և բացի  դրանից,  Օրա 
նկատմամբ  դրսևորել  է ավելի  մեծ  հարգանք,  քան  նախկինում։ 

1ծս  ծէՀճէշբօս  («մյուս  երիտասարդին»)  արտահայտու- 

թյունից հետևում  է,  որ  Միթբոբուզանեսը  Քսերքսեսի  եղբայրն  էր  և նրանք 
հղել  են  դեոևս  երիտասարդ,  իսկ  նրանց  հայրը  եղել  է Զարիադրեսը 
(Զարեհը)։  Ծոփքը  պաականել  է Ջարեհին։  Նրա  հետնորդներից  մեկը  եղել  է 
Արաանեսը,  Տիգրանի՝  արքայից-արքայի  ժամանակակիցը։  Ծոփքը,  որը 
Խլել  է իր  հարևանների՝  Ասորիքի,  Մեծ  Հայքի  և Կապադովկիայի  հավակ- 
նությունների առարկան,  պահպանվել  է,  խուսանավելով  փոխադարձաբար 
միմյանց  չեզոքացնող  երեք  ախոյանների  միջև։ 

Հայաստանի  տարածքի  երեք  մասերը  Մեծ  Հայքը,  Ծոփքը  և Փոքր 
Հայքն  ունեին  թագավորական  իրենց  հարստությունները։ 

Մեծ  Հայքը  համապատասխանում  էր,  ըստ  էության,  Օրոնաեսի  Արևել- 
յան Հայաստանին,  Ծոփքը՝  Տիրիքազոսի  Արևմտյան  Հայաստանին  (Ար– 
աանհսին  էին  պատկանում  Հայաստանի  հարավային  և արևմտյան  մա- 
սերը), իսկ  Փոքր  Հայքն  ընդգրկում  էր  մասամբ  19-բդ  սատրապությունը, 
որովհետև  դրա  թագավորները  տիրում  էին  մինչև  Տրապիզոն  ձգվող  հո- 
ղերին։ 


՚1>էօ&սաՕՕ,օբ.22. 
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Դարեհի  էվարչական1  բաժանումները  հաջորդ  դարում  փոփոխություն- 
ներ են  կրել։  Քսենոփոնին1  արդեն  հայտնի  է եղել  Կապադովկիայի  մեծ 
սատրապության  բաժանումը  երեք  մասի  Հելլեսպոնաական  Փոյուդիայի, 
Մեծ  Փոյուդիայի,  Կապադովկիայի։  Պոնտոսի  ժողովուրդները՝  խափբները, 
քաղդեացիները,  մակրոնները,  կոլխեբը,  մոսինոյկոսները,  աիբարենները 
դարձել  էին  ինքնուրույն2։  Նրանք  էին,  որ  ձևավորել  են  19-րդ  սատրա- 
պությունը։ 401  թ.  Հայաստանն  աներ,  հավանաբար,  նույնիսկ  երկու  սատ- 
րապ՝ մի  սատրապ  և մի  հյապարքոս։  Սատրապը  կառավարում  էր 
Արհեստն  Հայաստանը,  իսկ  հյապարքոսը՝  Արևմտյան  Հայաստանը։  Սեզ 
թվում  է,  որ  այս  բաժանումները  համապատասխանում  էին,  ըստ  էության, 
13-րդ  և 18-րդ  սատրապություններին,  սակայն,  որոշ  փոփոխություններով։ 
13-րդ  սատրապության  մի  մասը՝  միավորված  18-րդ  սատրապությանը, 
ձևավորում  էր  Արևելյան,  իսկ  նախկին  13-րդ  սատրապության  մյուս  մասը, 
ներառյալ  Փոքր  Հայքը՝  ինչպես  մինչ  այդ,  ձևավորում  էր  Արևմտյան 
Հայաստանը։  Ի դեմս  դրանցից  մեկի  առաջնորդի՝  իբրև  սատրապի,  մենք 
տեսնում  ենք  Օրոնաեսին,  իսկ  Տիրիբազոսը  կոչվում  էր  Արևմտյան  Հա- 
յաստանի հյապարքոս։  Այս  պարագային,  «հյապարքոս»  բառը  համապա- 
տասխանում էր  սատրապին,  քանի  որ  Տիրիբազոսը  շատ  կարևոր  անձ- 
նավորության էր՝  ենթարկվելու  համար  Օրոնաեսի  իշխանությանը։ 

Ինչ  վերաբերում  է նրանց  հարստություններին,  մենք  դրանց  մասին 
անենք  որոշ  տեղեկություններ։  Արաաշեսի  և Զարեհի  ծագումը  հայտնի  է։ 
Ավեփ  դժվարին  է ճշգրտել  Փոքր  Հայքի  սատրապ-թագավոր  Միհրդաաի 
ինքնությանը։  Ցանկության  է առաջանում  նրան  շփոթելու  Միհրդաա– 
Արիարաթեսի  հետ3  կամ  նրան  վերագրելու  Պոնտոսի  Միհրդաաի  ըն- 
տանիքին։ Մենք  առիթն  ունեցանք  մատնանշելու  Բւդիասաեսի  որդի 
Սիհրդաաին։  Երբ  Դարեհ  թագավորի  փեսա  Տերիաաշմը  ձգտում  էր  ձեր- 
բազատվել իր  կնոջից՝  կնության  առնելու  համար  իր  հարազատ  քրոջը՝ 
Ո-ոքսանային,  Ուդիասաես  անունով  ոմն  իշխան  նրան  մաանել  է Փարի– 
սատիսին՝  նրա  խորթ  մորը։  Այս  Ուդիասաեսի  որդին՝  Միհրդաաը,  ոազ– 
մակալել  է Զարիս  քաղաքը՝  այնուհետև  այն  Տերիաուշմի  որդուն  հանձնելու 
համար։  Մենք  այն  կարծիքն  ենք  հայտնել,  որ  Տերիաաշմը  կարող  էր  պաա– 
կանհլ  Տիրիբազոսի  հարստությանը։  Թվում  է՝  Զարիս  քաղաքը  Փոքր  Հայ– 
քում  հայտնի  Զարա  քաղաքն  է։  Ուդիաստեսը  և Միհրդաաը  պետք  է 


■Փւօ|*€<Ա».^6,7. 

2ձաա*,\ա,8,25. 
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առնչվեին  Փոքր  Հայքին։  Արաաքսերքսեսը  պաաժել  է Ուդիասաեսին  և Օրա 
սատրապությունը  հանձնել  Սիհրդատին։  Ինձ  թվամ  է,  որ  խոսքը  շարունակ 
վերաբերել  է Փոքր  Հայքի  սատրապությանը։  Այստեղ,  հավանաբար,  իմաստ 
ունի  ընդունել,  որ  Ոսլիասահս-Սիհրդտաի  ընտանիքը  շարունակել  է իշխ  լ 
Փոքր  Հայքում,  և որ  Սիհրդաաը՝  179  թ.  Փաոնակի  դաշնակիցը,  ծագում  էր 
նույն  ընտանիքից  (12)։ 

3.  (Հայաստանը  Տիգրան  Ո Մեծի  գահակալության 
ժամանակաշրջանում 


Արաաշեսն  իշխհլ  է մոտավորապես  մինչև  160  թվականը։  162-116)1  թվա- 
կաններին նա  պատերազմում  էր  Դեմեարիոսի  (13)  դեմ։  Պարթևների  թա- 
գավոր Սիհրդաա  Մեծը  (123-88)  փառահեղ  ավարտի  է հասցրել  իր  հա- 
րևանների դեմ  մղված  բազմաթիվ  պատերազմներ,  մի  քանի  անգամ  պար- 
տության է մաանել  սկյութներին,  ի վերջո  հարձակվել  է Հայաստանի  թա- 
գավոր Օրաոաքդիս խիսի  վրա  (Օրաոասդիաիսի  փոխարեն)  : Այս  առիթով 
պատմիչը  ներկայացնում  է հայերի  ծագման  պատմությանը,  կարծելով,  որ 
անարդարացի  կլիներ  ոչինչ  չասեա  մի  թագավորության  մասին,  որը  պար- 
թևների թագավորությունից  հետո,  ամենաընդարձակն  է Ասիայի  բոլոր  թա 
գավորություննհրի  շարքում,  քանի  որ  Կապադովկիայից  մինչև ^ասպԻ9 
ծովն  ընկնող  տարածքը  հասնում  է մեկ  մխիոն  հարյուր  հազար  (1.100.000) 
ոտնաչաՓ  երկարության  և յոթ  հարյուր  հազար  ոտնաչափ  լայնության։ 
Հայաստանի  հիմնադիրն  է եղել  Ցասոնի  հայ  զորավարներից  մեկը։ 

Այնուհետև  կարդում  ենք.  Հայաստանի  դեմ  պատերազմից  հետո  Պաբ– 
թևսաանի  թագավոր  (դարձած)  Սիհրդաաը  գահընկեց  է արվել  իր  դաժա 
նության  պատճառով։  Գահ  է բարձրացել  նրա  եղբայր  Օրոդեսը։  Պատմիչն 
ակամայից  շփոթել  է միևնույն  անունն  ունեցող  երկու  թագավորի՝  Սիհրդաա 
11-ին  կամ  Մեծին  և Սիհրդաա  111-ին  (57)՝  Օրոդհս  1-ի  (57-37)  եղբորը  . 

> ճօ  բօճաոաո  ՕւէօսժՍէւ  ձւատաօաա  »*։  է»1հւա  աէսեէ  )և  հետագայում  պատերազմ 
սկսեց  հայերի  արքա  Արտավազդի  դեմլ  յաէա,  XXII.  2;  էրօր  քօարօս  քրօ1օրււ,  42. 

1 1000  մղոնը  հավասար  է մեկակհս  հազար  կիլոմետրի,  1100-ը՝  1650  կիլոմետրի,  700-ը 
1050  կիլոմետրի։  Հմմտ.  Պոսիղոնիոսն  ըստ  Ստրաբոնի՝  720x  1440  մղոնը  դարձնում  է 720  x 360 
մղոն  (4000  X 8000–,  4000  X 2000)։ 

» յ>էօ1.  42.  սերս  Ոապ.  «>*«*.*  օօցոօաաո 

1ս1.րո.  զա  յլւաօոե*  ե«Աաո  աէսե1.  1ոճ«  աբսճհս։  օոցաո»  ձւասաօաո  օէ  »ւէա...  1ժ«ո,  41. 
Տսօօ«**օրօէ  ժօաճէ  «ատ  ձւահոոս.  տէ  ււտոաա  օօցոօաա*  ձսս.  * զոօ  “։  « 

Հրահատին  հաջորդեց  Սիհրղատ  արքան,  մականվամբ  Սնծ,  որը  պատերազմ 
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Այս  պաաերագճի  ընթացքում  է,  որ  Տիգրանը  կարող  էր  իբրև  պատանդ 
հանձնվել  պարթևներին՛։  Նա  ազատվել  է 70  հայկական  հովիտների 
հանձնման  գնով2։ 

Այս  Տիգրանը  Տիգրանի  որդին  էր3։  Ինչպիսի՞ն  է այս  Տիգրաննհրի  հա- 
րաբերությունն Արաավագդի  հետ։  Տիգրանի  որդի  Տիգրանը  գահ  է բարձ- 
րացել 95  թ.։  Այս  տարեթիվը  կարելի  է ճշգրտել  այն  հիշատակման  օգնու- 
թյամբ, ըստ  որի՝  70  թ.,  երբ  Ապպիոս  Կլավդիոսը  ներկայանում  է Տիգրանին, 
վերջինս  թագավորում  էր  քսանհինգ  տարուց  ի վեր4։  Տիգրանի  մահվան 
տարին  հայտնի  է միայն  մոտավորապես.  54  թ.,  Կրասսոսի  արշավանքի  ժա- 
մանակ, Տիգրանի  գահը  զբաղեցնում  էր  Արտավազդը,  այսպիսով,  Տիգրանն 
արդեն  վախճանված  էր։  Նա  ողջ  էր  56  թ.  փետրվարին՝  Կիկերոնի  ճառի 
ժամանակ5։  Նա  մահկանացուն  կնքել  է 56-54  թթ.  միջև,  ասենք՝  55  թ.,  վախ- 
ճանի պահին  նա  ութսունհինգ  տարեկան  էր6։  Հետևաբար,  նրա  ծննդյան 
թվականը  կարոդ  է համապատասխանել  140  թվականին։  Նրա  հայր  Տիգ- 
րանն այդ  ժամանակ  նվազագույնը  20-25  տարեկան  էր  և պետք  է ծնված 
փներ  Արիարաթես  (\^–ի  ժամանակներում,  այսպիսով,  նա  կարոդ  էր  լինել 
Արտաշեսի  որդին։  Արտավազդը,  որը  գահի  վրա  էր  մինչև  95  թվականը, 
պետք  է լինի  նույն  Տիգրանի  ավագ  որդին։ 

Արտաշեսը,  թվում  է,  գահը  թողել  է իր  որդի  Տիգրանին,  որն  ուներ  երկու 
որդի՝  Սրտավազդ  և Տիգրան։  Գահը  նախ  զբաղեցրել  է Արտավազդը,  իսկ 
այնուհետև  Տիգրանը։  Վերջինս  գահ  է բարձրացել  95  թ.։  Հարկ  է ընդունել, 
որ  Արաավագդի  վրա  հարձակվել  է պարթևների  թագավորը՝  նրա  թա– 


սկսեց  Հայաստանի  դեմ։  Այստեղից  հայերի  երկակի  ծագումն  ու  տեղակայությանը : Նրան 
հաջորդեցին  Արաաբանոսն  ու  Տիգրանը՝  Աստված  մականվամբ,  որոնք  հնազանդեցրին 
Մարաստանն  ու  Մի  ջազ  ետքը)  ՚ Յո.  Սւսրկվարան  աոաջարկում  է Արտաբանոսը  դարձնել 
Արաաբագես՝  Սրտավազդ։  Տօւէւձց©  շսր  Օօօհւօհե  սով  Տոըօ  ՚^օո  1ոո,  2օւեօեոքէ  ժ©է 
0©սէ*շհ©  հվօրըօոԱոճսօհշո  <3©«©1եօհ*Ո.  49,  բ.  645.  Հմմա.  Օո»ե»  VI.  19.  3.  Օրոգիոսը  Տիգրանի 
որդուն  անվանում  է Արաաբանոս՝  Արաավագդի  փոխարեն)։ 

1 յանու,  XXXVIII,  3.  7ւքոո©«  օետօ*  Բսէհս  «ոէ©  ասէէաո  էտաթօո»  <Աէա,  *օ&  օԱա  «հ  ստվօա  ե> 
ոլոաո  րոէօասա  րօատաստ.  (Տիգրանը  պարթևներին  վաղուց  էր  հանձնվել  իբրև  պատանդ,  բայց 
հետո  նրանց  կողմից  ազատվել  էր  հայրենի  թագավորությունը  <գնալսւ  եամար>)։ 

3 Տէոեօո1ք  XI,  14,  15. 

1 ձթքվոա  Տյրոտօտ֊  48. 

4 ՈսէաԱ  ԼսօօՈա,  21 . 

* ԲքՕ  8©*էև>,  59  (14). 

6 Հայաստանի  թագավոր  Տիգրանը,  նա,  ում  դհմ  Լուկուըոսը  պաահրազմել  է,  85  տարեկան 
էր,  երբ  մահացել  է,  և դա  տեղի  է ունեցել  հիվանդության  հետևանքով  (աօրօհԱ  1 5)։ 
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գավորության  սկզբում,  120  թ.  շրջանում,  սկյութների  դեմ  պարթևների  թա- 
գավորի պատերազմից  եեաո։  Այսպիսով,  մենք  կստանանք  հետևյալ  պատ- 
կերը՝ 


ԼԱրաաշես  I 190-160 
2.  Տիգրան  I 160-123 


3.  Սրտավազդ  I 123-95  4.  Տիգրան  II  95-55 


Զարեհ  Տիգրան  Կրտսեր  5.  Սրտավազդ  1155-30 

Եթե  ընդունենք,  որ  այն  պահին,  երբ  Տիգրան  (11)–ը  հանձնվել  է պա- 
տանդ՝ մոտավորապես  17-ից  20  տարեկան  էր  ((սկզբնաղբյուրներում  նշված 
է,  որյ  այդ  ժամանակ  նա  երիտասարդ  էր),  ապա  դա  կհամընկնի  123-120 
թվականներին,  այն  է՝  պարթևների  թագավոր  Միհրդատ  (II  Մեծ յ֊ի  հար- 
ձակման տարեթվին։ 

Տիգրանը  պատանդությունից  ազատագրվել  է իր  գահ  բարձրանալուց 
շատ  աոաջ,  տարածքային  զիջման  դիմաց։  Նա  մասնակցել  է իր  եղբայր 
Արտավազդի  կառավարմանը  և փորձ  ձեռք  բերել  պետական  գործերի 
ասպարեզում  (15)։  Նրա  նվաճումների  մի  մասը  հարկ  է,  հավանաբար, 
վերագրել  Արտավազդի  թագավորության  ժամանակաշրջանին։ 

Տիգրանի  տարածքային  ձեռքբերումների  ժամանակագրությունը  հնա- 
րավոր չէ  ճշգրտել։  Առաջին  հարվածը,  հավանաբար,  հասցրել  է Ծաիքին։ 
Մենք  տեսանք,  որ  Կապադովկիայի  թագավորը  հավանության  չի  արժա- 
նացրել Արաաշեսի՝  Ծոփքի  բաժանմանն  առնչվող  ծրագիրը։  Իբրև  այս 
«անշահախնդիր»  ծառայության  փոխհատուցում՝  Կապադովկիան  գրավել 
է Եփրատի  վրա  գտնվող  Տոմիսա  ամրոցը,  որը  հսկում  էր  Եփրաաի  կա- 
մուրջը և միաժամանակ  կարող  էր  պիտանի  լինել  իբրև  խիստ  կարևոր 
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հանգրվան՝  Փոքր  Ասիայից  դեպի  Միջագեաք  և ավելի  հէաա  ձգվող  գլխա- 
վոր ճանապարհներից  մեկի  վրա։  Ավելի  ուշ,  Կապադովկիան,  իր  հերթին 
ունենալով  Ծոփքի  օգնության  կարիքը,  հարկադրված  է եղել  100  տաղանդի 
դիմաց  վերադարձնել  Տոմիսա  ամրոցը1։ 

Հայկական  հոդերի  քաղաքական  միավորումը  պետք  է լիներ  թագավորի 
աոաջին  հոգսը,  որը  մտածում  էր  իր  երկրի  հզորության  մասին։  Ծոփքի 
թագավոր  Արտանեսը,  հավանաբար,  Միթրոբուզանեսի  որդին  էր։  Տիգրանը 
նրան  դուրս  է վանել  և այս  կերպ  իրականացրել  Հայաստանի  (անջատված) 
մասերի  միավորումը։ 

Երկրորդ  հարվածը,  որի  հետևանքով  Հայաստանը  ստացել  է Կորդաքը, 
որի  թագավոր  Զարբիենոսը  (պարթևաց)  Միհրդատ  11-ի  դեմ  պայքարում 
(Կապադովկիայի  թագավոր)  Արիարաթես  Փիլոպատորին  (16)  օգնելու 
նպատակով  քբմագրամ  բացակայում  է մի  հատվածի  նախատեսված  էր 
Ատրպատականի  համար։  Պարթևներն  առաջ  ընթանալով՝  նվաճել  էին 
Մարաստանն  ու  Պարսկաստանը  և դարձել  Հայաստանի  սահմանակիցը։ 
Միհրդատ  II  թագավորը  պետք  է Տիգրանին  վերադարձներ  70  հովիտները, 
որոնք  գավթել  էր  Արտավագդից՝  իբրև  Տիգրանի  ազատագրման  դիմաց 
փոխհատուցում։  Հաղթված  պարթևները  Տիգրանի  հետ  կնքել  են  դաշնա- 
գիր2։ Նրանք  պարտավորվել  են  հրաժարվել  նույնիսկ  Ատրպատականից՝ 
հօգուտ  Տիգրանի։  Այս  ձեռքբերումն  ամրապնդվել  է Ատրպատականի  թա- 
գավոր Միհրդատի  հետ  Տիգրանի  դստեր  ամուսնությամբ3։ 

Իբերիայի  և Աղվանքի  թագավորները  ճանաչել  են  Տիգրանի  գերիշխա- 
նությունը։ Հայկական  սահմաններն  այս  կողմից  հասել  են  (Մեծ)  Կովկասի 
լեռնաշղթային։ 

(Տիգրանը)  ճնշում  է գործադրել  հատկապես  հարավային  սահմանների 
վրա։  Մայրամուտ  ապրող  Սելևկյաններն  ի վիճակի  չէին  դիմակայելու  նրա 


1 Տէոեօօ1տ,%1Լ  21;  XIV,  2,  29. 

2 յաէեմ,  XI,  1.  Ոջր&ոօա,  րօշօա  ձրտօաւ«  ատէոօէաո  ©է  Բ&րէհռ*©  տօսօէտէօ  «է  ձճէհոժ&ճ 
ւէճաէ&է*.  (Տիգրանին,  որը  կրթված  էր  և պարթևական  ընդհանուր  կյանքով  և*  Միհրդատի  մեր- 
ձակայությամբ 1 (17)։ 

3 Շաաաեա  Բ1օ,  XXXVI,  16.  Ըստ  Իսիդոր  Խարաքսացու՝  (նէժօո  Օհւոօօա  աոտւօոշ* 
Րտւէհւօօօ,  Օօօ^որհւ  ջոօշւ  աաօրօէ,  I,  250-251)  հայերը  թափանցել  են  մինչև  է կթատան  և 
ամբողջությամբ  այրեչ  սատրապ-արքայի  ապարանքը։  Հավանաբար,  սատրապը  եղել  է 
Դարհհը,  որի  անունը  (հիշատակվում  է)  Պոմպեոսի  հաղթահանդեսի  (նկարագրությունում) 
Փէօձօճ,  ՃԼ,  4 օձ  աօէ.,  Ա,  581;  ճթթնսմ  ահհմ&եօօ,  106)։  (ժամանակին)  պարթևների 
Միհրդատ  I թագավորը  (170-139)  հպատակեցրել  է Մաքսատանը,  որտեղ  կառավարիչ  է 
նշանակել  Քակասիսիճ  (հաէեճ,  XԼԼ  6)։  Դարեհը  պետք  է,  որ  ծագեր  Բակասիսից։ 
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առաջխաղացմանը։  Պարթևներն  իրենց  այնքան  ուժեղ  չէին  զգում,  որպեսզի 
կարողանային  նրան  իաչընղոաել։  Գոմմագենեի,  Օսրոենեի  և Աւփաբենեի 
արքայիկները1  դասվում  էին  Հայոց  թագավորի  սաորակաների  շարք* 

Տիզրանն  անցել  է Եփրաաը  և իր  Կամքը  պարտագրել  ԱսորիքԻն  ու 
Փյունիկիային  84/87  թվականին։  Գահից  վռնդված,  սակայ  , գա  ր 
ծանրաբեռնված  վերջին  Սելևկյաննհրը  գնացել  էին  Հոոմ,  որպեսզի  օգ  ու* 
թյուն  հայցեին։  Պաղեսաինը  և Եգիպտոսը  հաշվում  էին  Տիգրանի  ՚ 

ման  օրերը։  Հրեաները  շտապել  են  դեսպանության  ուղարկ  լ Իզոտ  Ի 

4““սելեկյան  «0  թագավոր  Փխխղսխ»  Ո֊ն  0™  «.աաՈրագվյ ւ ր°– 
րացքտմ  եավանաքար,  զոեվելէ։  Նրա  ափին՛  Փիւիպաո»  Ո-ռ.  ք*™*1 
ևանւա1  իսկ  Անաիոքոսը՝  Հոոմեական  Ասիա։  ԱՕաիորօ  վարձել  է Տիգրա– 
ն ^նստավայրերից  մեկր։  Երկիր։  ղրփի  է Մագաղաաեսի  (Բագարաա  1(1ա– 

գաղաահս1)^կաոավարության  ներքո*։  Տիգրանն  «աՕիաով  վա^ե,  է » 

րիակա&լ  գաեր  աասեաթ  աարի  շարանակ՝  լաՕեեալով  որևէ  ^ «1” 
հարձակվելու  կամ  որևէ  մեկի  վիմակայելո,  աՕհրավեշաարյոմր»  (84-66 

քվ“սրևմաարամ  ՏիգրաՕՕ  իրեմ  է եՕթարկել  ԿապադովկիաՕ  և ՆիւիԿկաՕ։ 
Սուի  քաղաքի  քՏակւարյաՕր  ՏիգրաՕր  աարեամել  է և տեղափոխվել 
Հայաստան1։  Նա  քազմիցո  աավատակել  է Կապաղովկիան,  Մաժակի 
(իձ.«)  և տասնմեկ  այւ  քաղաքների  րնակիլներր,  րնղհանար  աոմամր, 

300.000  մարդ,  տեղափոխվել  են  նոր  մայրաքաղաք  . 

74  թ նէախքան1  Հէիսուս1  Քէրիսաոսը1  վախճանվել  է Բյաթանխսյի  վ ր 
ջին  թագավոր  Նիկոմեդեսը՝  թողնելով  մի  կտակ,  ըստ  որի  իր  թագավո- 
րությանը կտակում  էր  հռոմեական  ժողովրդին։  Հոոմն,  այսպիսով,  ղաո  ո 
^ Պոնտոսի  վտանգավոր  հարևանը։  Այդ  իսկ  պահից  աոճակատումը 


1 Տէոհօքմ*,  XI,  14,  15. 

2 ձոէւզաէտէսա  յսճ&ռ*ոաւ  16, 4.  Օօ  Ե«11օ  յ«Աձօօ,  Լ 5,  3. 

3 յաճօԼ  xւ,  ւ • 

4 ձբթԽսԼ  Տյրրսս»,  48.  . - 

5 յաէԽԼ  ՀԼ,  1.  Ապսփանոսը  հաշվում  է տասնչորս  տարի՜  84-70  թթ.  <■ 

6 ՈօէտւօԱ,  Րօաթտա*,  28. 

2 Օահււ  1)յօ,  XXXVI,  37 . 

• 67;  Տէրոհօ,  XI.  14. 15;  XII.  2, 9.  Փավաոոսը  ***  (18)։  Տիգրանի  կողմից 

ԿաաաոոԱկիայի  և Աիլիկիայի  ամայացումը  Թ.  Ռհյնաքը  վերագրում  է 77  ր հղեչով 

. հ էօլ– Նր.  VI  14  15՜  ՈոէաԱ  Լսօս11ս*,  21)։  Տիգիանակերաի 
Ստրաբոնին  և Պլատարքոսին  (Տէոհօ.  XI,  ւ4.  13,  րւաաաս 

հիմնադրումը  պետք  է նախորդած  փնի  Ասորիքի  նվաճմանը,  այն  է՜  մինչև  84  թվակա  ը. 
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Միհբդաա  քԵվպաաոր1֊ի  հետ  դաոնամ  էր  անխոաափեփ,  այնպես  որ 
Հռոճում  մտահոգվում  էին  նշանակելու  մի  զորավարի,  որն  ի վիճակի  կփնհր 
վարել  մոտալուտ  պատերազմը։  Քաջ  գիտակցում  էին,  որ  Միհրդաաի  հետ 
պայքարը  «մեռած  չէ,  այլ  միայն  քնած  է»։  Ամենաաչքի  ընկնող  մարդն  այդ 
պահին  Պոմպեոսն  էր,  որն  այնքան  էր  գերազանցում  մյուս  րոլորին,  որ 
կարող  էր  նշանակվել  իբրև  Միհրդաաի  դեմ  պատերազմող  զորավար,  եթե 
ավարտին  հասցներ  պատերազմն  Իսպանիայում։ 

176-րդ  օլիմպիադայի  տարեթվին՝  73  թ.  նքախքան1  ՀԱստա)  Ք(րիսաոսը1, 
լՀոոմի1  հյուպատոս  ԼուկուԱոսը,  որը  նախանձում  էր  Պոմպեոսի  Փառքին, 
ձգտում  էր  նշանակվել  Միհրդաաի  դեմ  էպաաերազմը  վարող  զորաբանակի 
հրամանատարի  մեծ  սխրանքներով  նշանավոր  դաոնալու  համար։  Այդ  ժա- 
մանակ Հոոմամ  դրության  տերը  (Պարփակ  Կետեգոսն  էր,  ժողովրդական 
տրիբունը,  «որն  առանձնահատուկ  թշնամանք  էր  տածում  ևուկուլլափ  հան- 
դեպ, ատամ  էր  նրա  կենսակերպը,  որին  բնորոշ  էին  խայտառակ  սիրային 
արկածները,  անամոթությունը  և անառակությանը»։ 

Լուկուլլոսն  իր  նպատակին  հասնելու  համար  գործի  է դրել  բոլոր  մի- 
ջոցները։ Կխիկիայի  կաոավարչի  պաշտոնն  այդ  ժամանակ  թափուր  էր։  Նա 
ջանացել  է ձեռք  բերել  այդ  պաշտոնն  այն  ակնկալությամբ,  որ  Ասիայում 
Կիլիկիայում  գտնվելու  պարագայում,  իր  կաոավարչապեաության  հարևա- 
նությամբ գտնվող  երկրներամ  պատերազմ  վարելը  կհանձնարարվի  իրեն։ 
Նպատակին  հասնելու  համար  ընտրած  նրա  ուղին,  «ո՛չ  ազնիվ  էր  և ո չ 
արժանի  գովեստի»։  ԼուկուԱոսը  դիմել  է (Պբետիա  անանակ  մի  ազդեցիկ 
կուրաիզանուհա,  որը  եղել  է Կեաեգոսի  հոմանուհին,  նրան  հրապուրհլ 
նվերների  և շողքորթությունների  միջոցով,  որի  միջնորդությամբ  նրան  հա- 
ջողվել է նշանակվել  Կխիկիայի  կառավարիչ  ու  ղեկավարել  Միհրդաաի  դեմ 
պատերազմը։ 

Լուկուլլոսն  Ասիայում  է՝  իբրև  բանակի  զորավար։  «Միհրդաան,  ի 
սկզբանե,  հանդես  է եկել  հանդիսավոր  և հպարտ  ձևով՝  հռոմեացիների  դեմ 
իր  հարձակումների  ժամանակ,  սակայն,  նա  իրական  աժ  չուներ,  դա 
ընդամենն  արտաքին  փայլ  էր՝  տպավորության  ստեղծելու  համար»։  Այ- 
նուհետև պարտությունները  ստիպել  են  Միհրդաաին  փոխել  վերաբեր- 
մունքը։ Պատերազմը  վերսկսելու  համար  նա  իր  բանակը  վերակառուցել  է 
հռոմեական  մարտակարգով։  Զենքերի,  ոսկու  և թանկարժեք  քարերի  յուր- 
օրինակ ցուցահանդես  ներկայացնող  խառնիճաղանջ  զանգվածը  մի  կողմ  է 
թողնվել։  Նա  ձուլել  է ավել  սրեր՝  հռոմեական  ձևով  և պատրաստել  է ավել 
ամուր  վահաններ,  հավաքել  է ավելի  լավ  վարժեցված,  քան  զգեստավորված 
ձիեր։  Այսպիսով,  նա  ոտքի  է հանել  տասներկու  բյուր  (120.000)  հհաևա– 


կայիննհրի,  որոնք  դասակարգված  էին  ինչպես  հռոմեական  գումարտակ- 
ները և գրեթե  տասնվեց  հագար  հեծյալ  ու  մանգաղակիր  հարյուր  մար- 
տակառք։ 

Նրա  նավերը  ևս  ոսկեզօծ  դրոշների,  կարաիգանուհիների  համար  բաղ- 
նիքների, հաճույքներ  վայելելու  համար  նախատեսված  ու  կահավորված 
զարդասենյակների  փոխարեն  լցվել  են  և հագեցվել  զենքերով,  նիզակներով 
և ռոճիկ  վճարելու  համար  դրամով։ 

Այս  նախապատրաստություններից  հետո  Սիհրդաաը  ներխուժել  է Բյու– 
թանիա։  Նրան  ամենուր  դիմավորել  են  բարեհաճորեն,  քանզի  «ամբողջ 
Ասիան  տառապում  էր  Հռոմի  վաշխառուների  և կապալառուների  կողմից 
դրսևորվող  անհանդուրժելի  վերաբերմունքից»։ 

Միևնույն  ժամանակ,  ինչ  Լակաւլոսին,  նրա  գործընկերոջը,  մեկ  այլ 
հյուպատոսի՝  Մարկոս  Կոատային  հանձնարարվել  է սաանձնհլ  նավա- 
տորմի հրամանատարությունը՝  պաշապանելա  համար  Բյութանիան։  Հաղ- 
թանակի ծարավի  ընչաքաղց  Կռատան՝  չցանկանալով  ԼուկաԱոսի  հետ 
կիսել  դրա  բերկրանքը,  շտապել  է ձեռնամուխ  լինել  խազմական)  գոր- 
ծողությունների։ Սակայն,  պարտվելով  միաժամանակ  թե1  ցամաքում  և թե” 
ծովում,  շրջափակվել  է և պաշարվել  Քաղկեդոնում  ու  հայացքը  շրջել  դեպի 
Լուկայլոսը։ 

Եղել  են  այնպիսիք,  որոնք  խորհուրդ  են  ավել  Լուկալլոսին՝  Կոատային 
այդտեղ  թողնել  և առաջ  ընթանալ  ու  մուտք  գործել  Միհրդաաի  թագա- 
վորություն, որն  անպաշտպան  կգտնեին։  Սակայն  զորավարն  ասում  էր,  որ 
«ինքը  կգերադասի  փրկել  թեկուզ  մեկ  հռոմեացու,  քան  տիրանալ  այն 
ամենին,  ինչը  պատկանում  է թշնաման»։ 

Երբ  Արքելաոսը,  Միհրդաաին  լքած  նրա  զորավարը,  հավաստիացնում 
էր  Լուկուլլափն,  որ  միայն  Պոնտոսամ  հայտնվելը  բավական  կլիներ,  որ- 
պեսզի նա  դաոնար  դրա  տիրակալը,  ԼուկուԱոսը  պատասխանել  է,  որ  «ինքն 
ավելի  վախկոտ  չէ,  քան  (սովորական)  որսորդները  և չի  շրջանցի  գազանին, 
որպեսզի  կռվով  գնա  նրա  դատարկ  ապաստարանը  գրավելու»։ 

Այս  ասելուց  հետո,  նա  ընթանում  է Միհրդաաին  ընդառաջ՝  իր  տրա- 
մադրության ներքո  ունենալով  30.000  հետևակային  և 2500  հեծյալ։  Խու- 
սափելով մարտից,  նա  ցանկանում  էր  ժամանակ  շահել։  Հարկ  է խոս– 
աովանել,  որ  Լուկուլլոսի  արշավանքի  պատմությունն  առասպելական 
բնույթ  ունի։  Անտարակույս,  սնապարծ  զորավարն  արել  է ամեն  ինչ՝ 
թաքցնելու  համար  ճշմարտությունը  նրանցից,  ովքեր  նրան  ուղարկել  էին։ 
Նա  չի  համարձակվել  հանդիպել  իր  հակառակորդին  բաց  դաշտում,  սակայն 
համբերությամբ  սպասեւ  է,  մինչև  թշնամռւ  մոտ  սով  տարածվի։  Սննդի 
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պաշարների  բացակայությանը  հարկադրել  է Միհրդատին  նահանջել  դեպի 
իր  սահմանները։  Լուկուըոսի  ժամանումը  որևէ  օգտակարության  չի  ունեցել 
պաշարված  քաղաքների  համար։ 

Պոնտական  քանակի  նահանջի  ընթացքում,  Լակալլոսը  խիզախել  է 
Միհրդատին  գրոհել  Հռինդակռս  գետի  մոտ  և «հափշաակել  է 6000  ձի, 
անհամար  թվով  բեռնակիր  անասուններ  և գերեվարել  15.000  մարդու»։ 

Երկրորդ  անգամ  ԼակաԱՈսը  հարձակվել  է նրա  վրա  Գրանիկոս  գեաի 
մոտ,  «գերեվարել  մեծ  թվով  մարդկանց  և սպանել  20.000  մարդու»։ 

Հռոմեացի  զորավարին  աջակցել  են  հրաշագործ  երևույթներ։  Սի  ան- 
գամ, երբ  նա  նախապատրաստվում  էր  ճակատամարտի,  հանկարծ 
երկինքը  ճայթել  է,  և տեսել  են,  թե  ինչպես  է մի  մեծ  հրե  մարմին  ընկնում 
երկու  ճամբարների  միջև։  Ահաբեկված  քանակները  բաժանվել  են։  Սի 
անգամ  էլ,  աստվածուհու  համար  բուծված  սուրբ  երինջը  լքել  է հոտը, 
միայնակ  լողալով  անցել  նեղուցը  և ներկայացել  զոհաբերության՝ 
լՍիհրդաաի  կողմից)  պաշարված  Կիգիկոս։  Միաժամանակ,  աստվածուհին 
երագում  խոստացել  է «պոնաացի  փողհարի  դեմ  բերել  փբիացի  սրնգա– 
հարին»,  այն  է՝  հարավային  կատաղի  քամի  բարձրացնել  Սիհբդատի 
մեքենաների  դեմ,  այն  կարծես  թե  տեղի  է ունեցել  հաջորդ  օրը։  Մի  անգամ  էլ 
Փոթորիկն  է օգնության  հասել  Լուկալլոսին.  «Երբ  Միհրդաաը  հապճեպ 
փախուստի  է դիմել  դեպի  Պոնաոս,  վրա  է հասել  կատաղի  Փոթորիկը,  որը 
նրա  նավերը  քշել-աարել  է կամ  ջրասույզ  արել»։ 

Այսպես  են  ջանադիր  պատմիչները  ներկայացրել  «երեսուն  բյուրի՝  նվա- 
զագույնը 300.000  մարդկանց,  թե1  մարտիկների  և թե՛  բանակին  հետևող- 
ների» կործանումը,  որից  հետո  հաղթանակած  ԼուկուԱոսի  կողմից  հհ– 
աապնդվող  Միհրդաաը  ճալոսլրելէ  Պոնտաւ։ 

Խիստ  կասկածելի  է,  որ  Միհրդաաի  բանակի  թվաքանակը  կարող  էր 
հասնել  300. 000-ի։  Չափազանցությունները  և անհավանական  գունազար- 
դումները, որոնք  նպաաակաուղղված  էին  հավաա  ներշնչելու  Լուկուլլոսի 
հաղթանակի  հանդեպ,  վկայում  են  միայն  հակառակը։  Ոչ  թե  հռոմեացի  զո- 
րավարի սուրը,  այլ  սովն  է հարկադրել  Միհրդատին  դիմել  նահանջի. 

«Շատերը  ԼուկուԱոսին  խորհուրդ  են  ավել  հեաաձգել  պատերազմը» : 
Դա  նշանակում  է,  որ  զորավարը  կամ  նրա  մերձավորները  տատանվում  էին 
ձեռնամուխ  լինելու  Միհրդաաի  հետապնդմանը,  ինչը  նրա  հաղթանակը 
կասկածեփ  է դարձնում։ 

Չնայած  այս  խորհարդներին,  ԼուկաԱոսը  վճռել  է շարժվել  Միհրդատին 
ընդառաջ։  Նա  անցել  է Բյաթանիան  և Գալաաիան  ու  մտել  Պոնաոսի  թա- 
գավորության։ Սկզբնական  շրջանում  սովն  այնքան  լայն  չափերի  է հասել, 
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որ  «նա  պարաադրել  է իրեն  հետևել  30.000  իրենց  ուսերի  վրա  ցորենի 
մեկական  մեդիմն  տանող  գալաաացիների»։ 

Սակայն,  աոաջ  ընթանալով,  նրանք  հայտնվել  են  այնպիսի  առատու- 
թյան մեջ,  որի  պայմաններում  մեկ  եզը  դաշտում  վաճառվում  էր  մեկ  դրաք– 
մեով,  իսկ  մեկ  սարակը՝  չորս։ 

Արշավանքի  ընթացքում  հռոմեացիները  սկսում  են  հարձակումներով 
կողոպաել  և ասպատակել  տարածաշրջանը՝  մինչև  Թեմիսկիրա  և Թհրմո– 
դոնի  հարթավայրերը։ 

(Զինվորները)  սկսում  են  տրտնջալ՝  ԼակաԱոսին  մեղադրելով  այն  բանի 
համար,  որ  նա  ոչ  մի  քաղաք  չէր  գրավում  (ռազմական)  աժով,  որպեսզի 
դրանք  հանձներ  եկամտաբեր  կողոպուտի  (ինչպես  Ամիսոս  քաղաքը)։ 
Նրան  հանդիմանում  են  դանդաղաշարժության  և երկրորդական  ամրոցների 
ա քաղաքների  աոջև  երկարատև  կանգառների  համար,  ինչը  Միհրդաաին 
հնարավորության  էր  ընձեռում  ամրանալ։  «Ինձ  էլ  հենց  այդ  է պեաք,– 
ասում  էր  նա  իրեն  արդարացնելու  համար,–  ես  դիտավորյալ  եմ  դանդաղում։ 
Թող  Պոնաոսի  արքան  նորից  հզորանա  և կովի  համար  բավականաչափ 
զորք  հավաքի,  որպեսզի  մնա  տեղում  և մեր  մոտենալուց  չւիախչի։  Կամ 
դուք  չե՞ք  տեսնամ,  որ  նրա  թիկունքում  անապատային  անսահման  տա- 
րածություններ են,  իսկ  կողքին  Կովկասն  է,  լեռնային  հսկայական  մի 
երկրամաս  խոր  ձորերով,  որտեղ  կարող  են  ապաստան  գտնել  ու  պաշտ- 
պանվել թշնամու  հետ  հանդիպելուց  խուսափող  նույնիսկ  հազար  արքաներ։ 
Բացի  այդ,  Կաբիրայից  մինչև  Հայաստան  ընդամենը  մի  քանի  օրվա 
ճանապարհ  է,  իսկ  Հայաստանում  թագավորում  է Տիգրանը,  արքայից– 
արքան,  որն  իր  զորքով  փակում  է պարթևների  ճանապարհը  դեպի  Փոքր 
Ասիա,  իսկ  հունական  քաղաքային  համայնքները  վերաբնակեցնում  է 
Մարասաանում,  այդ  արքան  նվաճել  է Ասորիքն  ու  Պաղեսաինը,  իսկ 
Սելևկյան  տոհմի  թագավորներին  մահվան  է մատնել  ու  գերության  տարել 
նրանց  կանանց  ու  դուսարերին։  Եվ  այղ  մարդը  Միհրդաաի  բարեկամն  է, 
նրա  փեսան։  Եվ  եթե  Միհրղաաը  դիմի  Օրա  պաշտպանությանը,  ապա  նա 
Միհրդաաին  չի  թողնի  փորձանքի  մեջ  և պատերազմ  կսկսի  մեր  դեմ։  Չփնի 
այնպես,  որ  շտապելով  Սիհրդաաին  դուրս  քշել  իր  տիրույթներից,  հան- 
դիպենք Տիգրանին  ու  փորձանքի  գանք։  Քանզի  նա  արդեն  վաղուց  աոիթ  է 
փնտրում  մեր  դեմ  պաաերազմելու.  իսկ  նա  առավել  հարմար  ի՞նչ  առիթ 
կարող  է գտնել,  քան  արքայական  ագգակցին  փորձանքի  մեջ  օգնելը։ 
Ինչո՞ւ  դրան  ձգտենք,  ինչո՞ւ  սովորեցնենք  Միհրդաաին,  թե  ում  օգնությանը 
դիմի  մհբ  դեմ  պայքարելիս։  Ինչո՞ւ  նրան  մղել  Տիգրանի  գիրկը,  երբ  ինքն 
այդ  չի  ուզում  և այն  համարում  է անպատվություն։  Ավհփ  լավ  չի՞  լինի,  եթե 
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նրան  ժամանակ  տանք  հավաքելու  իր  սեփական  ուժերը  և նորից  ոգևոր- 
վելու. այնժամ  մեզ  մնում  է կռվել  ոչ  թե  մարերի  և հայերի,  այլ  կոլխերի, 
աիբարեննեբի  և կապադովկիացիների  դեմ,  որոնց  մենք  բազմիցս  հաղթել 
ենք»1։ 

Լուկուլլոսն  Ամիսոսի  առջև  մնացել  է երկար։  Ձմռան  ավարտից  հետո  նա 
պաշարման  ղեկավարումը  հանձնարարել  է Մոտենային,  իսկ  ինքը  գնացել 
Կաբիրայում  ճամբարած  Միհրդաաին  ընդառաջ։  Միհրղաան  ուներ  40.000 
հետևակային  և 4000  հեծյալ  բանակ։  Միհրդաաը  պարտվել  է և փախել 
Հայաստան՝  Տիզրանի  մոտ։  Կաբիրան  և այլ  բերդամրոցներ  հանձնվել  են 
Լուկուլլոսին,  այն  գանձերով,  որոնք  գտնվում  էին  այնտեղ։  Միհրդաաի  քույր 
Նիսսան  գերեվարվել  է։  Մյուս  քույրերը  և (արքայի)  կանայք,  որոնք  թվում  է, 
թե  գտնվում  էին  անվտանգության  մեջ,  սպանվել  են  Միհրդաաի  հրամանով, 
որը  փախուստի  ընթացքում,  շտապ  նրանց  մոտ  է ուղարկել  ներքինի 
Բակքիսին՝  նրանց  թունավորելու  համար։  Նրանց  թվում  էին  արքայի  երկու՝ 
շուրջ  քառասունամյա  չամուսնացած  քույրերը՝  Ռոքսանան  և Սաաաիրան  և 
Օրա  հույն  տիկնանցից  երկուսը՝  Բերենիկեն  և Մոնիմեն։ 

Լուկուլլոսն  առաջ  է ընթացել  մինչև  Տալավրա  և այդտեղ  տեղեկացել,  որ 
Միհրդաաը  ղրանից  չորս  օր  առաջ  փախել  է Հայաստան՝  Տիզրանի  մոտ։ 
Նա  վերադարձել  է,  հպատակեցրել  քաղդեացիներին  և տիբարեններին, 
նվաճել  Փոքր  Հայքը  և աներորդուն՝  Ապպիոս  Կլավդիոսին  ուղարկել  Տիգ– 
րանի  մոտ՝  պահանջելու  Միհրդաաին։ 

Այնուհետև,  Լխւկուըոսը)  գնացել  է Ամիսոս,  որի  պաշարումը  շարունակ- 
վում էր։  Քաղաքը  գրավվել  է։  Լլուկալլոսն)  ուղղություն  է վերցրել  դեպի 
Ասիայի  քաղաքները՝  պայքարելու  համար  կապալառուների  և վաշխառու- 
ների դեմ,  որոնք  կախման  մեջ  էին  պահում  բնակչությանը։  Սուղան  Ասիա 
պրովինցիային  պարտագրել  էր  20.000  տաղանդի  հասնող  հարկ։  Ասիան 
վարձակալներին  սակայն  վճարում  էր  կրկնակին՝  40.000  տաղանդ։  Բարձ- 
րացնելով վաշխառուական  տոկոսը,  վարձակալները  պարտքը  հասցրել  էին 
մինչև  տասներկու  բյուր  տաղանդի  (120.000  71)։  (ԼուկաԱոսի  միջամտության 
շնորհիվ)  չորս  տարվա  ընթացքում  բոլոր  պարտքերը  վճարվել  են։ 

Վաշխառուները  բողոքել  են  Հոոմ՛  ԼուկաԱոսի  դեմ. 


1 հԱաէօ,  ԼսօսԱստ,  11(5). 
30-113 
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Իրադարձությունների  ժամանակագրությունը 

Բյաթանիայի  վերջին՝  Նիկոմեդես  /Ձ7/  թագավորը  վախճանվել  է 74 
թվականին։  Գոյություն  անի  Նիկոմեդեսի  չորեթդբամյան՝  թվագրված  բյա– 
թանական  թվարկության  224  թվականով  (74  թ.  Խկաեմբ(եր1֊73  թ. 
ՈակԽեմրերք։  Ըստ  ՍաԱյասաիոսի՝  Պլաաարքոսը  հաղորդում  Հ,  որ 
ԼուկքոտոսՕյ  իր  դեմ  է արամադրեւ  զինվորներին,  նրանց  պարաադր  լով 
երկու  ձմեռ  անընդմեջ  անցկացնեչ  ճամբարում,  աոաջինը՝  Կիզիկոսի  աոջև 
(այն է՝  73–(712թթ.), հաջորդը՝  Ամիսոսի (այն է՝  72-71  թթ.)։ 

Ըսա  Փւեգոն  Տրաըացա՝  177-րդ  օլիճ(պիադայիի  աոաջին  տարին 
Լակքասոսնյ  անց  է կացրեւ  Կարիրայի  աոջև1 2 3։  177-րդ 
մապաաասխանտմ  է 72-68 թվականներին։  Աոաջին  տարին  սկսվում  է 72  թ. 
օգոստոսից–  71  թ . օգոստոսը։ 

Սիերդաաը  փախէզ  է Հայաստան  71  թ.  օգոստոսին՝  Կարիրայի  պար- 
տությունից հետո,  նայն  71  թ.  աշնանը։ 

Կարիրայի  գրավումից  և Միհրդաաի  փախուստից  հետո  է ԼակուԱՈսի 
աներորդի  Ապպիոս  Կւավդիոսին  հանձնարարվէզ  գնալ  Տիգրանի  ա 
նրանից  պահանջել  ՝ եանձնեւ  Սիհրդաաին։ 

Նախ  Ապպիափն  աղեկցել  են  թագավորական  պահակախմբի  անդամ- 
ները, որոնք  նրան  պարտագրել  են  բազում  օրեր  տևած  և անօգուտ 
շրջապտույտ  կատարել։  Այնուհետև,  ազատարձակ  մի  ասորի  նրան  տե- 
ղեկացրել է ուղիղ  ձգվող  ճանապարհի  մասին։  Ապպիոսն  այդ  ժամանակ 
ազատ  է արձակել  իր  բարբարոս  ուղեկիցներին,  անցել  է Եփրաաը  ի 
քանի  օրից  ժամանել  Անտիպ»,  որը  կոչվում  էր  Եպիղափնե։  Այստեղ  նա 
Տիգրանին  սպասելու  կարգադրության  է ստանամ։  Թագավորը  Հա^ա– 
կայամ  էր  և զբաղված  էր  Փյանիկխսյամ։  Ապպիոսը  հռոմեացիների  կողմն  է 
գրավում  երկրի  բազմաթիվ  իշխանների  և ղրանց  թվում՝  Գորդիենեի  (Կոր– 
դուք1  թագավոր  Զաբբիենոսին,  որոնք  ենթարկվում  էին  հային  զղջումի  զգա– 

9ՈւԱպպիոսԻ  դեսպանության  պատմությանը  պատկանում  է հենց  իրեն՝ 
դեսպանին։  Այս  դեսպանության  զավեշտական  և ավեփ  քան  տարօրինակ 


1 0*է*1օ ՀՕէ  ժս  Աաձօ  Տոէճոազս*,  բ.  215,  X»*  8.  Տսէրօբւա,  VI,  6, 

2 ՈոէսօԱ,  ԼսօսԱա,  23. 

3 Շ.  աար,  քուջաշււէ»  հաէօհօօրսա  ^«©օօոաւ,  է ա,  բ.  606. 


բնույթը  գրեթե  չի  համապատասխանում  ամենավաղնջական  ժամանակ- 
ներից ի վեր  Արևեւքում  ընդունված  ծիսակատարությանը։ 

Ըստ  միջազգային  համաձայնության  կամ  սովորույթի՝  արքայի  մոտ 
գնացող  դեսպանությանը  սահմանում  դիմավորում  էին  արքայի  գործա- 
կալները և առաջնորդում  մայրաքաղաք։  Ովքե՜ր  են  արքայի  այդ  ուղե- 
կիցները։ Անտարակույս,  պաշտոնյաները,  որոնց  արքան  կարգադրել  է 
ընդունել  և առաջնորդել  դեսպանին  իր  մոտ։  Ազատագրված  ասորու 
պատմությունը  զարմանալի  է։  Նա  կարող  է լինել  միայն  դեսպանության 
ծառայության  մեջ  գտնվող  գաղտնի  լրտես; 

Դեսպանին,  հավանաբար,  ընդունել  են  Տոմիսա  կանգառում  և Ծոփքով, 
Միգդոնիայի  ուղղությամբ,  ուղեկցել  դեպի  Տիգրանակերա  կամ  ավեփ  հեռու՝ 
Անւոիոք։  Ապպխաին  հաջողվել  է մոլորության  մեջ  ձգել  իրեն  եսկոդ  ուղե- 
կիցներին, թագավորական  բանագնացներին  և մի  ազատարձակ  ասորու 
միջոցով  «իր  կողմը  հակել  երկրի  բազմաթիվ  իշխանավորների,  որոնց  թվում 
էր  նախ  և առաջ՝  Կորդուքի  թագավոր  Զարբիենոսը »: 

Դժվար  է ըմբռնել,  թե  ինչո՜ւ  պետք  է ուղեկիցները  նրան  պարտադրեին 
անօգուտ  շրջապտույտ  կատարել։  Ինքն  Ապպիոսն  է առաջ  ընթացել  մինչև 
Կորդուք՝  այնտեղ  բանսարկելու  նպատակով։ 

Ոչ  հեռավոր  անցյալում  հպատակեցված  բազմաթիվ  քաղաքներ  կարող 
էին  գաղտնաբար  Ապպիոսի  մոտ  պատգամավորներ  ուղարկել։  Նման 
պարագան  ավեփ  է համապատասխանում  դեսպանության  առաքելությանը։ 
Նա  նրանց  խոստացել  է Լուկուլլոսի  օժանդակությունը  և խորհուրդ  տվել 
այդ  պահին  հուզումների  տուրք  չտալ։  Հայերի  տիրապետությունն  «ան– 
հանդուրժեփ  էր  և նողկալի»։  Սա  բացառապես  անձնական  գնահատական 
է,  որը  պատկանում  է կամ  Պլուախւրքոսինի  կամ  Ապպխաին։  Ինչ  մենք 
գիտենք  անձամբ  Պլուտարքոսից,  այն  է,  որ  ընդհակառակը՝  հենց  հունա- 
կան քաղաքները  և ամբողջ  Փոքր  Ասիան  էին  ատում  հռոմեացիների  տի- 
րապետությունը։ Պլուտարքոսը  հավաստում  է,  որ  Հռոմի  վաշխառուների  և 
կապալառուների  կողմից  դրսևորվող  անհանդուրժելի  վերաբերմունքին  էին 
արժանանում  ոչ  միայն  Բյ ուրանիայի,  այլ  համայն  Ասիայի  քաղաքները։ 
Այս  պատճառով  են  Միհրդաաին  ամենուր  ընդունել  պատրաստակա- 
նությամբ1։ Նույն  Պլուտարքոսն  ասում  է,  որ  «վաշխառուներն  ու  կապա- 
լառուները հարկադրում  էին  մասնավոր  անձանց  վաճառել  իրենց  բարե– 


1 ՈօէաօԱ,  Լսօսեսւ,  7. 
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կազմ  որդիներին  կամ  կույս  դոատրերին,  իսկ  քաղաքացիներին  հանձնել 
ընծաները,  նկարներն  ու  սուրբ  պատկերները»  և այլն  : 

«Փոխհյուպատոսների  գիշատչությունը,  վարձակալների  կողոպուտները, 
դատավորների  օրինազանցությանն  այստեղ  այնպիսի  ատելության  են 
առաջ  քերել  հռոմեացիների  անվան  հանդեպ,  որ  Ասիան  տարածում  է 
ձեռքերը,֊  ձայնում  է մեկ  այլ  պատմիչ,–  և աղերսարկու  բացականչություն- 
ներով կանչում  Միհրղաաին»1 2։ 

Ասիայամ  հռոմեացիների  մասին  անեին  աննպաստ  ու  պարսավեփ 
պատկերացում.  «Հոոմի  հիմնադիրները,  իրենց  սեփական  կարծիքով,  կե- 
րակրվել են  էգ  գայփ  կողմից  և իրենք  գայլերի  ժողովուրդ  էին,  անհագորեն 
ծարավի  արյան  և իշխանության,  իսկ  ինչ  վերաբերում  է հարստություն- 
ներին՝ ագահ  և ընչաքաղց»3։ 

Այս  պայմաններում,  չի  կարելի  զարմանալ  այն  մոլեգնությունից,  որով 
այնպիսի  քաղաքներ,  ինչպես  Սինոպը,  Ամիսոսը,  Ամասիսը,  դիմադրում  էին 
Լուկուսոսի  բանակին։  Այղ  դեպքում  ինչո՞ւ  պետք  է Միհրղատի  տիրա- 
պետությունը լիներ  ցանկւպի,  իսկ  Տիգրանինը՝  «անհանդուրժեփ  կամ  նույն- 
իսկ նողկայի»։  Պատճառաբանում  են,  թե  Տիգրանը  դարձել  էր  «աննկա- 
րագրելի հանդուգն  ու  սնապարծ  և ինքնագոհ՝  իր  աներևակայելի  հա- 
ջողությունների հետևանքով։  Նա  հպատակեցրել  է բազմաթիվ  ազգություն- 
ների, կոտրել  պարթևների  հզորությունը  և Սիջագեաքը  լցրել  հույներով, 
որոնց,  մեծ  քանակով,  աեղափոխելէր  Կիւիկիայից  և Կապադովկիայից։  Նա 
վրանաբնակ  արաբական  ցեղերին  տարագրել  էր  իրենց  եբկբից  և բնա- 
կեցրել իր  հարևանությամբ՝  աոևարամ  օգտագործելու  նպատակով։  Նրան 
շողոքորթում  էր  թագավորների  մի  ամբողջ  բազմության,  ղրանցից  չորսին 
նա  մշտապես  պահում  էր  իր  կողքին՝  որպես  սպասավորների,  որոնք  կարճ 
քիտոնը  հագին  ոտքով  վազում  էին  նրա  աոջևից՝  երբ  նա  ձիով  դարս  էր 
գափս,  իսկ  երբ  ընդունելության  ժամանակ  նստած  էր՝  նրանք  նրա  կողքին 
մնամ  էին  կանգնած»։ 

Ահա,  հիրավի,  զարմանք  հարուցող  պատճառները։  Արդյո՞ք  նվաճումը 
պատճառ  է ատելության  համար։  Եթե  դա  այդպիսին  լիներ,  հռոմեացիների 
անունը  պետք  է,  որ  աշխարհում  փնհր  ամենազազրեփն։  Այն,  որ  Տիգրանը 
Սիջագեաքը  լցրեւ  է հույներով՝  ավելի  քան  չափազանցություն  է։  Սենք 
գիտենք,  որ  հայոց  թագավորը  Կապադովկիայում  և Կիլիկիայամ  գրավել  է 


1 քհտԱրէեւ,  ԼսշսԱստ,  20. 

2 յստէես  հսէօրաաո  բհւ1փթւօ*ւաո  «X  7րօ^օ  քօաթշւօ,  XXXVIII.  7. 

3 Օբ.  օւէ.,  XXXVIII.  6. 


տասներկու  քաղաք,  որոնց  բնակչության  մի  մասը  տեղահանվել  է՝  տե- 
ղավորվելու հաճար  նոր  մայրաքաղաք  Տիգբանակերաամ։  Ոչինչ  հայտնի  չէ 
այն  մասին,  թե  արդյո՞ք  այս  տեղահանումը  տեղի  է ունեցել  ուժով,  թե 
տարերայնորեն։  Տիգրանակերան  աոաջին  կամ  վերջին  քաղաքը  չէր,  որն 
Ասիայում  հիմնադրվել  է այս  ձևով։ 

Կույր  զայրույթով  ի վնաս  Տիգրանի՝  կներկայացնեն  նույնիսկ  այն,  ինչն 
արժանի  է գովեստի  և արժանավոր  գնահատականի,  քոչվոր  արաբները 
հարկադրված  էին  Փոխել  իրենց  կենսակերպը,  դաոնալ  նստակյաց՝  «սանտ- 
րում օգտագործելու  նպատակով»։ 

Ինչ  վերաբերում  է Տիգրանի  առջև  վազող  չորս  թագավորին,  ապա  դի- 
տարկումը ճշգրիտ  է,  սակայն,  վերջին  կետում  աղավաղված։  Խոսքն 
առնչվում  է բդեշխներ՝  պիտիաշխներ  կոչվող  չորս  փոխարքաներին,  որոնք 
շրջապատում  էին  հայոց  թագավորին  և որոնց  մենք  ավելի  ուշ  տեսնում  ենք 
Արշակունյաց  արքունիքում  աոաջին  շարքերը  զբաղեցնելիս։  Միանգամայն 
անհեթեթ  է ասելը,  թե  վերջիններս  ոտքով  վազում  էին  թագավորի  ձիու 
աոջևից։  Նրանց  կանխամտածված  շփոթել  են  թագավորին  ուղեկցող  սուր- 
հանդակների հետ,  որոնք  վազում  էին  նրա  աոջևից,  երբ  նա  ձիով  դուրս  էր 
գալիս։  Արևեւքին  բնորոշ  համառությամբ,  այս  սովորույթը  Պարսկաստա- 
նում պահպանվել  է մինչև  մեր  օրերը,  նվազագույնը  խաների՝  շահի  տիտ- 
ղոսակիր սաորակաների  մոտ1։  Մեր  սկզբնաղբյուրի  ընդգծված  կիրթը,  որը 
հանգում  է ամենուր  ծիծաղելին  փնտրելուն,  հաճախ  եզրափակվում  է միայն 
իրեն  ծիծաղելի  դարձնելով՝  իր  դատարկաբանության  հետևանքով։ 

Ապպիոսը  վերջապես  ներկայացել  է թագավորին  և հայտարարել,  որ  իր 
առաքելությունը  նպատակ  ունի  կամ  տանել  Սիհբդաաին  և կամ  Տիգրանին 
պատերազմ  հայտարարել։  Լակուլլոսի  բանագնացին  թվացել  է,  թե  թա- 
գավորի ժպտացող  դեմքին  նկատել  է հուզմունք,  որի  պատճառը  եղել  է իր 
անկաշկանդ  ելույթը,  «ինչը,  հավանաբար,  քսանհինգ  տարուց  ի վեր,  այն  է 
իր  թագավորության  կամ  ավեփ  ստույգ՝  բազում  ժողովարդների  ծանակելու 
ընթացքում  նա  լսում  էր  աոաջին  անգամ»։  Տիգրանն  Ապպիոսին  պատաս- 
խանում է,  որ  ինքը  Սիհբդաաին  չի  հանձնի,  իսկ  եթե  հռոմեացիները  պա– 
տերազմ  սկսեն,  նրանց  Ետ  կմղի։ 

Նա  Ապպիոսին  ուղարկում  է թանկագին  նվերներ  և քանի  որ  վերջինս 
ճերժել  էր  դրանք  ընդունել,  ուղարկում  է առավել  թանկարժեք  նվերներ։  Այդ 
ժամանակ,  Ապպիոսը  վերցնում  է միայն  մեկ  գավաթ,  ետ  է ուղարկում  մյուս 
բոլորը  և շտապում  վերադառնալ  Լակուլլոսի  մոտ։ 


1917  թ.  (անընթեռնելի  անուն)  համար  ճանապարհ  հարթող։ 
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Այս  պատմության  հեղինակն,  անտարակույս,  անձամբ  Ապպիոսն  է։ 
Նրանից  բացի  ոչ  մեկը  չէր  կարող  իրազեկ  լինել  Տիգրանի  կողմից  նրա 
ընդունելության  տեսարանի  այս  մանրամասներին։  Ապպիոսը,  ըստ  իր 
խոսքերի՝  ցուցաբերել  է համարձակություն,  և Տիգրանը,  չնայած  նրա  ան- 
կաշկանդ ելույթին,  բավականին  մեծահոգի  է գտնվել՝  նրան  նվերներով  պա- 
րաբելու համար։  Այդ  դեպքում  որտեղի՞ց  է սկիզբ  տոնում  այս  վերամբարձ 
երանգը,  թագավորի  նկատմամբ  այս  ծաղրը։  Ապպիոսն  անկեղծ  չէ։  Թվամ  է, 
թե  նա  խոցված  է,  սակայն,  այդպես  է վարվում։  Նախ  նա  սոսկ  ԼակաԱՈսի 
ուղերձը  տանողն  էր։  Ամենևին  տեղին  չէր  (Հայոց  արքայի  առջև)  ելույթով 
հանդես  գսղը։  Այնուհետև,  քաջ  հայտնի  է արքունիքի  սովորույթը, 
վաղնջական  ժամանակներից  ի վեր  արքայից-արքայի  արքունիքում  որ- 
դեգրված արարողակարգը։  Նա,  ով  ցանկանամ  էր  ներկայանալ  արքայից– 
արքային,  պետք  է ծնկի  գար։  Երբ  Աբտաքսերքսես  (111-ի  արքունիք  ժա- 
մանած Կոնոն  Աթենացին  ցանկություն  է հայտնել  անձամբ  խոսել  թա- 
գավորի հետ,  խխիարքոսը  (հազարապեաը1՝  պաշտոնատար  անձը,  որն 
արքունիքում  զբաղեցնում  էր  երկրորդ  պաշտոնը  և որից  կախված  էր 
ընդունելության  հնարավորության  ընձեռումը1,  զգուշացնում  է աթենացուն, 
որ  նա  պետք  է խոնարհվի  թագավորի  առջև,  եթե  նա  անձամբ  ներկայանա, 
իսկ  ավելի  լավ  կփնի,  թերևս,  զրուցելու  փոխարեն  արքային  գրավոր  դիմել։ 

Եթե  Ապպիոսը  ցանկացել  է,  որ  իրեն  ներկայացնեն  թագավորին,  ապա 
նա  պետք  է թագավորին  արժանացներ  այն  պատիվներին,  որոնք  պա- 
հանջում էին  արարողակարգն  ու  սովորույթը,  այն  է ծնկի  գալ  Տիգրանի 
առջև։  Եթե  նա  այնքան  հպարտ  էր,  որ  չի  ցանկացել  հետևել  արքունիքի 
արարողակարգին,  ապա  նա  չէր  համարձակվի  տեսակցել  թագավորին, 
առավել  ևս  անկաշկանդ  ելույթ  ունենալ  և նկատել  նրա  շփոթված  դեմքը։ 
Երկուսից  մեկը՝  կամ  Ապպիոսը  չի  տեսել  Տիգրան  թագավորին՝  անձամբ 
նրան  չհանձնելով  Լուկուլլոսի  ուղերձը,  կամ  եթե  Օրան  տեսել  է ապա  ծնկի 
է եկել  նրա  առջև։  Պարագաներից  մեկում՝  նրա  պատմությունը  սոսկ  ան- 
նպատակ սնապարծության  է,  իր  համար  համբավ  ձեռք  բերելու  ցան- 
կությամբ տոգորված  երիտասարդի  պարզունակ  պարծենկոտություն,  մյու- 
սում՝ նրա  մաղձը  պայմանավորված  է ստորացման  այն  դառնությամբ,  որը 
ճաշակել  է Տիգրանի  արքունիքում։ 

Ըստ  մեր  պատմիչի՝  Տիգրանը  մինչ  այդ  չի  ցանկացել  տեսնել  իր 
դժբախտ  ազգականին՝  Միհրդաաին  և կամ  զրուցել  նրա  հետ,  այլ  նրան 


1 Շօոէհա  Շօոօո,  3։  ո օշօւ*»  «է  «սա,  «1  ա <*>ռ»ւ>«տէառ  ր«ռօհ»,  ^տոօր«հ  է»  րօտ«ա  (զսօժ 

ոբօօւօ»*Ն  Աե  րօաաէ).  Հմմա.  հայերեն  «երկիր  պագանհլ»  րաոհրը։ 
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պահել  էր  իրենից  հեաս՝  ճահճոտ  և առողջության  հաճար  վնասակար 
վայրերում՝  Պոնտացուն  վերաբերվելով  քամահրանքով  ու  արհամարհան- 
քով, ինչպես  բանտարկված  մեկին։  Ապպիոսի  դեսպանությունից  հետո,  Տիգ– 
րանը  Սիհրդաաին  հրավիրել  է իր  արքունիք  և նրան  արժանացրել  պա- 
տիվների ու  վերաբերվել  բարեկամաբար։  Թագավորական  ապարանքում 
նրանք  ունեցել  են  իրենց  փոխադարձ  կասկածները  փարատող  գաղտնի 
խոսակցություններ՝  ի դժբախտություն,  սակայն,  իրենց  բարեկամների, 
որոնց  վրա  էին  բարդում  ճեղքը։  Այդ  բարեկամների  թվում  էր  և Մետբոդոբոս 
Սկեպսիացին,  հաճելի  մի  մարդ,  բանիմաց,  որին  անվանում  էին  Միհրդաա 
թագավորի  հայրը։  Միհրդատը  նրան  ուղարկել  էր  իր  փեսայի  մոտ՝  հռո- 
մեացիների դեմ  պայքարում  օգնություն  հայցելու  համար։  «Սակայն,  դու  ով 
Մհարոդորոս,–  հարցրել  էր  Տիգրանը,–  դու  ինձ  ի՞նչ  խորհուրդ  ես  տալիս  այդ 
առնչությամբ»։  Նա  պատասխանել  էր,  որ  իբրև  բանագնաց՝  ինքը  Տիգ– 
րանին  խորհուրդ  է տալիս  օգնել,  բայց  իբրև  խորհրդատու՝  մերժել։ 

Տիգրանը  հավանաբար  Սիհրդաաին  է փոխանցել  այս  պատասխանը  և 
վերջինս  Մետրոդո բոսին  սպանել  էր։  Այդուհանդերձ,  պատմիչն  անձամբ 
խոստովանում  է,  որ  Մետրոդո  բոսի  վախճանը  վճռված  էր  վաղուց  ի վեր։ 
Այսպիսով,  Տիգրանը  Օրա  մահվան  հետ  որևէ  առնչություն  չուներ։  Այ- 
դուհանդերձ, պատմիչը  պատրաստ  է այդ  բանի  համար  ևս  մեղադրել  Հայոց 
թագավորին։ 

Մեկ  այլ  հույն՝  իր  երկրից  արտաքսված  հռետոր  Ամփիկր աաեսը,  գնացել 
էր  Արևելք,  նրան  ընդունել  էին  Տիգրանի  արքունիքում։  Բայց  անշնորհակալ 
փախստականը  շուտով  դարձել  է կասկածյալ,  նրան  արգելվել  է հույների 
հետ  առևտուր  անելը  և նա  ինքնասպան  է եղել  սովամահության 
մատնվելով։ 

Հնարավոր  է,  որ  Տիգրանն  ու  Միհրդատը  վճռել  էին  ասպաաակել  Լի– 
կաոնիան  և Կխիկիան։  Լուկուըոսը,  հավանաբար,  զարմացել  է,  որ  հռո- 
մեացիների դեմ  պատերազմի  մեջ  ընդգրկվելու  մտադրություն  ունեցող 
Տիգրանը  չի  համագործակցել  Միհրդաա  ի հետ  նրա  հզորության  բոան 
վերեյքի  ժամանակաշրջանում։ 

Հեղինակը  ոչ  մի  առիթ  բաց  չի  թողնում  թագավոր  Տիգրանին  պատեհ 
անպատեհ  զրպարաելու  համար։  Այն  բանից,  որ  Տիգրանը  ժամանակին  չի 
սատարել  Սիհրդաաին՝  հռոմեացիների  դեմ  պայքարում,  հետևում  է,  որ 
հռոմեացիների  հետ  աոճակաաման  մեջ  ընդգրկվելը  նա  իր  շահերին 
համապատասխանող  չի  համարել։  Նա  կարոդ  էր  հյուրընկալել  մի  պարտ- 
վածի, եթե  նա  նույնիսկ  իր  ազգականը  չփներ,  առանց  նրա  կողմից  հանդես 
գալու,  առանց  կարծելու,  որ  իր  մարդկային  դիրքորոշումը  կարող  է հռո– 
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ճհացիների  հետ  գժտության  առիթ  ծառայել։  Տիգրանը  չէ,  որ  պատերազմ  է 
սկսել,  այլ  բախտախնդիր  Լուկալլոսը։  Չկա,  այսպիսով,  ոչ  մի  պատճառ 
հանդիմանելա  Տիգրանին  պատերազմը  սկսելու  համար,  որի  մեղավորը 
Աւկալլոսն  էր։  Եթե  նա  ձգտում  էր  պատերազմի,  Սիհրդաաին  այդքան 
մեկուսացված  չէր  պահի  «ճահճոտ  և առողջության  համար  վնասակար 
վայրերում»,  այլ  նրան  կհրավիրհր  իր  մոտ  համատեղ  մշակելու  պա- 
տերազմի ծրագիրը,  որը  հարկ  էր  սկսել։  ճիշտ  է նաև  այն,  որ  Տիգրանն  այդ 
ժամանակ  զբաղված  լինելով  Փյանիկիայի  հպաաակեցմամբ,  գործնա– 
կանորեն  չէր  կարող  հեաաքրքվել  իր  աներոջ  ճակատագրով։ 

Փիլիսոփա  Մեարոդորոսին  վերաբերող  զրույցն  առասպելական  է։  Նա 
վաղուց  ի վեր  թողել  էր  Միհրղատի  պալատը՝  Տիզրանի  պալատ  հասնելու 
համար։  Անտարակույս,  նրան  հրավիրել  էր  Տիգրանը  հանձնարարելա  գրել 
իր  նվաճումների  պատմությունը։  Մեարոդորոսն  այղ  մասին  գրել  է մի  քանի 
գիրք1  (19)։  70  թ.  Սեարոդորոսը  ծառայության  մեջ  էր  գտնվում  Տիզրանի 
մոտ  և ոչ  մի  դեպքում  չէր  կարող  Միհրղատի  կողմից  նրա  մոտ  առա- 
քելություն իրականացնելու  հանձնարարության  ստացած  փնել։  Տիզրանի 
մոտ  ապաստանած  Միհրղաան  ինչպե՞ս  կարող  էր  համարձակվել  հայկա- 
կան արքունիքում  սպանել  թագավորական  պատմիչին,  առանց  վտանգվելու 
հրահրել  իր  տիրակալի՝  Տիզրանի  դժգոհությունը,  որի  օգնությանն  այղ 
ժամանակ  աղերսում  էր։  Մեարոդորոսի  մահվանն  առնչվող  զրույցից  իբրև 
միտումնավոր  մտացածին  կեղծիքից,  հարկ  է հրաժարվել2։ 

ԼակաԱոսն  իր  ժամանակն  անցկացնում  էր  «հաճույքների  և զվար- 
ճությունների մեջ»,  երբ  ժամանել  է նրա  բանագնաց  Ապպիոսը  և բհրել  իր 
հյուրին  հանձնելուց  հրաժարվող  Տիգրանի  պատասխանը։  Այս  մերժումը 
լինելով  բարոյական  տուրք  հյուրընկալության  և բարեկամության  իրա- 
վունքին, բացարձակապես  չի  կարող  դիտվել  իբրև  օստստ  ԵօԱւ  (20)։  Հռո- 
մեացի զորավարը,  այդուհանդերձ,  համակված  ոազմաաենչ  կրքով,  հակ- 
ված էր  պատերազմի  մեղքը  բարդել  հայոց  թագավորի  վրա։  Իգար  չէր,  որ 
Հռոմում  (արդեն)  բարձրաձայն  մեղադրում  էին  ևուկուԱոսին,  որ  «նա  մի 
պատերազմից  մյուսին  էր  ձգտում  ոչ  թե  պետության  շահերից  ելնելով,  այլ 
իր  հրամանատարությունն  երկարաժամկետ  դարձնելու  և հասարակական 
վտանգներն  իր  օգտին  ծառայեցնելու  համար»։ 


1 ՏօհօԱտ  ա ձթօ11օաաո  աւօժւաո,  IV.  133. 

2 Թ.  Ռեյնաքի  ենթադրությունը,  ըստ  որի՝  Մետրոդորոսի  աշխատությունը  չէր  կարող 
հաջորդել  70  թ.,  չի  կարող  ընդունելի  փնել,  քանի  որ  հիմնվում  է 70  թ նրա  կարծեցյալ  վախճանի 
վրա։  քՈւ  &օատօե,1  ահոմոԱ  Տսբտէխր  րօւ  մշ  իօոէ,  իա։,  1890,1  բ.  428-429 
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Մինչ  Տիգրանի  դեմ  ռազմարշավի  ձեռնամուխ  լինելը,  Լուկալլոսը  լավ  է 
հաշվի  առել  իր  համար  բարեհաճորեն  դասավորված  հանգամանքները։ 
Միհբդաաի  որդի  Մաքարեսը՝  Բոսպորի  տիրակալը,  հենց  նոր՝  Լուկուլւոսի 
կողմն  անցնելու  համար  դավաճանել  էր  իր  հորը  և ԼուկաԱՈսին  ուղարկել 
հազար  ոսկի  արժողությամբ  մի  պսակ։  Միհրդաաի  զորավար  (21)  Դորի– 
լաոսը,  չնայած  Պլուաարքոսի  հաղորդած  տեղեկությանը,  ըստ  որի՝  նա  իբր 
սպանվել  է Կաբիրայի  ճակատամարտից  հետո,  իրականում  հռոմեացիների 
հետ  ընդգրկվել  էր  գաղտնի  բանակցությունների  մեջ՛։  Միհրդաաին 
դավաճանել  էր  նրա  ազգական  Փհնիքսը։  Միհրղատն  իր  թագավորությու- 
նում այլևս  չուներ  ոչ  մի  հենարան,  քանի  որ  հունական  քաղաքները  կոր- 
ծանվել էին,  բերդամրոցները  հանձնվել  ԼակուԱՈսին։  Դանդարիոսների՝ 
(բարբարոս  ցեղերից  մեկի)  իշխան  Օլթակոսը2,  սկյութ  իշխան  Սաբադոհն 
լքել  էին  Միհրղատին։  Կապաղովկիայի  թագավոր  Արիոբարզանեսը  Լու– 
կուըոսի  դաշնակիցն  էր։ 

Հռոմեացի  զորավարը  նախապես  ծանոթացել  էր  իրավիճակին,  և նրան 
հաջողվել  էր  դաշնակիցներ  ձեռք  բերել  Տիգրանի  կայսրությունում։  Ապ– 
պիոսի  առաքելությանն  իրականում  հետապնդում  էր  Տիգրանի  սաո– 
րակա ներին  նրանից  վանելու  նպատակ։  ԼակաԱՈսի  ջատագովը  հար- 
կադրված է խոստովանել,  որ  ԼակաԱոսն  Ապպիոսի  միջնորդությամբ  Կորդ– 
վաց  թագավորի  հետ  գաղտնի  դաշնագիր  էր  կնքել3։  Լայնորեն  շռայլված 
խոստումների  շնորհիվ  հռոմեացի  զորավարն  իր  կողմն  էր  գրավել 
արաբական  արքայիկներին,  որոնք  Լակալլոսին  էին  հանձնելու  այն  ամենն, 
ինչ  իրենց  էր  պատկանում,  ինչպես  նաև  ծաիացիներին,  որոնք  բոլորը 
պատրաստվում  էին  զորավիգ  լինել  նրան։ 

ԼակուԱՈսն  իր  ձեռքերը  տարածել  էր  նույնիսկ  դեպի  պարթևների  թա- 
գավորը՝ նրանից  պահանջելու՝  վերհիշել  (և  հավատարիմ  մնալ)  92  թվակա- 
նին ընդդեմ  Տիգրանի  կնքված  նախկին  դաշինքին։ 

Հենց  որ  Լուկուլւոսի  դիվանագիտությանը՝  որքան  գաղտնաբար,  նույն- 
քան և նենգաբար  հալ  է նախապատրաստել,  նա  իրեն  պատրաստ  է հա- 
մարել ռազմարշավ  ձեռնարկելու  և «գնալ  նետվելու  անհամար  հեծելազոր 
ունեցող  ռագմաաենչ  ցեղերի  տարածք,  անծայրածիր  մի  երկիր,  որն  ամեն 
կողմից  շրջապատված  է խորունկ  գետերով  և ձյունապատ  լեռներով».  Նրա 
քայլը  խիստ  համարձակ,  զգուշության  և բանականության  շրջանակներից 


՚ Տէոեօ,  XII.  3.  33.  ՈօէաԱ,  Լսօսես»,  17. 

2 ՈօէսօԱ,  ԼսօոԱա,  16;  ձբբ4տո1  աեհճձճօ*,  79. 
5 Նույնը,  29։ 
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դուրս  կթվար  միայն  նրանց,  ովքեր  նախապես  և խիստ  գաղտնիության 
պայմաններում  արված  նրա  նախապատրաստությունների  մասին  տեղե- 
կություններ չունենային։  Ներխուժողը  հույսը  դնում  էր  նաև  Տիգրանի  այն 
սաորակաների  վրա,  ովքեր  պարտավորվել  էին  իրեն  աջակցել։ 

Հայաստան  ներխուժելու  համար  ԼուկուԱոսի  ընտրած  ճանապարհն 
ամենապերճախոս  փաստարկն  է առ  այն,  որ  նա  հիրավի  հույսը  կապում  էր 
Տիգրանի  կողմից  հպատակեցված  գահակալների  ապստամբության  հետ։ 
Իրոք  որ,  եթե  նա  ցանկանում  էր  հարձակվել  Տիգրանի  վրա  նրա  մայ- 
րաքաղաքներում՝ Արաաշաաամ  կամ  Տիգբանակերաում,  ինչպես  հավաս- 
տիացնում է նրա  (հռոմեացի)  պատմիչը,  հարկ  էր,  որ  Արտաշաա  գնալու 
համար  նա  հետևեր  այն  ճանապարհին,  որը  ձգվում  էր  Լյուկոս  գետի  և 
Եփրատի  հովիտներով  և մինչև  Կարենիտիս  (այսխր)՝  էրգրում),  իսկ  այն- 
տեղից՝ Արաքսենե  (Արաքսի  հովիտ),  որտեղ  գտնվում  էր  Արտաշատը։  Եթե 
նրա  նշանակետը  Տիգրանակերաը  լիներ,  հարկ  էր  միայն,  որ  նա  իջներ 
Կապադովկիայով՝  իր  դաշնակից  Արիոբարզանեսի  երկրով,  առանց  որևէ 
բարդության,  հետևելով  մեծ  ճանապարհին  մինչև  Եփրատի  վրա  գտնվող 
Զևգմայի  գետանցը,  որտեղից  նա  Օսրոենեով,  իսկ  այնուհետև  Սիգդո– 
նիայով  կգնար  դեպի  Տիգրանակերա։  Այս  երկու  պարագայում  նա  որևէ 
առնչություն  չէր  ունենա  « ձյունապատ  խոներին»։ 

Այնուամենայնիվ,  նա  նախընտրել  է Սելիտենեի  ճանապարհը  և Տոմի– 
սայի  կամրջով  ասպաաակել  է Ծոփքն  ու  շարունակել  ճանապարհը  մինչև 
Կորղուք՝  անշուշտ,  ապստամբ  թագավոր  Զարբիենոսի  հետ  միավորվելու 

համար։ 

Լակալլոսը  և նրա  հետքերով  նրսվն  գովերգող)  պատմիչները,  որոնք 
ավելի  քիչ  էին  մտահոգված  ճշմարտությամբ,  բավականին  ճարպիկ  էին 
տխմար  հրաշքներ  հորինելու  և զորավարի  ճանապարհը  դրանցով  առլեցուն 
դարձնելու  համար։  Պատմությանը  վերածվում  է դիցաբանության  կամ 
բանաստեղծական  մտացածին  կեղծիքների։ 

Երբ  ևուկուսոսը  մոտենում  է Եփրաաին,  այն  գանում  է ձմեռային  անձ- 
րևներից վարարած։  Սակայն,  ինչպիսի՜  հրաշք։  Եփբաաը  ցուցաբերել  է 
հնազանդություն,  հանկարծ  վերադարձել  իր  հունը  և զորավարի  համար 
արագ  և անսպասելի  անցում  է հարթել։ 

Հաջորդել  է մեկ  այլ  հրաշք։  Եփրաաից  այն  կողմ  արածում  էին  երինջներ, 
որոնք  նվիրաբերված  էին  Արաեմիս  դիցուհուն,  այն  է՝  Անահիտին։  Նրանք 
ազատորեն  թափառում  էին  մարգագետիններում,  իրենց  ճակատին  կրելով 
աստվածուհու  նշանը՝  խարանադրոշմ  ջահը։  Երբ  բանակն  անցել  է Եփ– 
րաաը,  դբանցից  մեկը  բարձրացել  է աստվածուհուն  նվիրաբերված  մի 
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խրբազանյ  ժայռի  վրա,  այդտեղ  կանգ  է առել  և խոնարհելով  գլուխը  ներ- 
կայացել Լակուլլափն՝  զոհաբերվելու  համար։  Լուկուլլոսը  նաև  մի  ցող  է 
զոհաբերում  Եփրատին՝  այս  երջանիկ  անցումի  համար։ 

Այս  հրաշքը  կյանքի  կոչած  երևակայությունն  այնքան  էլ  բեղմնավոր  չի 
եղել։  Նույն  բանը  պատմել  են  Կիզիկոս  քաղաքի  առնչությամբ,  բայց  քանի 
որ  զոհաբերության  համար  այն  չի  ունեցել  սուրբ  երինջ՝  սև  երինջն  է միայ- 
նակ լողալով  անցել  ծովը  և ներկայացել  զոհաբերվելու։ 

Հետևենք  Լուկողլռսի  առաջխաղացմանը՝  ըստ  համանման  մտացածին 
բնույթի  պատմության։ 

Անցման  երկրորդ  օրը  և ղրան  հաջորդած  օրերին  Լուկողլոսը  Ծոփքի 
տարածքով  առաջ  է ընթացել,  անցել  Տիգրիսը  և ներխուժել  Հայաստան։ 

Նա,  ով  աոաջինն  է Տիգրանին  հայտնել  Լուկուլլափ  ժամանման  մասին՝ 
գլխատվել  է։  Ոչ  ոք  այլևս  չի  համարձակվել  Տիգրանին  ասելու  ճշմարտու- 
թյանը։ Տիգրանը՝  Ասիայի  մեծ  մասի  միահեծան  տիրակալը,  նա,  ով  այղ 
ժամանակ  յոթանասուն  տարեկան  էր  և,  այսպիսով,  առնվազն  տարիքի  բե- 
րումով փորձառու,  դյուրահավատ  պատմիչի  կողմից  մեզ  է ներկայացվել 
իբրև  մանկամիտ  հիմար,  որը,  անգիտակից  իրեն  շրջափակող  պատերազմի 
բոցին,  թույլ  էր  տալիս,  որ  քաղցր  խոսքերով  օրորելով  իրեն  քնեցնեն 
շողոքորթները,  որոնք  ասում  էին,  թե  Լուկուլլոսը  կարող  էր  լինել  մեծ 
զորավար՝  եթե  համարձակվեր  սպասել  Տիգրանին  Եփեսոսի  առջև  և կամ 
Ասիայից  հապճեպ  փախած  չլիներ՝  տեսնելով  նրա  բազմաբյուր  զորքերը։ 
Պատմիչը  պնդում  է,  որ  Տիգրանը  «հասարակ,  սովորական  անձ  էր,  իսկ 
ամեն  մարդ  չէ,  որ  կարողանում  է պահպանել  իր  ողջախոհությունը  և չի 
մթագնում  մեծ  հաջողությունից,  այնպես,  ինչպես  ամեն  անձ  չէ,  որ 
կարողանում  է քաջ  դիմանալ  մաքուր  գինուն»։  Վերջապես,  Միթրոբար– 
զանեսը  (Ներուժան)  քաջություն  է ունեցել  Տիգրանին  ասելու  ճշմարտու- 
թյունը։ Նա  անմիջապես  ուղարկվել  է Լուկուլլափ  դեմ՝  3000  հեծյալի  և 
բազմաթիվ  հետևակայինների  գլուխն  անցած՝  հռոմեացի  զորավարին 
կենդանի  բերելու  և այլոց  կոտորելու  հրամանով։  Լուկողլոսն  ուղարկել  է 
լեգատ  Սեքստիլխաին՝  1600  ձիավորով  և փոքր-ինչ  ավելի  հետևակայինով։ 
Միթրոբարզանեսը  զոհվել  է կատաղի  մարտում,  իսկ  նրա  զորքը  փախել  է. 
դրա  մի  մասը  սպանվել  է,  իսկ  փոքր  մասը  փրկվել։ 

Տիգրանն  այդ  ժամանակ  լքել  է Տիգրանակերտը  և նահանջել  դեպի 
Տավրոս  ու  այստեղ  կենտրոնացրել  իր  բոլոր  ուժերը։  Ցանկանալով  նրան 
խանգարել՝  Լուկողլոսն  ուղարկել  է Մոտենային՝  Տիգրանի  համակենտ- 
րոնացրած զորքերին  հետապնղելու  և կորուստներ  պատճառելու,  իսկ  Սեք– 
ստիլիափն՝  արքային  օգնության  շտապող  արաբական  խոշոր  զորամասը 
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կանգնեցնելու  հաճար։  Սեքսաիլխաը  հարձակվել  է արաբների,  իսկ  Մտ– 
րենան՝  մեծ  բանակի  համար  անհարթ,  երկար  ու  նեղ  մի  կիրճում՝  Տիգրանի 
վրա։  Տիգրանը  փախել  է՝  թողնելով  իր  աղխը։  Այս  հաջողություններից  հետո, 
Լուկալլոսն  առաջ  է ընթացել  դեպի  Տիգբանակերա  և պաշարել  այն։ 

Հարկ  է միանգամայն  անվստահությամբ  վերաբերվել  այս  ամբողջ  ա 
իմաստ  շատախոսությանը։  Հազիվ  թե  հնարավոր  փնի  ղրանից  որոշ  փաս- 
տեր քաղել՝  լուրջ  պատմության  մեջ  ընդգրկելա  համար։  ԼակուԱոսն,  ամե- 
նայն հավանականությամբ,  ասպաաակել  է Հայաստանի  սահմանները 
աոանց  հավուր  պատշաճի  պատերազմ  հայտարարելու։  Ծոփքն  աոաջին 
երկրամասն  էր,  որտեղ  նա  մուտք  է գործել։  Միթրոքաբզանեսը  հարկ  է փո- 
խել Միթրոբուգանեսի։  Նա  ոչ  այլ  ոք  է,  եթե  ոչ  Ծոփքի  տիրակաա,  հա- 
վանաբար, Արաանհսի  որդին,  որը  կրում  էր  իր  պապ  ՄիթբոբազաՕհսի 
Աբիարաթեսի  հովանավորյալի  անունը։  Ծոփքը  հպատակեցրած  Տիգրանը 
չէր  վերացրել  դրա  թագավորական  հարստությունը։  Արտանեսի  պար- 
տությունից հետո  նրան  հաջորդել  է որդին՝  իբրև  երկրի  տիրակալ  և Տիգ– 
րանի  սաորակա։  Նա  դիմավորել  է հռոմեացի  զավթիչներին,  սակայն,  գահ- 
ընկեց է եղել  և սպանվել։  Աւկաըոսը  կաճ  նրա  պատմիչն  անիրազեկ  են  եղել 
տեղի  աշխարհագրությանը։  Տիգրիսի,  ինչպես  և Եփրաաի  անցումից  հետո 
Լուկուսոսը  շարունակում  էր  գտնվել  Ծաիքուճ՝  Սիթբոբազանեսի  տիրույ- 
թում– Այսպես  էր  կոչվում  Արևմտյան  Տիգրիսի  և Արածանիի  միջև  պար- 
փակված ամքողջ  երկիրը։  Տիգրխփց  այն  կողմ  ձգվող  տարածաշրջանը,  որը 
գտնվում  էր  դրա  և Սիգդոնիայի  միջև,  նախկինում  մանում  էր  Ծոփքի  մեջ. 
ճակատամարտի  վայրը  մատնանշված  չէ։  Պատմական  սկզբնաղբյուր- 
ները, ընղհանուր  աոմամք,  վատ  են  տեղեկացված  Աւկուղոսի  կարծեցյալ 
սխրանքների  մրցասպարեզի  տեղագրությանը,  ինչը  դրանց  պաամաթյու  ը 
դարձնում  է խիստ  կասկածեւի։  Գրանցում  անգամ  պահպանվել  է Սափի 
վայրի  անունը,  ուր  գտնվում  էր  Տիգրանի  արքունիքում  վախճանված 
հռետոր  Ամփիկրաաեսի  գերեզմանը,  սակայն,  ղրանց  հեղինակները 
ձեռնպահ  են  մնացել  մեզ  մատնացույց  անելու  ԼուկաԱոսի  հաղթանակների 
շնորհիվ  նշանավոր  դարձած  վայրերը։  Ո՞րտեղ  է արդյոք  զորավարն  անցել 
Տիգրիսը՝  Սիթրոբարզանեսի  դեմ  մարտնչելու  համար,  ինչպխփ՞ն  է եղել  նրա 
ռազմերթն  այղ  հաղթանակից  հետո,  նա  գնում  էր  դեպի  Տիգբանակերա.  թե 
դեպի  Կոբղուք՝  ձեռք  մեկնելու  համար  իր  դաշնակցին,  այս  բոլոր  հարցերի 
առնչությամբ  խւաաճագիբնեբը1  մեզ  մատնում  են  կատարյալ  անորո- 
շության։ Մեր  տեղեկությունները,  որոնք  սկիզբ  են  առնում,  ի վերջո,  անձամբ 
ԼակուԱոսի  ռազմական  հաղորդագրություններից,  տարօրինակ  ձևով  աղոտ 
են  նույնիսկ  մայրաքաղաք  Տիգբանակեբտի  տեղանքի  կապակցությամբ։ 
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Հարկ  է հաշվի  առնել  այս  բոլոր  առանձնահատկությունները,  որոնք  բա- 
ցահայտում են  ԼուկաԱոսի  արշավանքի  պատմությունը՝  նախքան  նրան 
ծափահարելու  շուրջ  վճիռ  կայացնեք  կամ  Հոոմի  փողոցներում  նրա 
հաղթահանդեսին  մասնակցեք։  Աւկասոսյան  Փառաբանումների  դեմ  ըն- 
դոստ ծառանալու  համար  կարող  է բավարար  յինել  միայն  տեղանքի  քար- 
տեզի ոաումնասիրությունը։ 

Տիգրանակերաի  տեղադրությունը  բանավեճի  տեղիք  է տայիս։  Սի  բաս  է 
որոշակի,  որ  այն  գտնվում  էր  Սիգդոնիայում1 *։  Հայ  պատմիչը  ճանաչում  է 
Բնաբեղ  կոչվող  բերդամրոցը  Ծոփքում  և այն  անվանում  է թագավորական 
բերդամրոց,  որտեղ  գտնվել  են  Արշակունի  թագավորների  գանձերը  : Այն 
պահպանվում  է մինչև  մեր  օրերը  Սարդինից  մի  քանի  կիլոմետր  հեռա- 
վորության վրա  և կրում  նախկին՝  Բնաբեղ  անունը։  ԲՕաբեղը  Տիգրանա– 
կհրա  մայրաքաղաքի  առաջապահ  պահակետերից  մեկն  էր։  ճիշտ  կլիներ, 
այսպիսով,  դրա  տեղը  սահմանել  Տել-Արմեն  գյուղում3,  Սարդինի  և Բնաքեղի 


մոտ  (22)։  . ր 

Տոմիսայից  Տիգրանակերա  ճանապարհն  անտիկ  դարաշրջանում  անց- 
նում էր,  ինչպես  այսօր,  Ծովք  լճի  մոտակայքով,  որը  թուրքերեն  թարգ- 
մանությամբ կոչվում  է Գյոլղջուք,  այնտեղից,  որտեղից  սկիզբ  էր  աոնա 
Տիգրիսը  և այս  գետի  երկայնքով  իջնում  էր  մինչև  Սիգղոնիայի  հարթա- 
վայրը, մինչև  Տիգրանակերա։  Այսպիսով,  այս  ճանապարհով  Տիգրա- 
նակերա գնալու  համար  Տիգրիսն  անցնելու  կարիքը  չկա։  Այս  պարագային, 
Սիթրոբարգանեսի  հետ  ճակատամարտը  կարող  էր  տեղի  ունենալ 
Խարբհրդի  արվարձաններում,  որտեղ  կարեյի  կյինի  փնտրել  Ծոփքի  թա- 
գավորների՝ Կարկաաիոկերա,  ինչպես  նաևԱրշամաշաա  նստավայրերը։ 

Ըստ  լուկուլլոսյան  այս  ռազմերթի՝  հասկանայի  կդաոնա,  որ  Սեքս– 
աիլիոսը  կարող  էր  հանդիպած  լինել  «արաբների  զորամասին»  և կասեցնել 
դրա  առաջխաղացումը,  ընդունելով,  որ  այս  արաբները  միայն  Սիգղոնիայի 
բնակիչներն  էին։  Այս  տարածաշրջանի  տեղական  անվանումն  Արշավա- 
նիների ժամանակաշրջանում  և ւսվեյի  ուշ  Արվաստան  էր,  ինչը  նշանակում 


1 Տէոեօաւ,  XVI,  1, 23.  - 
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Է՝  արաբների  երկիր։  Արաբների  զորամասի  անվան  ներքո  հարկ  է,  այս– 
պիսով,  ընկալել  բնիկներին,  որոնց  վրա  հարձակվել  են  ներխուժողները։ 

Բարդություն  կծառանա  Մուրենայի  պարագան  բացատրելու  հարցում։ 
Եթե  Տիգրանը  նահանջել  էր  դեպի  Տավրոս,  այն  է՝  անցել  էր  Տիգրիսը  և 
ճանապարհ  ընկել  դեպի  Բիթլիս,  ի՞նչպես  կարող  էր  Մոտենան  ի կաաար 
ածել  իր  առաքելությանը,  որը  հանգում  էր  ճողոպրալ  թագավորին  հե– 
աապնդհլան,  զառիվայր  հովտում,  աոանց  մերձենալու  Տավրոսին,  որը  և 
կարող  էր  նրան  հարկադրած  լինել  անցնելու  Տիգրիսը,  ինչի  մասին,  սակայն, 
հիշատակություն  չկա։ 

Հակառակ  պարագան  ավելի  նվազ  համոզիչ  է։  Եթե  Լուկուլյոսը,  ըստ 
պատմական  վկայության՝  անցել  էր  Տիգրիսը  և այդտեղ  պարտության  մաա– 
նհլ  Միթրոբարզանեսին,  նա  հարկն  ունեցած  կլիներ,  այդուհանդերձ, 
վերստին  անցնելու  աջ  ափը՝  կարողանալու  համար  հասնել  Տիգրանակերա։ 
Սակայն,  մեր  պատմիչը,  որքան  էլ  մանրակրկիտ  է այն  ամենի  հարցում,  ինչ 
վերաբերում  է իր  հերոսին,  չի  խոսում  երկրորդ  անցումի  մասին։ 

Այս  բարդությունները  չեն  կարող  ամենևին  խորացնել  մեր  վստահու- 
թյունը ԼուկուԱոսի  արշավանքի  պատմության  նկատմամբ։ 

Մեզ  պատմում  են,  որ  Տիգբանն  իր  նահանջի  ընթացքում  կոչով  դիմել  է իր 
սաորականերին,  հավաքագրել  բոլոր  զորքերը,  որոնց  միանալու  են  եկել 
«կորդվացինհրի.  մարասաանցիների,  ադիաբենցիների  զորքերն  իրենց 
թագավորների  հետ  մեկտեղ,  նույնիսկ  նրա  մոտ  են  ժամանել՝  Բաբելոնի 
ծովից  արաբների  բազմությունը,  Կասպից  ծովից՝  մեծ  թվով  աղվաններ  ու 
իբերներ  և Արաքսի  ափերից՝  բարբարոսների  ամբոխը  (23)՝  աոանց  թագա- 
վորի»։ 

Մեզ  պատրաստվում  էին  համոզել,  որ  Տիգրանի  տիրապետությանն  ան- 
հանդուրժելի էր  և բոլոր  հպատակեցված  ժողովուրդները  ցանկանում  էին 
այն  թոթափել,  այժմ  հերթը  հասել  է պնդելուն,  որ  Տիգրանի  կոչին  պաաաս– 
խանել  են  ոչ  միայն  նրա  սաորականհրը,  այլ  նույնիսկ  Բաբելոնի  ծովեզեր- 
քում բնակվող  արաբները։ 

Տիգրանը  հավաքագրել  է,  այսպիսով,  մի  ահռելի  բանակ,  որն  ընդգրկում 
էր  20.000  աղեղնավոր  և պարսավոր,  55.000  հեծյսդ,  որոնցից  17.000-ը՝ 
զրահապատ,  15.000  (ծանրազեն)  հետևակ  և վերջապես  35.000  սակրավոր, 
կամուրջ  պատրաստող,  անասաահաա  և անհրաժեշտ  այլ  բանվորներ։  260 
հազարանոց  այս  ահռելի  բանակի  դեմ  խեղճ  ԼուկուԱոսը  կարող  էր  դուրս 
բերել  միայն  24  կոհորտա,  բոլորը  միասին՝  առավելագույնը  10.000  հե- 
տևակային, 3000  հեծյալ  և շուրջ  1000  պարսավոր  և աղեղնավոր։  6000  մար- 
դուց բաղկացած  մի  զորամաս  գտնվում  էր  Մուրենայի  տրամադրության 
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ներքո։  Արդյո՞ք  հատկանշական  չէ,  որ  հռոմեացի  զորավարն  ավելի  լավ 
ճանաչում  էր  թշնամու,  քան  իր  անձնակազմերը  և սպառազինությունը, 
ինչպես  դա  տեսանելի  է դաոնում  ընդգծված  բառերի  միջոցով։ 

Երբ  Լակալլոսը  թալել  է Պոնտոսը,  իր  տրամադրության  ներքո  ունեցել  է 
12.000  հետևակային  և 3000-ից  պակաս  հեծյալ,  եթե  հաշվի  չառնենք  6000 
մարտիկների,  որոնց  թալել  էր  Սոոնատիոսի  հրամանատարության  ներքո՝ 
Պոնտոսը  հսկելու  համար1 2։  Այժմ  նա  խորհում  է,  որ  ունի  24  կոհորտա  կամ 
12.000-անոց  հետևակ  (և  ոչ  թե  աոավեւագայնը  10.000),  3000  հեծյալ,  1000 
պարսավոր՝  բացի  Մոտենայի  6000  զինվորից։  Ո՞րտեղից  էր  նա  ձեռք  բերել 
այս  լրացուցիչ  6000  մարդուն։  Այսպիսով,  ճիշտ  չէ,  որ  այն  պահին,  երբ  նա 
սկսել  է արշավանքն  ընդդեմ  Տիգրանի՝  ունեցել  է 15.000  մարդ,  որոնցից 
բացի  նաև  1000  պարսավոր  և Մոտենայի  մոտ  գտնվող  6000  մարդուց 
բաղկացած  զորամասը,  ամենքը  միասին՝  22.000։  ճշմարտությանը  չսի- 
րողների հիշողությունը  միշտ  կարճ  է։ 

(ԼակաԱոսը  և պատմիչները)  հորինել  են  նաև  դաաարկաբանաթյաններ՝ 
իրենց  իմացության  պակասը  դրանցով  քողարկելու  համար,  այնպես, 
որպեսզի  կարողանան  միտումնավոր  դիրքերից  աղավաղել  տվյալները  և 
իրադարձությունները։  Զավեշաասքերը,  որոնք  զուգորդում  են  (դեպքերին), 
պատիվ  չեն  բերում  իրականության  և չափի  զգացողությունից  զարկ  դրանք 
հորինողներին։ 

Տիգրանը  վճռել  էր  մարտնչել։  Միհրդատը  նրան  տարհամոզում  էր  խազ- 
մական) գործողություններին  ձեռնամուխ  փնելա  կապակցությամբ  և առա- 
ջարկում ջանքեր  գործաղրել  հռոմեացիների  պարենային  պաշարների  ճա- 
նապարհները փակելու  ուղղությամբ։  Բոլոր  կողմերից  կուտակված  իր  զոր- 
քերին ի տես՝  Տիգրանն  ի հայտ  էր  բերում  իր  անհամբերությանը։  Միհրդա– 
աի  զորավար  (Տաքսիլհսը)  խիզախում  էր  վճարել  իր  կյանքի  գնով  արքայի 
բոան  ձգաամին  հակադրվելու  համար։  Թվում  էր,  թե  նախանձից  դրդված՝ 
Միհրդատը  ցանկանում  էր  վանել  մեծ  հաջողության  հնարավորությանը։ 
Տիգրանը  չի  ցանկանամ  սպասել  նրան  այն  մտավախությամբ,  որ  վերջինս 
կկիսի  հաղթողի  իր  փառքը։  Տիգրանը  բանակով  առաջ  է ընթանամ՝  «իր 
մերձավորներին  ու  ընկերներին  դժգոհաթյան  հայտնելով  աո  այն,  որ 
ափսոսում  է,  որ  ինքը  պետք  է չափվի  միայն  Լակասոսի  և ոչ  թե  Հոոմի  բոլոր 
զորավարների  հեա  միանգամից»  : 


1 (Ոսէարօհւ,  Լսօս11ստ,  24). 

2 (Նույնը,  26)։ 
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Տիգրանն  անցել  է Տավրոսը  և ահսել  իր  մայրաքաղաքի  առջև  բանակած 
հռոմեացիներին : Քաղաքի  բնակիչները  պատրաստվում  էին  ծափահարել 
պաշարողներին  սպառնացող  նրա  կեցվածքի  առնչությամբ՝  պարիսպների 
բարձունքից  վերջիններիս  մատնացույց  անելով  հայ  զորայիններին։  ևա– 
կտլլոսն  առաջ  է շարժվել  Տիգրանին  դեմ  հանդիման  և ճամբարել  մի  հար- 
թավայրում՝ գետի  երկայնքով։  Նրա  քանակը  Տիգրանին  թվացել  է խիստ 
փոքրաքանակ  և ծիծաղելու  առիթ  է ավել  արքային  հաճոյանալու  ցան- 
կության ունեցողներին։  Ոմանք  ծաղրում  էին,  այլք  վիճակ  էին  նետում 
դիակները  բաժանելու  համար։  Թագավորներից  և զորավարներից  յուրա- 
քանչյուրը նրանից  խնդրում  էր  ամբողջ  գործը  միայնակ  իրականացնելու 
հանձնարարություն,  այն  դեպքում,  երբ  նա  ինքը՝  Տիգրանը  կմնար  դրա 
հանդիսատեսը։  Անձամբ  Տիգրանը,  ցանկանալով  հաճոյանալ՝  ասել  է այս 
նշանավոր  քաոհրը.  «Եթե  հռոմեացիները  եկել  են  որպես  դեսպանություն՝ 
շատ  են,  իսկ  որպես  զորք՝  քիչ  են»1։ 

Տիգրանն  իր  օրն  անց  էր  կացնում  կատակներով։  Նա  բանակել  էր  գետի 
ար ևեԱաՕ  ափին։  ԼուկաԱոսն  ուղղել  է իր  բանակը  դեպի  այն  տեղանքը, 
որտեղ  գետը  պտույտ  էր  կատարում  դեպի  արևմուտք  և դաոնում  էր  շաա 
ավելի  ծանծաղուտ։  Տիգրանին  թվամ  է,  թե  նրա  հապճեպ  ռազմերթը  նա- 
հանջ է՜  Դիմելով  Տաքսիլեսին,  նա  ծիծաղելով  ասել  է.  «Ահա  հռոմեացիների 
անպարտելի  հետևակը։  Չե՞ս  ցանկանում  դու  ղրան  փախուստի  մաանել»։ 
Այդ  պահին  Աւկուսոսը  շրջվել  է դեպի  Տիգրանի  ճամքարը՝  գնան  անցնելու 
համար։  Խիսա  զարմացած  Տիգրանը  երկու  կամ  երեք  անգամ  բացականչել 
է.  «Այդ  մարդիկ  մե՞զ  վրա  են  գափս»։  Նա  քանակը  դասավորել  է մար- 
տակարգով իր  վրա  է վերցրել  կենտրոնը,  ձախ  թևը  հանձնել  Ադիաքենի, 
իսկ  աջ  թևը՝  մարերի  թագավորին։ 

ճակատամարտը  բռնկվել  է 68  1691  թ.  հոկտեմբերի  6-ին։  Տիգրանի  ճամ- 
բարը գտնվում  էր  մի  բլրի  սապատում։  ԱւկուԱոսը  երկու  կոհորտայով 
շտապել  է գրավել  բլուրը։  Հասնելով  բաԻ  գագաթին,  նա  ամբողջ  ձայնով, 
բացականչել  է.  «Հաղթանակը  մերն  է»։  Այս  ասելուց  հետո,  հարձակվել  է 
թշնամու  ճամբարի  վրա։  Տիգրանի  բանակը,  որը  չէր  սպասում  հռոմեա- 
ցիներին, բարձր  աղաղակներով  դիմել  է ամենաամոթալի  փախուստի, 
այնպես  որ  ԼուկաԱոսը  համարյա  առանց  վիրավորների  և առանց  արյան 
մեկ  կաթիլ  թափելու,  փախուստի  է մաանել  Տիգրանի  բազմաբյուր  բա- 
նակին։ Թշնամու  կորուստը  հասնում  էր  ավելի  քան  100.000  մարդու,  այն 
դեպքում,  երբ  ԼուկաԱոսն  ունեցել  է հարյուր  վիրավոր  և հինգ  սպանված։ 


՚ (ՈսԱւօհւ,  ԼսօսԱսւ,  271. 
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Հռոճեացի  զորավարն  այսպես  է հավերժացրել  իր  անունը՝  երկու  թա- 
գավորի՝ «ամենանշանավորներին  և ամենահզորներին»,  հաղթել  է երկու 
հակադիր  միջոցներով՝  սրընթացությամբ  և դանդաղաշարժությամբ։ 

Այս  հաղորդման  հեղինակն  անտարակույս  ստեր  հորինող  է։  Նա  լավ 
գիտի,  որ  ճշմարտությունը  թաքցնելու  լավագույն  միջոցը՝  անսանձելի 
երևակայության  միջոցով  հնարված  ծիծաղաշարժ  մաՕրամասնեբի  մեջ  այն 
կորսաի  մատնելն  է։ 

Իրավացիորեն  հարց  է ծագում,  թե  ի՞նչ  միջոցով  կարող  էր  հակա- 
ռակորդը տեղեկացված  լինել  այն  մասին,  թե  ի՞նչ  էր  կատարվում  Տիգրանի 
ճամբարում,  նրա  մհբձավորնհբի  շրջանում։  Եթե  ենթադրենք,  որ  Տիգրանի 
կարծեցյալ  կատակները,  նրա  երգիծական  բառերն  իրոք  արտասանվել  են, 
ի՞նչպես  կարող  էին  դրանք  մաաչեփ  լինել  հռոմեացիներին։ 

Հնարելը  միշտ  ավելի  դյուրին  է,  քան  իրականությանը  վերարտադրելը։ 
Գետը,  որի  ափին  բռնկվել  է ճակատամարտը,  նույնիսկ  իր  անվամբ  չի 
կոչվել։  Արդյո՞ք  դա  Տիգրիսն  է։  Այնուամենայնիվ,  մեզ  ասում  են,  որ  հենց 
Տիգրանն  անցել  է Տավրոսը՝  տեսել  է հռոմեացիների  ճամբարը  Տիգրանա– 
կերաի  առջև։  Այսպիսով,  հարկ  էր,  որ  նա  անցներ  Տիգրիսը  և իջներ  մինչև 
մայրաքաղաք,  որպեսզի  կարողանար  տեսնել  հռոմեացիներին  քաղաքի 
առջև։  Բայց  այդ  ժամանակ  ԼուկուԱոսը  կարիքը  չէր  ունենա  Տիգրանի  բա- 
նակի վրա  հարձակվելու  համար  Տիգրիսն  անցնելու։  Հետևաբար,  դեպի 
արևմուտք  գետի  թեքվելու  և Լուկուլլոսի  զոբաշարժի  մասին  մանրամասները 
բացարձակապես  մտացածին  են  և նպաաակաուղղված  երգիծական  ար- 
տահայտությունը հիմնազուրկ  անելուն,  որը  ցանկացել  են  վերագրել  Տիգ– 
րանին։  Նույնիսկ  Տիգրանի  զրույցների  շուրջ  տեղեկություններ  ունենալուն 
հավակնող  հեղինակը  պետք  է ավելի  լավ  կողմնորոշվեբ  այն  տեղանքի 
հարցում,  ուր  տեղի  է ունեցել  այն  ճակատամարտը,  որը  խանդավառու- 
թյամբ տոգորված  նրա  պատմության  նյութն  է։  Մինչդեռ,  գլուխ  են  կոտրում 
հասկանալու,  թհ  որտեղ  է տեղի  ունեցել  ճակատամարտը՝  Տիգրանակհրա 
քաղաքի  առջև,  թե  Տիգրիսի  ափին։ 

Զորավարը,  որն  իր  հաղորդագրություններում  այդքան  բծախնդիր  է 
հակառակորդի  անձնակազմերի  նկատմամբ,  սակայն,  ինչ  վերաբերում  է իր 
ուժերին՝  խիստ  անորոշ  է,  որոնք  նա  բնորոշում  է «առավելագույնը», 
«շուրջ»  բառերով,  չի  կարող  արժանի  լինել  մեծ  հավատի։  Աչ  մեկը  չի  ցան- 
կանում խոսաովանել,  որ  ևուկաԱոսի  արշավանքի  պատմությունը,  որը 
հիմնվում  է անձամբ  նրա  ռազմական  հաղորդագրությունների  վրա,  միայն 


31-ա 
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դաաարկ  սՕապարՕաոաււ  է « « «ակա«տ<»ի»ի  »Ո*»– 

•ՀՏՏՀՏԶ  ^ ^ կույտից  ցաՕացաՕ^ւ 

համառ  մեծ  պայծառատեսություն  ունենալու  հարկը  չկա։  Իրադարձու– 

66  հեաևյաւ  կկիսի  69  9–  ա6ոա0  սկ,ք ի»  Ա֊ի-֊֊Ա™ 
Տոմհսայի  կամրջով  անցել  է Եփրաաը։  Եփրաաը,  թեպետ  վարարհլ  էր  գար 

նաննյԻն^ննձրևներԻ  հետևանքով,  այդուհանդերձ,  ԼուկուԱՈսԻն  - 

^աով  անցնելու  հնարավորություն  է ընձեոել։  Դա  պարզապես  ն2– 

մակամ  է,  որ  տարվա  եղանակը  փոխվել  էր  և որ  գարաճը  տեղը  հենց  նոր 

Տրէէ  ՀՀՏ2ՀՀ&  - = - 

վա  Ա,ս  լաբը  փոխել  է ԱւկսւԱեսի  Ճախ6ակս*6  եիաւԱփյ,  սիի  ^ 

րո  է-էրտճՏ  ճյտ 

^սւճկիիա  ^ էէոտտկսւո  * «արարկերի  կրկրա*»  (» 

«րտտ « 

“ա  տՏ»6Ի  պետության  հարակայի։  սաեմաՏՏեո։  կսաահկած  էին  էշ 
մձ՝ՀԼ  ԼՆաՕց։  Տիգրանակերաը  ,ա»վս.6  էր  ՄաՕկայսսի  *»<•»- 
ՕաաաբարյաՕ  ներքո,  Սերինն՛  թափախրԻ  հւփայբ  Գարուսի,  իսկ  “ ^ 

ևա.  1ր  փոխարքա  բագափսաեսին  (Բացարաա)  (և  ոչ  Մա 
գադաաեսին)։  Վերրինս,  եականարաբ,  ԲւսգրասւաՕիների  նշս.0ավս|ւ  0 ֊ 


1 (Հղումն  անընթեոնէղի  է։  - Ծ.  թ.(։ 
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տանիքի  նախահայրն  է։  Մանկայոսը,  սրբագրված  լինելով  «Մամանկայոս» 
ձևով,  կարող  էր,  հավանաբար,  լինել  նշանավոր  Մաճիկոնյանների  նա- 
խահայրը։ Հարկ  չկա  վստահությամբ  վերաբերվելու  այն  տեղեկությանը, 
ըստ  որի  Լուկալլոսի  ներխուժման  պահին  Տիգրանը  գտնվում  էր  Տիգ– 
րանակերտամ։  Ապպիոսի  դեսպանությունը  ներկայացել  է Տիգրանին  ԱՕ– 
աիոքում  70  թվականին։  69  թ.  ամռանը,  ԼակաԱՈսի  հայտնվելու  ժամանակ, 
Տիգրանը,  ամենայն  հավանականությամբ,  գտնվում  էր  իր  ամառային 
նստավայրում՝  Արաաշաաում,  ուր  կարող  էր  գնացած  լինել  Փյանիկիայում 
գործերը  կարգավորելուց  հետո։ 

Արաաշաաում  է նաև,  որ  նա  կարող  էր  հանդիպում  ունեցած  լինել 
Միհրղատի  հետ,  որը  սպասում  էր  Տիգրանին  «ճահճոտ  և առողջության  հա- 
մար վնասակար  վայրում»։ 

Այս  վայրը  պետք  է լինի  Կարին  քաղաքը,  ապագա  Թեողոաոպուիսը.  դա 
Պոնաոսին՝  Միհրղատի  թագավորությանը  մոտ  գտնվող  վայր  է,  որի  շրջա- 
կայքում ճահիճներ  կան։ 

Լուկաւլռսի  ներխուժման  լուրն  ստանալուն  պես,  Հայոց  թագավորը  թողել 
է Արաաշաաը  և շարժվել  հակառակորդին  ընդառաջ։  Բիթլիսի  կիրճով  Տավ– 
րոսն  անցնելուց  հետո,  Տիգրանը  պետք  է ուղղություն  վերցներ  դեպի  Ամիդ 
քաղաքը՝  այդ  ժամանակ  մինչև  Տիգրանակերա  քաղաքն  առաջացած  թշնա– 
մու  վրա  թիկունքից  հարձակվելու  և նրան՝  պաշարումը  վերացնել  ստիպելու 
համար։ 

Տիգրանի  ժամանումը  բարդացրել  է ԼակաԱՈսի  վիճակը։  Նա  ռազմական 
խորհուրդ  է հրավիրում։  Ոմանք  աոաջարկել  են  վերացնել  պաշարումը  և 
գնալ  դեպի  Տիգրանը։  Այլք  այդչափ  հակառակորդներ  հետևում  թողնելը 
համարել  են  վտանգավոր  և համառորեն  պնդել,  որ  պաշարումը  շարու- 
նակվի։ 

Հռոմեացի  զորավարը  հայտարարել  է,  թե  երկու  կարծիքն  սաանձին– 
աոանձին  վերցրած  վատն  են,  իսկ  միաժամանակ՝  լավ։ 

Մոտենային  հանձնարարելով  շարունակել  պաշարումը  6000  հետևա- 
կայինի հետ  միասին՝  ԼուկուԱոսը  վերցրել  է բանակի  մյուս  մասը  և շարժվել 
Տիգրանի  դեմ։  Նա  ճամբարել  է «մի  ընդարձակ  հարթավայրում՝  գետի  եր- 
կայնքով»։ Տիգրանը  ճամբարել  էր  «գետի  արևելյան  ափին»։ 

Այս  իրադարձությունների  մասին  մեզ  պատմող  չորս  պատմիչներից  և ոչ 
մեկը՛  չի  հիշատակում  այս  գետի  անունը,  ինչը  վկայում  է,  որ  նրանց  պաա– 


1 Պլաաաբքոս,  Ապսփաճալ  Մհմնոն  և Փլանտքւնաւ։ 
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էությանը  սկիզբ  է սանում  մեկ  և միևնույն  սկզբնաղբյուրից՝  ԼակուԱոսի 
ստահոդ  հաղորդագրությունից։ 

Արդի  քհետազոաողները)  ենթադրել  են,  որ  ճակատամարտը  սանձա- 
զերծվել է Տիգրանակերտի  առջև,  քանզի  Պլուաարքոսը  հիշատակում  է,  որ 
պաշարվածները  կարող  էին  ալջանած  փնել  Տիգրանի  ժամանումը  և երկու 
ճամբարները  բաժանող  զեաը  Նիկեփորիոնն  էր։  Դրա  հեա  չի  կարելի  հա- 
մաձայներ Այս  պարագային  կարիքը  չկար  խորհրդակցելա՝  վճռելու  համար 
այն  հարցը,  թե  արդյո՞ք  հարկ  էր  վերացնել  պաշարումը։ 

ճակատամարտն,  անտարակույս,  ւոեղի  է ունեցել  Տիզրիսի  աւիերին, 
սակայն,  թե  ի՞նչ  վայրում,  որոշակիություն  չկա։  Մենք  տեղեկացված  ենք,  որ 
հայկական  ճամբարը  գտնվում  էր  գետի  արևելյան  ափին։  Տիգրիսը  հոսում  է 
հյուսիսից  հարավ։  Տիզրիսի  ուղղությունն  այսպիսին  է՝  դրա  ակունքներից 
մինչև  Ամիդ  և այնուհետև,  սկսած  Բոհաանի  հետ  միախառնումից։  Այս– 
պիսով,  ճակատամարտի  վայրի  համար  մենք  պետք  է ընտրություն  կա- 
տարենք Տիզրիսի՝  Ամիդի  մոտ  զանվալ  ափի  կամ  երկու  Տիգրիսների 
միացման  ափի  միջև։  քԹ–1  Մոմզենը  և նրա  հեա  մեկտեղ  Թ.  Ռեյնաքը  հան- 
գել են  վերջին  ենթադրությանը։  Մենք  գերադասում  ենք  աոաջին  են- 
թադրությունը և կարծում,  որ  ճակատամարտը  արվել  է Ամիդի  մոտ։  Եթե 
Աւկուսոսը  վճռել  է հեռանալ  Տիգրանակերտից,  դրա  գյխավոր  պատճառը՝ 
Տիգրանի  կողմից  իր  նահանջի  ճանապարհը  հատելու  մտավախությունն  էր։ 
Նրա  պարտության  պարագային,  հռոմեական  բանակը  պետք  է նահանջեր 
Ամիդ-Մելիաենե  ճանապարհով։  Հարկ  էր  մտածել  այդ  ճանապարհի  ան- 
վտանգության մասին։  Եթե  Տիգրանը  գար  Բոհսւանի  կողմից,  ապա  դրանով 
հռոմեացիների  կացության  համար  որևէ  սպառնալիք  չէր  կարող  առա- 
ջանալ, և Լուկուլլոսը  կարող  էր  մնալ  այնտեղ,  որտեղ  գտնվում  էր։  Եթե  նա 
անհրաժեշտ  է համարել  նահանջել  Տիգրանակերտից,  ապա  այդ  արվել  է 
խանգարելու  համար  Տիգրանին  հատելու  Ամիդ-Մեւիաենե  ճանապարհը։ 
Տիգրանն  ակնհայտորեն  հետևել  է Բիթւիս-Մարտիրոպոլիս  ուղղությանը  և 
ճամբարել  Տիգրիսի  արևելյան  ափին  Ամիդի  արվարձաններում։ 

ճակատամարտի  նկարագրությունը  հեռու  է հստակ  լինելուց։  Այն  նկա- 
րագրել են  Պլուաարքոսը,  Ապպիանոսը1,  Մեմնոն  քՀերակլեացին)2  և Փբոն– 
աինոսը3,  սակայն,  նրանց  տեղեկությունները  վերջին  հաշվով  հիմնված  են 
Լուկալլոսի  հաղորդագրությունների  վրա։  Վերջինս  կանխամտածված  չա– 


՚ ձջբամաեժւԱճօ*,  8. 

2 եէօաաա,  57. 


3 քրօոէեճ  0, 2, 4. 
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փազանցել  է Տիգրանի  աժերը,  պնդելով,  որ  հայոց  թագավորը  ԼուկուԱոսի 
դեմ  դուրս  էր  բերել  250.000  մարդուց  բադկացած  մի  բանակ,  և որ  ճակա- 
տամարտի դաշտում  նա  թողել  էր  100.000  ճ (արդուի  Մեմնոն  քՀերակլեացույ 
մոտ՝  250.000  հետևակ  և 50.000  հեծյալ,  Եվտրոպիոսի  մոտ՝  100.000  հե- 
տևակ և 7500  զրահավոր  զինվոր։  Ըստ  Տիտոս  Լիվիոսի՝  մեկ  հռոմեացին 
հարկ  էր,  որ  գործ  ունենար  քսան  թշնամու  հետ։ 

Բոլոր  այս  թվերը  երևակայական  են,  ինչպես  նաև  ճակատամարտի 
մանրամասն  նկարագրությունն  արժանի  չէ  որևէ  վստահության։ 

Հռոմեացիները  Հայաստանի  և հայերի  մասին  տեդեկաթյ աններ  գրեթե 
չեն  ունեցել։  Լուկոււլոսը  չերկյուղելով  մերկացումից,  կարծել  է,  թե  կարոդ  է 
բավարարել  իր  սնապարծությունը՝  ազատության  տալով  իր  անկաշկանդ 
երևակայությանը : 

Ահա  այն,  ինչ  պատմում  են։  Լակալլոսն  անցել  է գետը  և առաջինը  շարժ- 
վել թշնամու  դեմ։  Հայկական  զրահավոր  հեծելազորը,  որի  հետ  մեծ  հույսեր 
էին  կապվել,  գտնվում  էր  մի  բըփ  ստորոտում։  ԼակուԱՈսը  կարգադրել  է 
թրակացի  և գալատացի  իր  հեծյալներին  գնալ  և դրան  հարվածել  թևից  ու 
«հետ  նետել  հայկական  հեծելազորի  նիզակակիրներին՝  իրենց  սրերի 
միջոցով»։  Անձամբ  ինքը  վերցրել  է երկու  կոհորտա  երկու  հազար  անձանց, 
և շտապել  գրավելու  բլուրը։  Հասնելով  բլրի  գագաթին,  նա  գոռացել  է 
ամբողջ  ձայնով.  «Հաղթանակը  մերն  է»։ 

Այս  կախարդական  բառերն  արտասանելուց  հետո,  հռոմեացի  զորա- 
վարը հարձակվել  է զրահավոր  հեծելազորի  վրա։  Չմոռանանք,  որ  դրա 
թվաքանակը  ենթադրաբար  հասնում  էր  50.000-ի։  Նա  յուրայիններին  կար– 
գադրել  է հարվածել  հակառակորդի  ազդրերին՝  մարմնի  միակ  մասերին, 
որոնք  զրահով  պաշտպանված  չէին։  Սակայն,  ո՜ւմ  համար  էր  այս  խոր- 
հուրդը։ Դրանից  օգտվելու  կարիքը  չի  Խլել,  քանզի  հակառակորդները 
բարձր  աղաղակներով  Փախել  են  «ամենաամոթալի  ձևով»,  մխրճվել  (իրենց 
իսկյ  հետևակի  մեջ  և ամբողջ  զորքը  ճողոպրել  է.  «Այսպիսով,  մինչև  մարտի 
բռնվելը,  հռոմեացիներն  առանց  վիրավորների,  առանց  արյան  մեկ  կաթիլ 
հեզելու  հսկայական  բանակը  պարտության  են  մաանել»։ 

Հնարավո՜ր  է արդյոք,  որ  մի  բլրի,  «որի  թեքությունը  հասել  է ավելի  քան 
չորս  ասպարեզի»,  այն  է՝  յոթ  հարյուր  քսան  մետրի,  ստորոտում  ճամբա- 
րած՝ 250.000  մարդուց  բաղկացած  հսկայական  բանակը  չնկատեր,  որ 
թշնամիները  ջանում  էին  գրավել  բլուրը։  Արդյո՜ք  հավաա  է ներշնչում  այն, 
որ  2000  մարդուց  բաղկացած  զորամասը  կարողանար  փախուստի  մաանել 
նման  ստվար  բանակին,  որի  կազմում  հաշվվում  էր  50.000  զրահավոր 
զինվոր։ 
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Որքան  մենք  դյուրահավատ  փնենք,  պետք  չէ  վստահությամբ  վե- 
րաբերվել նման  բնույթի  դաաարկաբանություններին։  Երկուսից  Կօ  ա 
Տիգրանի  բանակն  այդքան  ստվար  չի  եղեՆ  որքան  այն  ներկայացնո  մ են, 
կամ  խամությանն  ամբողջությամբ  խեղաթյուրված  է։  Սենք  կարծում  ենք, 

կուսոսի  հետ  բախվելուց  առաջ,  Տիգրանը  Տիգրանակերա  էր  ուդարկել  6000 
մարդուց  բաղկացած  մի  զորամաս՝  հռոմեացիների  կողմից  ՔաղաԲ^  ^ 

շարման  ժամանակ,  որին  հաջողվել  է ճեղքել  շրջափակումը,  ^աաձիզՕեբԻ 
բազմությամբ  հհա  մղելով  պաշարողներին  մուտք  զործել  քաղաք  և Տիզրան 
արքայի  կանանց  ու  զանձերը  վերցնելուց  հետո,  հաջորդ  օրն  այնտեղից 
դոխ  զալ  և մեղրելով  հռոմեական  ուժերի  զիծը՝  ժամանել  Տիզրանի  մոտ. 

Այս  դիպվածը  տեղիք  է տափս  որոշ  մտորումների։  Նախ  այն  ՎԿայում  է 
որ  եուկոտոսի  ներխուժման  պահին  Տիգրանը  Տիգրանակերտում  չէր 
գտնվում,  ինչպես  հավաստում  է Պլուտարքոսը՝  ակնարկհլով,  որ  Տիգրա  ը 
տել  է մայրաքաղաքը։  Հակառակ  դեպքում,  նա  իր  հետ  տարած  Ա^րիր 
կանանց  և զանձերը։  Այնուհետև,  եթե  Տիզրանն  իր  տրամաղրոփյան  ներքո 
ունենար  նույնիսկ  80.000  զինվորից  բաղկացած  մի  բանակ  որը  Սեմնո  ի 
հաղորդած  աևանվազեցված  թվաքանակն  է,  նման  ^նզաՎոր  Ա 
կարևոր  առաքելության  համար  նա  կարող  էր  ուղարկած  փնհլ  ավ  փ ք 

^00Վերջւսպես,  եթե  6000  մարդուց  բաղկացած  արագաշարժ  զորամասը 
հասու  է եղել  նման  խիզախ  արարքի  իրականացման  համար,  ինչո , ւ պետք  է 
միևնույն  բանակի  զյխավոր  ուժերը  թիկունքով  շրջված  փնեին  դեպի 
հակառակորդը,  առանց  նույնիսկ  համարձակվելու  ուժերը  չափել  ն1^  հ ^ 
Սա,  իրոք  որ,  առեղծված  է,  որի  լուծումը  հարկ  է փնտրել  ԱւկուԱոսի  և նրա 

էաՀ~րտա։^է^օ  ի.»»* «», 

բավական  է վարկաբեկելու  համար  այն  ամենն,  ինչ  պատմում  են  Լու– 
կուսոսի  և Տիգրանի  մասին։  Տիզրանի  կարծեցյալ  խայրը  ԼուկուԱոսի 1 “ 
«ավարի  մեջ  ընդզրկելու  համար  հնտրել  են  բավականին  ասոիակ  և խի 
պարզամիտ  մի  պատմություն։  Տիգրանը,  ի սկզբանե  պետք  է,  Ո 
րայինների  հետ  փախած  փներ  ճակատամարտի  դաշտից  և հանած  փներ 
խտան  իր  գյխից  ու  արտասվելով  այն  հանձնած  փներ  իր  որդուն  կար– 
խՏլով  փրկվել֊  ինչպես  կարոդ  էր։  Երիտասարդը  չհամարձակվելով 
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գլխին  դնել  խույրը,  պետք  է,  որ  այն  ի պահ  տված  լիներ  իր  ծաասյին։ 
ճակատագրի  կամոք  վերջինս  գերի  է ընկել։  Այս  կերպ,  ԼակուԱՈսը  դարձել  է 
խայրի  սեփականատերը1։ 

Ցանկանո՞ւմ  եք  դուք  ողբերգական  տեսարան։  Ահա  այն։  Միհրդատը  չէր 
աճապարում  ժամանել՝  ճակատամարտին  մասնակցելու  համար,  ենթադրե- 
լով, որ  ԼակաԱոսը  պատրաստվում  է շարժվել  իր  համար  սովորական 
դանդաղկոտությամբ։  Երբ  նա  տեղեկացել  է ջախջախմանը՝  սկսել  է փնտրել 
Տիգրանին,  նրան  գտել  է բոլորի  կողմից  լք4ած>  խղճալի  վիճակում։ 
Միհրդատն  այդ  ժամանակ  իջել  է ձիուց,  արտասվել  նրա  հետ  միասին 
ընդհանուր  դժբախտության  առիթով,  նրան  է տվել  թագավորական  շքա- 
խումբը և հույս  ներշնչել  ապագայի  համար։ 

Ո՞րտեղից  են  սկիզբ  առնում  այս  զայրացքը,  անողոքությունը,  մոլեգ- 
նությունը, որոնք  կյանքի  են  կոչում  Տիգրանին  վերաբերող  տափակ  զրույց- 
ները։ Եթե  Լուկուլլոսը  հաղթել  է հայոց  թագավորին,  նա,  ինչպես  և բոլոր 
հաղթողները,  կարիք  չէր  կարող  ունենալ  իր  պարտված  հակառակորդի 
նկատմամբ  այդպիսի  չարությամբ  լցվԵլա; 

Կան  որոշ  բաներ,  որոնք  վրիպում  են  մեր  հասկացողությունից։  Այսպես 
լեղիանում  են  չարամաղձությունից,  եթե  մարդու  բերանը  գելարանակով  է 
Փակված։  Արդյո՞ք  Տիգրանը  հռոմեացի  զորավարին  պաաճառել  էր  որոշ 
անախորժություններ։ 

Սեզ  թվում  է,  որ  Տիգրանի  քզինվածյ  ուժերի  չափազանցությունը  հարկ  է 
ընկալել  ավելի  շուտ  հակառակ  իմաստով,  այն  է՝  Լուկաըոսի  հետ  ռազ- 
մական ընդհարման  պահին  Տիգրանը  չի  անցել  մեծ  թվով  քզինվածյ  ուժեր։ 
Իր  հաջողությունը  շահավետ  լույսի  ներքո  ներկայացնելու  համար,  Լու– 
կալլոսը,  հավանաբար,  չափազանցրել  է այն  զորքերի  թվաքանակը,  որոնց 
հետ  վիճակված  էր  մարտնչել։ 

Արևելքի  կայսրությունները  չեն  ունեցել  քմշտական  գործով  կանոնավոր 
բանակ,  քանի  որ  զորքերը  միշտ  գտնվել  են  մարտական  վիճակում։  Պարս- 
կաստանի թագավորներն  իրենց  տրամադրության  ներքո  ունեին  միայն  մեկ 
զորամաս,  որը  կոչվում  էր  «անմահ»  և բաղկացած  էր  պահակազորից  և այն 
միակ  ջոկատից,  որը  միշտ  պատրաստ  էր  նրանց  ծաոայել։  Այս  զորամասի 
հրամանատարը  կոչվում  էր  հ&շ&ր&բ&էւ՝  հազարապետ  կամ  խիլիարքոս։ 
Աքեմենյանները,  Պարթևները,  Սասանյանները,  ինչպես  նաև  հայ  Արշա– 
կունիները,  ունեին  հազարապետի  պաշտոն։  Անմահների  զորամասը  հա– 


1 ՈօէսօԱ,  ԼսօսՈստ,  28. 
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յերեն  կոչվում  էր  «մատյան  գանդ»,  ինչն,  անկասկած,  փոխառության  է 
պարթևերենից։ 

Տիգրանը  թողել  է Արաաշաաը՝  1 0.000-ից  բաղկացած  իր  պահակազորի 
ուղեկցությամբ։  Եթե  մարերի  և աղիաբենցիների  թագավորները  եկել  էին 
նրա  հեա  վերամիավորվելու,  ինչպես  հավաստիացնում  է Պլուաարքոսը, 
ապա  նրանց  պահակազորը  չէր  կարող  գերազանցել  10.000-ը։  Տիգրանի 
պահակազորի  հետ  մեկտեղ՝  (հայերի  կարող  էին  ունեցած  լինել  20.000 
զինվոր։  Կարելի  է հավելել  նաև  արքունիքին  կցված  հայ  որոշ  իշխանների 
ռազմական  ջոկատները։  ԼակաԱՈսին  վիճակված  էր  դեմ  հանդիման  ելնելու 
մի  բանակի,  որը  բյուրեր  բացարձակապես  չէր  ընդգրկում։  Իրականության 
զգացողության  ունեցող  Մեմնոնն  անհրաժեշտ  է համարել  Լուկուլլափ  հա– 
ղորղած  250.000-ի  հասնող  անհավանական  թվաքանակը  նվազեցնել 
80. 000-ի,  այն  է՝  մեկ  երրորդով։  Միևնույն  պատճառով  կարեփ  է նվազեցնել 
նաև  Մեմնոնի  հաղորդած  թվաքանակը։ 

6000  մարդուց  բաղկացած  մի  մասն  անջատվել  է հատուկ  առաքելության 
համար։  Տիգրանի  բանակը  չէր  կարող  շատ  ավելի  բազմաքանակ  լինել  քան 
իր  հակառակորդի  բանակը  (24)։ 

Թվում  է,  թե  Լուկալլոսը  Տիգրանի  վրա  հարձակվել  է անսպասելիորեն  և 
առավելություն  է ձեռք  բերել,  հավանաբար,  հաջողակ  մարտավարության 
շնորհիվ։  Նրա  հաղթանակն,  այդուհանդերձ,  ջախջախիչ  չի  եղել1։  Տիգրանի 
նահանջը  հուսակտուր  փախուստի  բնույթ  չէր  կրում,  ինչպես  հավաստում  է 
անձամբ  ինքը  լԼուկուլլոսըյ  կամ  նրա  պատմիչը։  Եթե  այն  այդպիսին  լիներ, 
դժվարությամբ  է ըմբռնելի,  թե  ինչո՞ւ  այդ  ժամանակ  հաղթողը  փախուստի 
մատնված  բանակը  չի  օղակել  առավել  մոտ  տարածությունից՝  Հայաստան 
մուտք  գործելու  և մեկ  հարվածով  նրանց  աղետն  ավարտին  հասցնելու 
համար։  Ինչը  կարող  է ավելի  դյուրին  լինել,  քան  առանց  փորձության  են- 
թարկվելու հետապնդելն  այն  մարդկանց,  «որոնք  փախչում  էին  սարսափով 
և երկյուղով  համակված»։  Այղ  դեպքում  նա  կարող  էր  առավելություն  ձեռք 
բերած  լինել  սրընթացության  շնորհիվ,  որով  զուր  հպարտանում  էր՝ 
«ամենանշանավոր  և ամենահզոր  թագավոր  Տիգրանին»  հաղթելու  համար։ 

Պարտվածի  հետքերով  գնալու  Փոխարեն  Լուկալլոսը  թույլատրել  է 
նրան  հանգիստ  նահանջել,  վերադառնալ  և նախապատրաստություններ 
տեսնել  հաղթողին  վտարելու  համար։  ԼակուԱՈսը  գերադասել  է վերա- 
դառնալ Տիգրանակերտ։  Եթե  հարկ  լինի  դատել  զորավարի  մասին՝  ըստ 


1 Տիաոս  Լիվիոսը,  Օբոգիոսը  և Փբոճախևաք  գանում  են,  որ  Սիհրդաաը  մասնակցել  է այս 
ճակատամարտին։ 
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նրա  արարքների,  այլ  ոչ  թե  ըստ  նրա  խոսքերի,  պետք  է ճեծ  վերա֊ 
պահությամբ  վերաբերվել  այն  աճենին,  ինչ  պատմուճ  են  Տիգրանի  հեա 
Լուկուլլոսի  աոաջին  հանդիպման  մասին,  եթե  ոչ  լիովին  անտեսել  այս 
ամբողջ  պարծենկոտությունը։ 

Տիգրանակերտում  իխւրձկան1  հույն  զինվորները  լի  էին  Տիգրանին  դա- 
վաճանելու վճռականությամբ։  Քաղաքի  կառավարիչ  Մանկայոսը՝  Մամի– 
կռնյանների  նախահայրը,  նրանց  զինաթափել  է։  Սակայն,  այդ  նախազգու- 
շությանը խիստ  ուշացած  էր։  Մանկայոսը  ցանկանում  էր  նրանց  սրի  քաշել 
երբ  հայտնի  է դարձել  որ  նրանց  պահակազորին  վստահված  գոտին  արդեն 
հանձնվել  է թշնամիներին։  Սսկուլլոսը  մուտք  է գործել  Տիգրանակերտ  բաց 
դռներով։  Նա  քաղաքը  գրոհով  գրավելու  կարիքն  այլևս  չի  ունեցել  ինչպես 
հավաստիացնում  է Պլուտարքոսը,  այն  գրավվել  է ի գին  դավաճանության։ 

Լուկոււլոսը  հափշտակել  է այնտեղ  գտնվող  թագավորական  գանձերը  և 
քաղաքը  հանձնել  իր  զինվորների  կողոպուտին։  Նա  անձամբ  հափշտակել  է 
8000  տաղանդ  դրամով  (8000X6000  = 48  միլիոն  ֆրխւնկԱ  և,  բացի  դրանից, 
յուրաքանչյուր  զինվոր  ստացել  է 800  դրաքմե,  ինչը  կազմում  է գրեթե  15 
միլիոն  ֆրիռնկյ՝  18.000  զինվորի  հաշվարկով։ 

ԼակուԱՈսն  իրենց  հայրենիք  է վերադարձրել  հույներին  և այլ  բարբա- 
րոսներին, որոնց  (Տիգրանըյ  պարաադրել  էր  գալ  և բնակություն  հաստատել 
իր  նոր  մայրաքաղաքում։  Նրանց  նույնիսկ  մատակարարել  են  ճանա- 
պարհորդության ընթացքում.  «Այսպիսռվ,  մի  քաղաքի  ավերումը  բազմաթիվ 
քաղաքների  վերածնվելու  հնարավորություն  տվեց»,–  նշում  է Լուկուլլոսի 
պատմիչը  և չի  վարանում  նրան  Փաղաքշել  իբրև  բարեգործի  և հիմնադրի։ 
Անկողմնակալ  և ավելի  ուղղամիտ  դիտորդը  կարող  էր  զորավարին  մե- 
ղադրած լինել  այս  հրեշավոր  ավերման  և ամայացման  համար։ 

Տիգրանը  հրավիրել  էր  մեծ  թվով  դերասանների՝  քմայրաքաղաքումյ  իր 
կառուցած  թատրոնի  հանդիսավոր  բացման  համար։  Լուկուլլոսը  ղրանից 
օգտվել  է իր  հաղթանակը  նշելու  համար՝  խաղերի  և ներկայացումների 
միջոցով։ 

Արբեցած  իր  վաղանցիկ  հաջողությամբ,  Լուկուլլոսը  երազում  էր  ուժերը 
չափել  նաև  պարթևների  թագավորի  հեա,  հուսալով  պարծենալ  այն  բանով, 
որ  միայն  մեկ  ռազմարշավի  ընթացքում  մեկը  մյուսի  հետևից  մարտնչել  է 
երեք  թագավորների  հետ։ 

Արաբներից,  ծոփացիներից,  կորղվացիներից  հետո,  որոնք  եկել  են 
հայտնելու  իրենց  հպատակության  մասին,  ժամանել  է մի  պատվիրակու- 
թյուն պարթևների  թագավորի  կողմից,  որը  հռոմեացիներից  հայցում  էր 
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բարեկամություն  և դաշինք։  ԼուկաԱՈսը  դրականորեն  է պատասխանել 
պարթևների  մոտ  պատվիրակություն  ուղարկելով։ 

Սակայն,  պարզվել  է,  որ  պարթևների  թագավորը  միաժամանակ  Տիգ– 
րանից  համեստորեն  խնդրել  էր  Սիջագեաքը՝  իբրև  նրա  հհա  դաշինքի  փոխ- 
հատուցում։ 

Այդ  ժամանակ  է,  որ  ԼուկաԱՈսը  վճռել  է գնալ  պարթևների  դեմ  ար- 
ժանանալու համար  «արևի  տակ  երբևէ  գոյության  ունեցած  երեք  ամհ– 
նահգոր  թագավորներին  հաղթողի  դափնիներին»։ 

Այդուհանդերձ,  հավակնոտ  զորավարին  վիճակված  չէր  իրականացնել 
այդ  «համեստ»  ձգտումը։  Զորքերը  հրաժարվել  են  հետևել  նրան։ 
Հարստացած  զինվորները  ցանկանամ  էին  միայն  անվտանգության  և 
հանգստի  պայմաններում  իրենց  ռազմավարը  վայելելու  հնարավորության 
ունենալ։  Լակուլւոսի  համբավը  փրկելու  համար  չի  խնայվել  նույնիսկ  հռո- 
մեացի լեգեոնականների  պատիվը։ 

Եթե  հարստությունը  կարող  էր  զինվորներին  դարձնել  ռազմական  գործի 
նկատմամբ  անտարբեր,  ապա  ԼուկաԱՈսը  պետք  է յիներ  դրա  աոաջին 
զոհը։  Կատակած  լինելով  անհամար  գանձեր՝  նա,  հավանաբար,  ամենա– 
շահագրգովածն  էր  հանգստի  հարցում՝  կարողանալու  համար  արվել  հա- 
ճույքների։ ճիշտ  չի  լինի  դրա  համար  զինվորներին  մեղադրհա  և պա- 
տասխանատվությանը նրանց  վրա  բարդելը։  Մենք  կտեսնենք,  թե  միևնույն 
զինվորներն  ինչպես  են  համախմբվում  Պոմպեափ  դրոշի  ներքո։ 

Իրականում,  պարթևների  դեմ  ուղղված  փառամոլ  ծրագիրը  ևակաԱՈսին 
չի  անհանգստացրել։  Նա  ջանացել  է ձեռք  բերել  պարթևների  թագավորի 
դաշնակցությանը  և նրան  ուղղել  Տիգրանի  դեմ։  Նա  մատնվել  է անհա- 
ջողության և հարկադրված  է եղել  միայնակ  վերստին  ուղղություն  վերցնել 
դեպի  Տիգրանը։ 

Տիգրիսի  ափերին  ճակատամարտը  տեղի  է ունեցել  69  թ.  հոկտեմբերի 
6-ին։  ԼակաԱոսը  ձմեռն  անց  է կացրել  Տիգրանակերաամ՝  որտեղ  նրա  իրա- 
կան կամ  կարծեցյալ  հաղթանակի  առիթով  կազմակերպվել  են  աոնա– 
կաաարությու(ւներ։ 

68  թ.  ամռան  կեսին  նա  անցել  է Տավրոսը  և գնացել  բանակելու  Արա– 
ծանի  գետի  ափին։  Պատմիչների  տեղեկություններն  այս  արշավանքի  շուրջ 
նույնքան  աղոտ  են,  որքան  աոաջինի։  Վստահություն  չկա  աո  այն,  որ 
նրանք  կարոդ  էին  լավ  տեղեկացված  լինել  այն  ամենի  շուրջ,  ինչ  տեղի  է 
ունեցել,  չնայած  ավելորդ  մանրամասներին,  որոնցով  առլեցուն  է նրանց 
պատմությանը։  Տավրոսի  ստորոտի  արտերը  դեռևս  կանաչ  էին՝  օդի 
սառնության  պատճառով։  ԼակուԱՈսն  իջել  է հարթավայր,  հայերի  կողմից 
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ենթարկվել  անհաջող  հարձակման,  անկաշկանդ  կալոպաել  է գյուղերը, 
հափշտակել  Տիգրանի  հաճար  նախատեսված  ցորենի  պաշարները  և 
հակառակորդին  սովի  ճաանել։ 

Խոստովանելուց  հետո,  որ  հայերը  համարձակվել  են  հարձակվեւ  նրա 
վրա,  և որ  նա  եա  է մղել  նրանց  կրկնվող  հարձակումները,  (պատմա- 
գիրները) հավաստում  են,  աոանց  մտահոգվելու  (առաջացող)  հակասու- 
թյունների մասին,  որ  ԼուկուԱոսը  նրանց  դրդում  էր  մարտի,  սակայն,  նրան 
չի  հաջողվել  «բազմիցս  պարտված»  հայկական  զորքերին  դուրս  բերել 
անգործությունից : 

Այսպիսով,  նա  մեկնել  է՝  ընտրելով  Արաաշաաի՝  Տիգրանի  թագավորա- 
կան ոստանի  ճանապարհը,  նրա  հետ  մարտնչելու  համար։  Հռոմեացի 
զորավարը  գնում  էր  դեպի  Արտաշատ,  երբ  Տիգրանը՝  իր  բանակի  գլուխն 
անցած  չորս  օրում  եկել  է և բանակել  հռոմեացիների  առջև։  Այս  անգամ  ևս 
հակառակորդների  ճամբարները  բաժանված  էին  գետով,  որն  էր  Արա– 
ծանին։  Արտաշատ  հասնելու  համար  ԼուկուԱոսին  անհրաժեշտ  էր  անցնեւ 
այս  գետը։  Նրա  տասներկու  կոհորտաներն  աոաջին  գծում,  և այլք  մեկը 
մյուսի  հետևից  անցել  են  Արածանին։  Այնտեղ  էին  շարված  Տիգրանի  ընտիր 
զորքերը,  բազմաքանակ  հեծելազորի  հետ  մեկտեղ,  նրա  հետ  էր  նաև 
ձիավոր  նետաձիգ  ճարերի,  նիզակակիր  իբերների  զորքը,  որին  Տիգրանն 
ամենից  շատ  էր  վստահում։  Սակայն,  այս  օտար  զորքը  չի  արդարացրել 
արքայի  վստահությունը։  Հռոմեական  հեծելազորի  հետ  թեթև  ընդհարումից 
հետո,  մարերն  ու  իբերները  թիկունքը  շրջել  են  և ճողոպրել։  Այդ  ժամանակ, 
առաջ  է շարժվել  Տիգրանի  հեծելազորը,  որն  ահազդու  էր  իր  շքեղությամբ  և 
քանակով։  Արքան  ղեկավարում  էր  իր  լավագույն  զինվորներին՝  սակասեն– 
ներին։  ԼուկուԱոսը  եա  է կանչել  հետապնդող  իր  հեծյալներին  և նրանց  հետ 
շարժվել  դեպի  Տիգրանը։  Մինչև  ձեոնամարաի  դիմելը,  նա  նրան  ահաբեկեչ  է 
և փախուստի  ճաանել։ 

Ավելացնում  են,  որ  «ճակատամարտին  մասնակցած  երեք  թագավորնե- 
րից ամենախայաաոակ  ճողոպրողը  եղել  է Պոնաոսի  թագավոր  Միհրդաաը. 
նա  չի  դիմացել  հռոմեացիների  մարտական  աղաղակներին»։ 

Հաղթողին  մնում  էր  միայն  հեաապնղել  փախուստի  մատնված  բանակը, 
սպանել  գերեվարել  և տիրանալ  ավարին։  Նրանք  այդպես  են  վարվել  ամ- 
բողջ գիշերվա  ընթացքում։ 

Վերջաբանը,  սակայն,  եղել  է նույնքան  տխուր,  որքան  աոաջին  ճա- 
կատամարտի ժամանակ։  Իր  հաղթանակով  քաջալերված  Լուկուլլոսը  խոր- 
հում էր  ավելի  առաջ  ընթանալու  և թշնաճուն  ամբողջությամբ  ջախջախելու 
մասին։  Սակայն,  այս  անգամ  նրան  խանգարել  են  անսպասելիորեն  վրա 
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հասած  ցրածրր  Դա  աշՕաՕայհ» 

Օհհոո  տէհն  նաոոոանում  ջուր  խմել  սառցակալած  գետակներից  և կա 

^ * - «•  հա0կա11։  կ”ա,1վ“մ  ,1Ր  ՚՜Ճ՜Ջ 

Հձ  կայամ  էիԿփ  մկաՕՕծրի  «հ*  ««I»՛֊™  է 

օայւհլ  ձյունով  լէցսւՕ  արահետներով.  իկ։  նրանց  էնրՏապնս  ™6 ֊ 1 

աաստսւմբհլու։  էևկաաանարարց  91–  .ած*  օր  աՕ,  “։ 

ապստասբ  լ 4 էսնորում  համբերությամբ  զինվել  մինչև  այն 

աահրՀ  կկարճանան  ավերեյ  էայասաանր  Կարրծ^Օր՛  “1>“« 

~ " “°կ““ 
էԻնս“–“.  ~ -- -•  րւմ  1 Լր;րի;։» 

խիստ  կաԱԿ  լ Գ ճակատամարտի  վայրը  ևս  թվամ  է անորոշ, 

րճս“ա71^ականևրած«ր^  ******  ՝»» 

«տՏՋ«5ՏրՏ 

ՏՏա XI 5.  - ~~ՀՀՀ~Տ2  ՀՇ 

ոէաը՛  Այն  ճանապարհը,  որը  Մաշի  հարթավայրից,  ուր  գտնվում  էր  Լո 

«ՏՏՏՅ^ՏՏսօ 

Այս  պաաճաոով,  եարկ  է րՏոուՕհլ,  ԱՈ  Լ».կո.ԱՈօ9  »■«■։  էր ^ածՋ 
յ . . ո ա /։ււարօո1՝  Աւա կկերտի)  սահմանը  և ճամբարել  Արածահիի 

ՏՏՋ 2ՏՏՃՅՏ  Ջ -«*-  «■*։ 

ՃՈԱՁոոս  օրում  Արաաշաաից  եկած  Տիգրանը  կարող  էր  բանակած  փնել 
յԼԼ  աՓիճ։  Նրա  ճանապարհն  անցնում  էր  Արարատի  լհսնաշղրայա) 

հոոեո  Աոծաւհ  գծով  միակը,  որն  Արաքսի  հովիտը  կապում  էր  րա  իի 
Ջ՚հեա։  Իհարկե,  բանակի  համար  անհնար  է չորս  օրում  Արաաշաաից 
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գնալ  Մանազկհրա։  Այն  հազիվ  կարող  էր  հասնել  Բագրեվանդի  հարթա- 
վայր։ 

Այնուհանդերձ,  հավաստի  չէ,  թե  Լուկալլոսը  կարող  էր  առաջ  ընթանալ 
այդքան  հեռու,  և որ  նա,  իրոք,  շարժվել  է դեպի  Արտաշաա։  Իսկ  այն,  ինչ 
լսում  ենք  Հայաստանում  տարվա  եղանակի  մասին՝  իր  անճշգրտությամբ 
կարող  է մեր  հավատը  սասանել  տեղեկությունների  արժանահավատության 
հանդեպ։ 

Աշնանային  գիշերահավասարի  ժամանակաշրջանը,  սեպտեմբեր  ամի- 
սը, համընկնում  է Հայաստանում  տարվա  լավագույն  եղանակներից  մեկին, 
ինչը  հակասում  է այն  ամենին,  ինչ  հաղորդում  է մեր  սկզբնադբյուրը։  Ամեն 
դեպքում,  ցրտի  չափից  դուրս  լինելու  վտանգի  հավանականությունը  բա- 
ցառվում է,  տարվա  այդ  եղանակին  Հայաստանում  հնարավոր  չէր  լինի 
հանդիպել  ոքչ  սառած  գետերի,  ո՛չ  սառած  մարդկանց,  ոքչ  ձյունածածկ 
արահետների։ 

Իր  նահանջն  արդարացնելու  համար,  որի  իրական  պատճառը  հարկ  է 
դեռևս  փնտրել,  հռոմեացի  զորավարը  նպատակահարմար  է գտել  պա- 
տասխանատվությունը բարդել  անբարեհաճ  եղանակի  և դրանով  մեկ- 
նաբանված՝ անհնազանդ  զինվորների  վրա։ 

Եթե  մենք  չենք  ցանկանում  մեր  հեղինակին  մեղադրել  նման  լուրջ  սխալ 
թույլ  տալու  համար,  հարկ  կլինի  ընդունել,  որ  հայերի  հետ  ԼուկուԱոսը  պետք 
է,  որ  գործ  ունեցած  լիներ  ոչ  թե  Բագրեվանդում,  այլ  որևէ  այլ  տեղ՝  լեո– 
ներում,  որտեղ  օդն  ավելի  խստաշունչ  է,  շատ  ավելի  սառը,  քան  հար- 
թավայրերում։ Այս  լեռները  կարող  էին  լինել  միայն  Բինգյոլի  զանգվածները 
(Ստրաբոնի  Արոսը)։  Ընդունելով  այս՝  Լուկուլլոսի  արշավանքը  կներկա- 
յանա այլ  լույսի  ներքո։  Նրա  մտադրությանը  հանգում  էր  ոչ  թե  դեպի  Ար– 
տաշատ,  այլ  Հայաստանի  վրա յ ով  դեպի  Պոնտոս՝  իր  զորավար  Սոռ– 
նատիոսի  մոտ  գնալուն։  Այս  պարագային,  Տավրոսի  վրայով  Մուշի  հար- 
թավայր իջնելուց  հետո,  նա  պետք  է անցներ  Արածանին  և Բինգյոլով 
ճանապարհ  հարթեր  դեպի  Կարենիաիսի  (այսօր  էրզրամ)  տարա- 
ծաշրջան, իսկ  այնտեղից՝  դեպի  Պոնտոս։  Այս  կերպ  կարելի  է արդա- 
րացված համարել  գետի  անցումին  և տարվա  վատ  եղանակին  վերաբերող 
հիշատակումը։ 

ճակատամարտը,  որին  առնչվում  է խոսքը,  կարող  էր  տրված  փնել 
քԱրածանի)  գետից  այն  կողմ,  լեռների  լանջի  վրա։  Թվում  է,  թե  ԼուկուԱՈսն 
ավելի  շուտ  տանուլ  էր  տվել,  քան  հաղթանակ  շահել,  ինչը  կարող  էր  լինել 
նրա  նահանջի  իրական  պատճառը։  ճիշտ  կլինի  անվստահությամբ 
վերաբերվել  հաղթանակին,  որի  հետևանքով  հրեք  թագավոր՝  Տիգրանը, 
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մարերի  թագավոր  Սիհրդաաը  և Պոնաոսի  թագավոր  Միհրգաա  քԵվ– 
պաաորըյ,  ինչպես  փորձում  են  դրա  հանդեպ  հավաա  ներշնչել  կարող  էին 
մատնված  լինել  փախուստի,  իսկ  Պոնտոսի  թագավորը՝  ամհնախայաաոակ 
ձևով  առաջինը  թիկունքը  շրջած  լիներ՛ : 

Ուշադրության  է արժանի  այն,  որ  հենց  Սիջագեաք  վերադառնալու  հա- 
մար Լուկալլոսը  հարկադրված  էր  ընտրել  այլ  ճանապարհ։  Այն  ճա- 
նապարհը, որն  Արածանիի  հովտից՝  Տավրոսի  վրայով  ձգվում  է Միգդոնիա, 
անցնում  է Բիթլիսի  կիրճով։  ԼուկաԱոսն,  այսպիսով,  Արածանիի  հովիտ 
մուտք  գործելու  համար  հհաևել  էր  այլ  ճանապարհի։  Դա  պետք  է լիներ 
Ամիդ-Բալա  գիծը  կամ  Ամիդ-Սարաիրոպպիս-Սասուն  գիծը,  որը  Բիթլիսի 
կիրճից  հեռու  չէ2։ 

Վերադառնալով  Սիջագեաք,  ԼակուԱոսը  կանգ  է առել  կորդվացինհրի 
մոտ,  որոնց  թագավոր  Զարբիենոսը՝  իր  տիրոջը՝  ՏիգրաՕին  դավաճանելու 
համար՝  ամբողջ  ընտանիքի  հետ  մեկտեղ  մահվան  էր  դատապարտվել։ 
Լուկալլոսը  նշել  է իր  դաշնակցի  հիշատակը  շքեղ  հուղարկավորությամբ  և 
կառուցել  է ավել  թանկարժեք  դամբարան։  Հավանաբար,  բարեկամ  ժո- 
ղովրդի մոտ  գալու  համար  է,  որ  Լուկալլոսը  փոխել  է իր  ճանապարհը՝ 
իջնելով  Միջագեաքի  հարթավայր։  Բարեկամական  ընդունելությանը  չի 
խանգարել  ԼակաԱոսին  կողոպաելա  Զարբիենոսի  ապարանքը  և հափշաա– 
կելա  գանձերն  ա 300  հագար  մեդիմն  ցորենը,  որն  ամբարված  էր  այդտեղ։ 

Լակալլոսի  հաջողությանն  առնչվող  վերջին  գործողությանը  եղել  է 
Սծբինի  գրավումը։  Ուժերը  Կոբդաքամ  վերականգնելուց  հետո,  հռոմեացի 
զորավարը  եկել  է պաշարերս  Մծբինը։  Քաղաքը  գտնվում  էր  Գարասի՝ 
Տիգրանի  եղբոր,  հրամանատարության  տակ։  Քաղաքի  պաշտպանությանը 
հանձնարարվել  էր  ճարտարագետ  ԿաԱիմաքոսին,  որը  ԼակաԱոսի  համար 
մեծ  խոչընդոտներ  էր  հարացել  դեռևս  Ամիսոսի  պաշարման  ժամանակ։ 
Կայազորն  արիաբար  ետ  է մղել  հռոմեացիների  հարձակումները,  սակայն, 
տարվա  վատ  եղանակի  պատճառով  այն  դարձել  է նվազ  զգոն։  Փոթորկաւից 
մի  գիշեր  Լուկուլրաը  գրոհել  է և գրավել  քաղաքը3։ 


Ըստ  Փլեգոճ  Տրալչացա  (&.  12)՝  Տիգրանի  կորաաոները  հասել  են  5000  սպանվածի 
(°՝  ԱԱհր,  րոտա«><*  հւճօոօօւաո  «սա օօոսո,  է ա.  բ.  606)։  Հետաքրքիր  է,  որ  Ապպիանոսր  լի 
հիշատակում  Արտաշատի  մասին  և նշում  է միայն  հեծելազորի  մարտի  մասին  (աէհւսԱճօպ 
87)։  Դիոնին  հայտնի  չէ  մարտի  վայրը  (36,7)։  Ամեն  ինչ  դրգում  է կարծելու,  որ  Պլատարքոսք 
չափազանցել  է արշավանքի  նշանակությունը։ 

2 Ըստ  Սհքստոս  Ռուփոսի՝  Լուկալչոսը  վերադարձել  է Աիլիտհճհով։ 

3 Գրավումը  հիշատակհլ  է Եվսհքիոսը  (Օսօաօօո,  V.  II,  135,  «մ.  ճ.  Տհօ«ո«,  8«րևո,  1875)֊ 
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Այս  պահից  ի վեր,  ԼուկաԱոսի  կարիերան  մոտենամ  է ավարտին։  Բախ- 
տը նրանից  շրջվում  է մեկընդմիշտ։  Բանակը  հրաժարվում  է հետևել  նրան։ 
Սա  խիստ  տարօրինակ  է։  Հաղթանակած  բանակը  երբեք  չի  յքամ  իր  զո- 
րավարին, եթե  նա  իրոք  նպաստել  է նրա  ռազմական  սխրանքներին։  Վաա– 
թարագույնն  այն  էր,  որ  նույնիսկ  Հոոմում  դժգոհում  էին  ԼակաԱոսից։  Նրան 
մեղադրում  էին  հրամանատարի  դիրքը  չարաշահելու  և շահասիրության 
համար  պատերազմը  ձգձգելու,  Տիգրանի  թագավորական  նստավայրերը 
կալոպաելա  համար,  «կարծեք  թե  նրան  այնտեղ  էին  ուղարկել  թագա- 
վորներին կոդոպտելու,  այլ  ոչ  թե  նրանց  դեմ  պաաերագմելու  համար»։ 

Բախտի  շրջադարձը  բացատրելու  համար  Լուկուլլոսի  պատմիչը  նշում 
է.  «Ինչ  վերաբերում  է զինվորների  անբարյացակամությանը,  ապա  դա  նրա 
վատ  բնավորության  հետևանքն  էր»։  Այդքան  գովեստներ  շռայլելուց  հետո 
Լուկուլլոսի  «բարի  և շատ  լուսավորյալ  հոգու»  հասցեին,  նա  հարկադրված  է 
խոսաովանել,  որ  զորավարն  ամենևին  հեզ  բնավորություն  չուներ,  և որ  «նա 
արհամարհանքով  էր  վերաբերվում  բոլորին  և ուրիշներին  դիտում  էր,  իր 
համեմատությամբ՝  իբրև  ոչնչությունների»։  Երբ  ԼուկուԱոսը  Տիգրանին  ներ- 
կայացնում է իբրև  շքեղություն  սիրող  փառասերի,  գոռոզի,  ժլատի  և եսա- 
սերի՝ նա  հանձին  Տիգրանի  տեսել  և աբվագծել  է իր  դիմապատկերը։ 

Լուկուլլոսի  հանդեպ  ատելությանը  համընդհանուր  էր։  Նույնիսկ  նրա 
աներորդին՝  ոմն  Պաբլիոս  Կլավդիոս  (25),  որն  այդ  ժամանակ  հավանաբար 
գտնվում  էր  ԼուկաԱոսի  բանակում,  գոհ  չլինելով  իր  զբաղեցրած  դիրքից, 
սկսել  է զորքերին  գրգոել  և սաստկացնել  նրանց  անհնազանդությունն  ընդ- 
դեմ Լուկուըափ։  Այս  երիտասարդը,  ինչպես  և նրա  քույրը  ԼուկաԱոսի  կինը, 
արատավոր  բարքերի  տեր  էին։  Վերջինիս  մեղադրում  էին  իր  եղբայրների 
հետ  մեղսալի  հարաբերության  մեջ  գտնվելու  համար։  Զորավարի  մայրը  ևս 
վաա  համբավ  էր  վայելում։  Զինվորների  գրգովածությանն  այն  աստիճանի 
էր  հասել,  որ  նրանք  իրենց  դատարկ  քսակները  նետում  էին  Լուկուլլոսի 
առջև՝  նրան  ասելով,  թե  թոդ  ինքը  միայնակ  մարտնչի  թշնամիների  դեմ, 
որոնց  հարստությունը  յուրացրել  էր  միայնակ։ 

Ըստ  ԼուկաԱոսի  համոզիչ  թվացող  ուղերձների  Հոոմում  կարծում  էին,  թե 
Տիգբանը  և Սիհրդաաը  գլխովին  ջախջախվել  են,  երբ  այստեղ  վրա  է հասել 
լուրն  այն  մասին,  որ  այս  երկու  թագավորները  ոչ  թե  պարտվել  էին,  այլ 
ասպատակում  էին  Կապադովկիան  ու  Պոնաոսը։  Իսկույն  ևեթ  ԼուկուԱոսին 
կարգադրում  են  իր  լիազորությունները  հանձնել  Պոմպեոսին,  որը  պետք  է 
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հաջորդեր  նրան։  Սպասելով  Պոմպեոսին,  ԼուկաԱոսը  ճամբարել  է Կոր– 
դուքում՝  68-67  թթ.  ձմեռն  այդտեղ  անցկացնելու  համար1։ 

Արածանիի  ճակատամարտն  այնպիսի  բարեպատեհ  հետևանքներ  չէր 
ունեցել  ԼակուԱոսի  համար,  ինչպես  դրանք  ներկայացնում  են,  իսկ  իրա- 
դարձությունները ծավալվել  են  բոլորովին  այլ  կերպ,  այդ  մասին  կարելի  է 
դատել  ըստ  այն  բանի,  որ  Տիգրանը  և Միհբդաաը  իսկույն  ևեթ  հարձակմա 
են  անցել  և ասպաաակել՝  մեկը  Փոքր  Հայքն  ու  Պոնաոսը,  մյուսը՝  Ծոփքը։ 

Միհրդաան  անցել  է Եփրաաը՝  8000  մարդուց  բաղկացած  հայկական  մի 
զորամասի  գլուխն  անցած։  Բնակչությունը  նրան  դիմավորել  է ուրախու- 
թյամբ. օտարի  տիրապետությունից  վրդովված՝  այն  ապստամբել  է 
կոտորել  երկրռւմ  ցաքուցրիվ  եղած  հռոմեացիներին։  Աոաջին  ճակա- 
տամարտը արվել  է Կաբիրայի,  երկրորդը  Գազիարայի  մոտ։  Հռոմեացի 
զորավարներ  Ֆաբիոսը  և Տբիարիոսը  պարտվել  են  և կորցրել  7000  զինվոր, 
24  զինվորական  տրիբուն  ու  150  ցենաարիոն։ 

Քիչ  անց  Կապադովկիայում  հայտնվել  են  Տիգրանը,  նրա  փեսա 
Միհրդաաը՝  Մարասաանի  թագավորը,  և մեկ  անգամ  ևս  վտարել  Արիո– 
քարզանհս  թագավորին։  . 

Լակասոսը,  որը  «պատրվակ  բռնելով  ձմեռը»՝  ճամբարել  էր  Կոբդաքում, 
հենց  որ  լուր  է ստացել  Սիհրդաաի՝  Սոոնաաիափ  և Տրիաբիոսի  հետ 
մարտնչելու  նախապատրաստությունների  մասին,  ճանապարհ  է ընկ  է 
դեպի  Պոնաոս՝  նրանց  օգնելու  համար։  Մինչև  ԼակուԱոսի  ժամանումը 
«հաղթանակը  կորզելուն  նախանձախնդիր»  Տբիարիոսը  մարտի  է բռնվել  և 

Գագիարայում  պարտվել։  . , . 

ԼուկաԱոսը  ժամանել  է մի  քանի  օր  անց։  Միհրդաաը  չի  ցանակցել 
մարտնչես  նա  սպասում  էր  Տիգրանին,  որը  գալիս  էր  մեծ  քանակի  հետ 

միասին։ 

ԼուկաԱոսը  վճռել  է գնալ  Տիգրանին  ընդառաջ  և խանգարել  նրան  միա- 
նալու Սիհբդաաին։  Սակայն,  զորքերը  հրաժարվել  են  նրան  հետևել։ 
Զորավարին  մնամ  էր  միայն  սպասել  իրեն  հաջորդող  Պոմպեոսին  և Օրան 
փոխանցել  իր  փազորությունները։  Երկու  զորավարների  հանդիպումը  տեղի 
է ունեցել  Գալաաիայում  գտնվող  մի  գյուղում։  Նրանք  միմյանցից  բա- 
ժանվել են  ավելի,  քան  երբևէ  թշնամացած։  ԼակուԱոսի  ռազմական 


1 Ոասժս,  ԼսօսԱս»,  33.  Այն,  ինչ  Պլոավարքոսը1  պատմում  է ԼակուԱոսի  Կորւյաք 
կատարած  այցի  մասին  (23-րդ  զեխում»,  չի  աոնչվամ  69-68  թթ.  ձմոանը,  աՈ  շատ  ավհփ  աշ* 
68-67  թթ.  ձմոանը,  այն  է՝  ԼուկաԱոսը  մուտք  է գործեչ  Կորդուք  ՍծքիՕի  գրավումից  և ոչ  Տիգ– 
րանակերաի  ճակատամարտից  հետո։ 
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հրահանգները  հռչակվել  են  անվավեր։  Պոմպեոսը  ԼուկուԱՈսից  վերցրել  է 
նրա  զորքերը  և թողել  ճիայն  1600  զինվոր՝  նրա  հաղթահանդեսի  համար։ 

ևուկուլլոսը  գլխահակ  ուղևորվել  է Հոոմ։  Դրանից  հետո  նա  |քել  է քա- 
ղաքական կյանքը,  գնացել  իր  պերճաշուք  ապարանքները  և ապրել  ինչպես 
մի  նորահարուստ՝  վատնելով  իր  արշավանքների  ընթացքում  թալանած  ան- 
համար հարստությունները։  Ստոիկ  Տուբերոնն  իրավացի  է եղել,  երբ  նրան 
անվանել  է «սագա  կրող  Քսերքսես»։ 

Լակուլլոսի  կենսագրությունում,  ինչպես  հարկադրված  է խոսաովանել 
նրա  պատմիչը,  «ասես  հին  կատակերգությունում,  սկզբում  կարդամ  ես  պե- 
տական ու  ռազմական  գործերի  մասին,  իսկ  վերջում՝  գինարբուքների, 
խնջույքների,  երգերով  ու  ջահերով  կատարվող  հարբած  երթերի  և,  ընդ- 
հանրապես, ամեն  կարգի  զվարճանքների  մասին»։ 

Նախքան  գերեզման  իջնելը  ԼուկուԱոսը  կորցրել  է մտավոր  ունակու- 
թյունները և պատմությանը  թողել  ոչ  այլ  ինչ,  եթե  ոչ  լակաԱոսյան  խրախ- 
ճանքների մասին  հուշը։  Այսպիսին  է եղել  Արևեւքի  երեք  ամենահզոր  թա- 
գավորներին՝ կարծեցյալ  հաղթողի  տխուր  վախճանը։ 

Պոմպեոսը  բեմահարթակ  է բարձրացել  իր  նախորդին  հանղիմանելով՝ 
պատերազմ  մղելու  համար  երկու  թագավորների  թվացյալ  փառքի  և 
համբավի  դեմ,  մինչդեռ  նրանց  իրական  հզորության  դեմ  դեռևս  հարկ  էր 
մարտնչել։  ԼուկուԱոսը,  փոխարենը,  կարծում  էր,  որ  Պոմպեոսը  եկել  է 
կռվելու  ստվերի  հետ,  ինչպես  թռչունը,  որը  նետվում  է այլոց  կողմից 
սպանված  աճյունների  վրա1։ 

Անվիճարկեփ  էր,  որ  Լուկուլլոսի  կարծեցյալ  նվաճման  պատրանքը 
ցրվել  էր  ինչպես  մշուշը։  Հռոմեական  արծիվները  հարկադրված  էին  եղել 
նահանջել  Եփրատից  այն  կողմ,  վերադառնալ  իրենց  ելման  դիրքերը։ 

66  թ.  գարնանը  Պոմպեոսը  սաանձնել  է բանակի  հրամանատարու- 
թյունը։ Լինելով  ավեփ  խորաթափանց,  քան  ԼուկուԱոսը,  Պոմպեոսը  նախ 
ջանացել  է թշնամու  ճամբարը  մասնատել  հռոմեական  մեթոդով՝  ժաժ©  ©է 
սոբ©ր*  (26)։ 

Նա  Միհրղատին  առաջարկել  է հաշտություն՝  նրան,  անկասկած,  Տիգ– 
րանից  վանելու  համար։  Միաժամանակ,  նա  դեսպանություն  է ուղարկել 
պարթևների  թագավոր  Հրահատ  |111յ–ի  (70-57)  մոտ՝  առաջարկելով  նրան 
դաշինք  կնքել  և փոխարենը  խոստանալով՝  Եփրատի  սահմանը։  Այս 
խոստումն  ուներ  միայն  մեկ  նպատակ՝  մեկուսացնել  Տիգրանին։  Իր  հերթին 
Միհրղաա  Պոնտացին  հույս  չունենալով,  որ  կարող  է Տիգրանին  նոր  արկա– 


1 ՈօէաԱ,  Բօաբօա*,  31. 
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^«դրուրյա»  «.յ  Օերրաշւդ,  ««յ**»  * ">ա՞Աէրի  ա։“կ՜ 

9°՚<ր» հ»ա։  իրեՕ  դրսևորել  է րո^ակս.։»»  դրամատրս* 

քՏՏ*Տ՛ 

ս ,ս  * «երօ  ն ^ւ  * ™»°՝* 

տրտ  ~ ––տտտտւր. տրտ 

անգամ  ճանապարհ  է ընկել  դեպի  Հայա  .վ  ապասաան  հաա– 

ՏեԳոանը  միանգամայն  իրավացի  է եղել  մ ր լ ղ . հ նան 

Տտ՚ՏՏՋՏՋյջ։ 

յտ«ջ=տ 

■Տջտջջտտջ 


1 (Բնագրում  հղումը  բացակայում  է։–0.թ.1։ 

2 1ե.  Աոոօե,  օր.շհ.,  ր.  385. 


գավառում,  որը  գտնվում  էր  Արաքսի  վերին  հոսանքի  մոտ։  Ասում  են,  որ 
Տիգրան  Կրտսերն  է հռոմեական  բանակին  առաջնորդել  դեպի  Արտաշատ։ 

Զարմանալի  է հայ  արքայազնին  տեսնել  կշտամբանքի  այդչափ  ար- 
ժանի դերում՝  առանց  անհրաժեշտ  չափով  տեղեկացված  լինելու  դրա 
շարժառիթներին։  Պատմիչները  եամերաշխորեն  ներկայացնում  են  նրան՝ 
իբրև  դավաճանելու  հակում  ունեցողի,  որը  դավաճանում  է՝  դավաճանելուց 
հաճույք  ստանալու  համար,  որը  գործում  է միայն  իր  հոր  և իր  երկրի 
թշնամիների  օգտին՝  կանգնելով  իր  աներոջ  (27)  կամ  իր  պապի  (28), 
վերջապես  հռոմեացիների  կողքին՝  և միշտ  իր  հոր  դեմ։ 

Մեզ  հավատացնում  են,  որ  իր  ստոր  դիրքորոշման  համար  դավաճան 
արքայազնը  չուներ  որևէ  այլ  շարժառիթ,  քան  հայրական  իշխանության 
նկատմամբ  հավակնությունները։  Սա  մի  բացատրություն  է,  որը  նույնքան 
կամայական  է,  որքան  և ծամծմված։  Յոթանասունամյա  Տիգրանը,  որը 
չափազանց  մոտ  էր  գերեզմանին,  չէր  կարոդ  խիստ  անհանգստացնել 
անհամբեր  ժառանգորդին,  որպեսզի  վերջինս  նրա  օրերը  կրճատելու 
նպատակով  բռնություն  գործադրեր  կամ  ստորության  դիմեր։  Այլ  առիթով 
Պոմպեոսն  իրավամբ  կնկատի,  որ  Տիգրան  Կրտսերը  «շատ  ավելի  մոտ  էր 
իր  հորը,  քան  աներոջը»1։  Ինչո՞ւ,  ուրեմն,  նա  պետք  է դավաճանած  լիներ 
հորը  հանուն  ուրիշի  շահի։ 

Կարծեցյալ  դավաճանի  դժբախտ  վախճանը,  ինչը  պետք  է զարդաբեր 
Պոմպեոսի  հաղթանակը,  ինչին,  ասում  են,  որ  նա  նպաստել  է,  վկայում  է,  որ 
հարկ  չկա  առանց  քննադատական  մոտեցման  հավատ  ընծայել  այն  ամե- 
նին, ինչ  պատմում  են  Տիգրան  Կրտսերի  մասին։ 

Խոսելով  Տիգրան  (Մեծի)  ընտանեկան  ողբերգության  մասին,  պատ- 
միչները չեն  հիշատակում  նրա  որդի  Արտտվազդին,  որը  հաջորդել  է նրան։ 
Նրանք  ճանաչում  են  Տիգրան  Կրտսերին  և մեկ  այլ  որդու,  որի  անունը  չի 
պահպանվել։  Ըստ  նրանց  պատմության՝  մի  օր,  երկու  որդիների  ուղեկ- 
ցությամբ, Տիգրանը  գնացել  է որսի  և այնպես  է ստացվել,  որ  ընկել  է ձիուց  և 
վիրավորվել։  Այն  դեպքում,  երբ  Տիգրան  Կրտսերը,  մնալով  հոր  մոտ,  նրան 
բարեխղճորեն  խնամում  էր՝  ըստ  իր  որդիական  պարտքի,  մյուս  որդին, 
կարծելով,  որ  նա  արդեն  վախճանվել  է,  շտապել  է հափշաակելա  թա- 
գավորական գահը։  Հենց  որ  թագավորը  գիտակցության  է եկել,  անզգույշ 
որդին  պատժվել  է՝  դատապարտվելով  մահվան,  և Տիգրան  (Կրասերը) 
հռչակվել  է գահի  ժառանգորդ։ 


1 ՈոէաԱ,  Րօաբ«ատ,  33. 
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Միանգամայն  պատահական  մեկ  այլ  նշում՝  մեզ  տեղեկացնում  է Տիգ– 
րանի  ևս  մեկ  Զարիասահր  անվամբ  (Զարիադրեսի  աղավաղումը)  որդու  գո- 
յության մասին։  Վերջինս,  մի  քանի  բարեկամների  հեա  դավադրություն  էր 
կազմակերպել  հոր  դեմ  և բոլոր  դավադիրները  երդում  էին  ավել՝  խմելով 
փոխադարձաբար  իրենց  աջ  ձեռքից  հանված  արյանը1 * *։  Թվում  է,  թե  իր  հոր 
հրամանով  մահվան  դատապարտված  անանուն  որդին  եղել  է ինքը  Ջարեհը։ 
Դավադիրները  կարող  էին  ցանկացած  լինել  որսի  ընթացքում  սպանել 
թագավորին,  հավանաբար,  օգտվելով  պատահարից,  որի  զոհը  դարձել  է 
թագավորը՝  ընկնելով  ձիուց։ 

Տիգրանն  այսպիսով,  ուներ,  երեք  որդի՝  Զարեհ,  Տիգրան  և Սրտավազդ։ 
Առայժմ  խոսքը  դեռևս  չի  առնչվում  վերջինին՝  գահի  ապագա  ժա- 
ռանգորդին։ Քանի  որ  Զարեհը  զոհվել  էր,  մնում  էր  միայն  Տիգրան 
(Կրասերը),  որն  իր  հոր  կողմից  ճանաչվել  էր  իբրև  գահի  ժառանգորդ։  Որդի 
Տիգրանին,  իբրև  իր  հորը,  ծեր  թագավորին,  այդչափ  սիրով  վերաբերվողի 
ներկայացնելուց  հետո,  անխոհեմ  կփնի  նրան  մեղադրել  դավաճանության  և 
իր  երկրի  դեմ  թշնամական  գործողություններին  առնչվող  հանցանքներում։ 

Երբ  Տիգրան  (Մեծը)  ԼակուԱոսին  վտարելուց  հետո  առաջ  է ընթացել  և 
սկսել  ասպաաակել  Կապադովկիան,  նրա  որդի  Տիգրանն  ապստամբել  է հոր 
դեմ։  Տիգրանը  վերադարձել  է արշավանքից՝  պաաժելու  համար  ապստամ- 
բին, սակայն,  նա,  իր  հանցակիցների  հեա,  խուսափել  է հոր  զայրույթից՝ 
փախչելով  պարթևների  թագավոր  Հրահատի  մոտ,  որի  դուստրը  նրա  կինն 
էր։  Հրահատն  արշավանք  է ձեռնարկել  Տիգրանի  դեմ  իր  փեսայի  պատ- 
ճառով։ Հայոց  թագավորը  պարթևական  զորքերի  ճնշման  ներքո  նահանջել 
է դեպի  լեոները։  Արաաշաաը  պաշարվել  է,  սակայն  Հրահատը  հեռացել  է 
առանց  գրավելու  քաղաքը։  Տիգրան  (Մեծը)  վերադարձել  է։  Նրա  որդի 
Տիգրանը  հարկադրված  է եղել  ապաստան  որոնել  Միհրդաա  (Պոնաացա) 
մոտ,  բայց  անձամբ  Միհրդաան  անապաստան  էր  և վտարված  իր  երկրից՝ 
Կոդքիսից  այն  կողմ։  Այդ  ժամանակ  է նա  վճռել  գնալու  Պոմպեոսի  մոտ  և 
նրան  ծառայելու  իբրև  աղեկցող՝  դեպի  Արաաշաա։ 

Պատմիչները  պատրաստ  են  խարազանել  իրադարձությունների  զար- 
գացման ընթացքն  արևելյան  արքունիքներում՝  ներքին  երկպառակու- 
թյունները վերագրելով  անազնիվ  շարժառիթների։  Եթե  մենք  չենք  ցանկա– 


1 V»1**4"*  1հմ«,  IX.  11,  աէշա.  3.  “Շառ  Տտոաէշր  «Եօտա  բտէրօա  «սաո  ՜Ոջաաո, 
ձոօօաւօ  րօջօա  ւէձ  շաո  սաօս  շօոտփոտփոէ,  սէ  օաոօտ  ճ«էշա  ոաաեւս  աոջսատա  րաէէօրշոէ,  &էգսօ 

«աո  ա\ԴՇ«ա  տօրե«ր«ոէ”  (Տես  նաև)  պարսկական  արտահայտությունը՝  »«պ$տոմ  *"օրժ*ո, 

որտեղից  ծագում  է հայերեն  «երգումն  ուտելը»  լերդվելու  իմաստով)։ 

500 


նամ  բաժանել  այս  հոռետեսական  հայացքները  և կարծում  ենք,  որ 
ազնվությունն  ու  պարտքի  զգացողությանը  միայն  հռոմեացի  զորավար- 
ներին վերապահված  արտոնություններ  չէին,  պետք  է հայ  արքայազնի 
դիրքորոշման  առնչությամբ  Փնտրենք  ավելի  լուրջ  և համոզիչ  շարժառիթ։ 

Տիզրանի  արքունիքում  ակնհայտորեն  գոյության  է ունեցել  մի  կու- 
սակցության, որը  հավանության  չէր  տալիս  արքայի  ռազմական  գործողու- 
թյուններին Կապադովկիայում  և դրանք  դիտում  էր  իբրև  վտանգներով  լի 
նոր  արկածախնդրության։  Թագավորի  որդին,  հավանաբար,  եղել  է այս  կու- 
սակցության ղեկավարը։  Իբրև  պարթևների  թագավորի  փեսա՝  նա  գիտեր, 
թե  ինչ  էր  տեղի  ունենամ  պարթևական  արքունիքում,  որ  Պոմպեոսը  Հրա- 
հատ թագավորին  կաշաոել  էր։  Հայաստանի  վիճակը  ճգնաժամային  էր։ 
Պարթևներն  ասպաաակել  են  Հայաստանը  ոչ  թե  Տիգրան  արքայազնին 
գահ  բարձրացնելու  նպատակով,  այլ  Պոմպեոսի  հետ  գաղտնի  համա– 
ձայնագրի  հիման  վրա։  Տիգրան  Կրտսերն  անզոր  էր  կանգնեցնելու  Հրա- 
հատի բանակը,  սակայն,  Արտաշաան,  այդուհանդերձ,  չի  գրավվել։  Այդ 
հանձնարարությանը  դրված  է եղել  Տիգրան  քԿբասերի1  վրա,  ինչը  նշա- 
նակում է,  որ  հայ  արքայազնը  ստանձնել  էր  որոշ  պարտավոր- 
վածություններ մայրաքաղաքի  ճակատագրի  համար,  այն  Փրկելով 
պարթևական  բանակի  կողմից  հնարավոր  ասպատակումից։ 

Մինչ  այդ,  Միհրդատ  քՊոնտացու1  հետ  հարցերը  լուծելուց  հետո,  հռո- 
մեական լեգեոնները  հայտնվել  են  Հայաստանի  սահմանում։ 

Հենց  որ  հռոմեացի  զորավարը  ոտքը  դրել  է հայկական  հողի  վրա,  պատ- 
միչները վերածվում  են  բանաստեղծների։  Նրանք  պատմում  են  այնպիսի 
բաներ,  որոնք  մերձենում  են  լակուլլոսյան  ավանդույթին։ 

Հավաստիացնում  են,  որ  Պոմպեոսը  Հայաստան  է մուտք  գործել  ոչ  թե 
սեփական  նախաձեռնությամբ,  այլ  նրան  կանչել  է Տիգրան  Կրասերը,  որը 
նրան  աոաջնորդել  է Արաաշաա։  Մայրաքաղաքից  տասնհինգ  մղոն  հեռա- 
վորության վրա,  իր  բարեկամների  ուղեկցությամբ,  Տիգրան  (Մեծը)  գնացել  է 
հանձնվելու  Պոմպեոսին,  տեղեկացված,  որ  զորավարը  մեծահոգի  է և մեղմ։ 

Հռոմեական  ճամբար  նրա  հասնելու  պահին,  (Պոմպեոսի1  երկու 
մականակիրներ  մոտեցել  են  արքային  և կարգադրել  ցած  իջնել  ձիուց  ու 
ճամբար  մտնել  ոտքով։  Տիգրանը  հնազանդվել  է,  հանել  սուրը,  այն  ավել 
թիկնապահներին  և հենց  որ  հասել  է Պոմպեոսի  մոտ,  հանել  է նաև  խույրն  ու 
դրել  հռոմեացի  զորավարի  ոտքերի  մոտ,  ծնրադրել  նրա  առջև  և փորձել 
համբուրել  ծնկները։ 

Պոմպեոսը  բռնել  է նրա  ձեռքը,  նստեցրել  իր  կողքին,  իսկ  որդուն 
տեղավորել  մյուս  կողքին  և ասել,  որ  արքային  է թողնում  այն  ամենը,  ինչ  նա 
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ունեցել  է մինչև  իր  ժամանումը,  իսկ  Ասորիքը,  Փյունիկիան,  Կորդուքը  և 
Ծոփքը  ԼակաԱոսի  գրաված  երկրները,  նրան  չեն  վերադարձվելու։ 

Պոմպեոսը  Տիգրանից  նաև  պահանջել  է հռոմեացիներին  վճարել  վեց 
հազար  տաղանդ՝  իբրև  փոխհատուցում  կրած  վնասների  դիմաց,  որոնք  նա 
նրանց  պաաճառել  է։  Բացի  դրանից,  նրա  որդին  պետք  է թագավորեր 
Ծաիքում։ 

Այս  պայմաններով  միայն  հռոմեացիները  պատրաստ  կլինեն  նրան 
ողջանելա  իբրև  թագավորի։  Տիգրանը  համաձայնել  է այն  ամենին,  ինչ  իրեն 
պարտագրել  է մեծահոգի  զորավարը  և խոստացել,  բացի  դրանից,  բաժանել 
յուրաքանչյուր  զինվորի  կես  մինա,  յուրաքանչյուր  հարյուրապետի՝  տասը 
մինա  և յուրաքանչյուր  տրիբունի՝  մեկական  տաղանդ։  Ավելացնում  են,  որ 
Տիգրանի  որդին՝  Պոմպեոսի  կարծեցյալ  դաշնակիցը,  մնացել  է խիստ  դժգոհ 
և հրավիրվելով  ճաշկերույթի,  պատասխանել  է,  որ  ո(չ  Պոմպեոսի  և ո՛չ  էլ 
նման  պատիվների  կարիքը  չունի  և,  որ  ինքը  կգտնի  այլ  հռոմեացու։ 

Պոմպեոսը  վրդովվել  է և նրան  նետել  բանտ՝  իր  հաղթահանդեսի  համար։ 
Պարթևների  թագավոր  Հրահատը  միամտություն  է ունեցել  միջամտելու՝ 
պահանջելու  համար  երիտասարդին՝  իր  փեսային,  և Պռմպեոսին  հիշեց- 
նելու՝ իր  նվաճումները  մինչև  Եփրաա  սահմանափակելու  նրա  խոստման 
մասին։  Հաղթանակած  զորավարը  պատասխանել  է,  որ  իր  սահմանները 
կլինեն  նրանք,  որոնք  կհամարվեն  արդարացի։ 

Ինքնին  ակնհայտ  է,  որ  բանաստեղծական  այս  պատմությունը  պատիվ 
կբերի,  հավանաբար,  բարոյականություն  քարոզող  հեղինակի,  բայց  ոչ  թե 
սթափ  և օբյեկտիվ  պատմիչի։  Պատմիչների  արվագծած  այս  պատմությունը 
հանգում  է,  ի վերջո,  անձամբ  Պոմպեոսի  վարկածին։  Լինելով  Լյոկալլոսի 
արժանի  հաջորդը,  թվում  է,  թե  Պոմպեոսն  իր  պաշտոնի  հետ  մեկտեղ 
ժառանգել  է նաև  նրա  արատները՝  մեծամտությունը  և սնապարծությանը։ 

Պատմության  միտումն  ակնբախ  է և հանգում  է հաղթանակած  զորա- 
վարի բնավորության  մեծահոգությունը  և մեղմությանը  բացահայտելան։ 
Իրականամ  դա  պաաաախոսաթյան  է,  որը  թաքնվում  է նրա  արժանիքների 
քալի  տակ։  Լակալլոսը  չի  կարող  պատսպարվել  հանդիմանանքներից՝  իր 
ավերածությունների  և ընչաքաղցության  համար։  Համանման  հանդիմա- 
նանքներից Պոմպեոսին  ազատագրելու  համար,  իրադարձություններն 
աղավաղում  են՝  բեմահարթակ  դուրս  բերելով  Տիգրան  Կրտսերին,  որը  կան- 
չում է Պոմպեոսին։  Ինչը,  որ  կարող  է և պետք  է նախապաշարումներից 
զերծ  պատմաբանը  շտկի  այս  ամբողջ  պատմության  մեջ,  այն  է,  որ  Տիգրան 
(Կրասերըյ  կա՛մ  իր  կամքով,  կա՛մ  իր  հոր  կարգադրությամբ  է հայտնվել 
Պոմպեոսի  առջև՝  հաշտության  շուրջ  բանակցություններ  վարելու  համար։ 
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Այն  պահից,  երբ  Տիգրան  (Մեծը)  մերժել  էր  ապաստանել  Պոնաոսի 
թագավորին,  հռոմեացիները  պետք  է հաշտվեին  նրա  հետ։  Պոմպեոսը  ոչ  մի 
շահ  չուներ  հայոց  թագավորի  խաղաղասիրական  առաջարկը  մերժելու 
համար։  Հաշտությանը  նրա  համար  կարող  էր  լինել  նույնիսկ  ցանկալի՝  եթե 
նա  ծրագրում  էր  հեաապնղել  Միհրդատին  կամ  ներխուժել  Իբերիա  և 
Աղվանք։ 

Ուստի,  նա  հավանություն  է ավել  Տիգրանի  աոաջարկած  պայմաններին, 
վերջինս  ճանաչվել  է իր  տիրույթների  տիրակալը  և համաձայնվել  վճարել 
ռազմատուգանք։ 

(Պոմպեոսի  ճամբարում)  Տիգրանի  ընդունելության  թատերական  տեսա- 
րանին որևէ  նշանակություն  տալը  մանկամիտ  կլինի,  որի  ընթացքում,  ասում 
են,  թե  թագավորն  իբր  կարող  էր  հանած  լինել  խայրը  և սուրը՝  դրանք 
հռոմեացի  զորավարի  ոտքերի  առջև  դնելու  նպատակով։  Նման  բնույթի 
միտումնավոր  հերյուրանքը  դարձել  է սովորական,  այն  նպաաակաուղղված 
է հաղթողին  մեծահոգությամբ  օժտելուն,  դա  յուրօրինակ  դիմահարդարում  է 
օրվա  հերոսին  զարդարելու  համար,  որը,  սակայն,  ոչ  ավեփն  է,  քան 
գունազարդումը  կնոջ  գեղեցկության  համար։ 

Ոչինչով  չի  ապացուցվում,  որ  Տիգրանը՝  մեծ  կայսրության  հիմնադիրը, 
կարող  էր  ընդունակ  լինել  նման  անօգաավեա  սաորացման։  Անկասկած, 
դժվար  է այն  հերքելն  առանց  հակառակն  ապացուցող  վկայության։  Այդու- 
հանդերձ, կան  խորհրդածություններ,  որոնք  ծառանում  են  վստահության 
այս  չարաշահման  դեմ,  որ  պատմիչներն  իրենց  թույլ  են  տվել  հորինելով 
նման  պատմություններ։ 

Հայտնի  է,  որ  Աբևեւքամ  թագավորի  աոաջին  հատկանիշը  համարվում 
էր  հպարտությունը՝  արժանապատվության  զգացումը։  Ուստի,  թագա- 
վորներն իրենց  համարում  էին  ասավածներ։  Տիգրանը,  որն  իրեն  հռչակելէր 
աստված,  կարո՞ղ  էր  արդյոք  այդքան  նվաճումներից  հետո  բացառություն 
կազմել  իր  բնավորությամբ։  Նա,  ով  սանձահարել  էր  և գահընկեց  արել 
այդքան  թագավորների,  ավելի  լավ,  քան  որևէ  մեկը,  գիտեր,  որ  ստո- 
րաքարշությունը ոչնչի  չի  ծառայում։ 

Պե՞տք  է արդյոք  հիշեցնել  Տիգրանի  որդի  Արաավազդի  հպարտ  դիր- 
քորոշման մասին  Կլեոպատրա  (\Ղ1–ի)  հանդեպ՝  համոզվելու  համար,  որ 
Տիգրան ն իր  որդուն  դասաիաբակել  էր  այլ  կերպ,  այլ  ոգով,  քան  այն,  ինչը 
պատմիչները  վերագրում  են  իրեն։  Մենք  կարծում  ենք,  որ  հարկ  է 
անվստահությամբ  վերաբերել  նման  գեղազարդային  տեսաբաններին. 

Տիգրան  Կրասերին  առնչվող  միջադեպի,  Պոմպեոսի  հետ  նրա  վեճի 
ակունքները  հստակ  չեն։  Եթե  նա  Պոմպեոսին  մատուցել  էր  այն  ծա– 
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ռայությունը,  որի  մասին  ասում  են,  ինչո՞ւ  է նա  այդչափ  դաժան  և անշնոր- 
հակալ վերաբերմունքի  արժանացել։  Հաղորդում  են,  ավեփ  շատ  աեղ  են 
թողնում  կռահելու,  որ  որդին  ձգտում  էր  հայրական  թագին  և հույս  էր 
տածում  ի գին  դավաճանության  այն  ստանալ  Պոմպեափ  օգնությամբ։ 
Ի*նչ  պատճառով  պետք  է հռոմեացի  զորավարը  նրան  մերժեր  հատկացնել 
այն,  ինչը  նրան  էր  խոսաացվել,  թեկուզ  և Տիգբանի  թագը։  Երկուսից  մեկը, 
կամ  Տիգրան  Կրտսերը  դավաճան  չէր  և Պոմպեոսին  որևէ  ծառայություն  չէր 
մատուցել,  կամ  Պոմպեոսը  եղել  է նենգ՝  դրժելով  իր  խոստումը,  ինչպես 
վարվել  է նայն  կերպ  պարթևների  թագավորի  հետ  անկախ  հայտնի 
համաձայնագրից : Նրան  ձեռնտու  էր  խաբել  Հրահատ  թագավորին։  Սա- 
կայն, ինչը  կարող  էր  փնել  հայ  արքայազնին  կամ  հավանական  դաշ- 
նակցին նենգաբար  վերաբերվելու  շարժառիթը։  Նա  նույնիսկ  նրա  շւլթւսյ  լ 
է և տարել  Հոոմ  իր  հաղթահանդեսի  ընթացքում  նրան  իբրև  գործող  անձ 
ներկայացնելու  համար,  անկասկած,  իբրև  Տիգրան  թագավորի  նկատմամբ 
իր  հաղթանակի  ապացույց։  Նա  նրան  տարել  է իր  ընտանիքի  կ ոջ 
երեխաների  հեա  միասին՛. 

Այս  մշուշապատ  պատմությունից  կարելի  է հանգել  այն  հետ  ւթյա  , որ 
երկու  Տիգրանները  հետամուտ  էին  միևնույն  գործընթացին։  Հոր  և որդու 
միջև  չի  հղել  ոչ  մի  պառակտում,  բացի,  հավանաբար,  նրանց  բաժանող 
տարաձայնությունից,  այն  քաղաքականությանը  հետևելու  հարցում,  որը 
հարկ  էր  որդհգրհլ  Հոոմի  նկատմամբ։  Որդին  իր  վրա  էր  վերցրել  հորը 
Պոմպեոսի  հետ,  արդեն  ներկայացված  պայմաններով,  հաշտեցնելու 
նախաձեռնությունը։  Այնուհետև,  հռոմեացի  զորավարն  առանց  որևէ 
պատճառի  և չնայած  կնքված  հաշտությանը,  գերեվարել  է երիտասարդ 
արքայազնին,  միայն  մեկ  մտահոգությունից  դրդված՝  իր  հաղթահանդեսը 
նրանով  զարդաբերս  և Տիգրանի  հանդեպ  իր  հաղթանակի  շուրջ  հավաա 
ներշնչելու  համար։  Այդ  ժամանակ  է,  որ  խաբված  արքայազնը  կարող  էր 
արտահայտած  փնել  իր  դժգոհաթյունը։  Արքայազն  Տիգրանի  դժգոհու– 
թյունը,  մեր  կարծիքով,  հաջորդել  է Պոմպեոսի  վարքագծին  և եղել  է դրա 
հետևանքը  և ոչ  թե  նախորդել  է դրան՝  իբրև  պատճառ  (29)։ 

Ծոփքն  ու  Կորդուքը,  որոնք,  անտարակույս,  արվել  էին  իգրա 
Կրասերին,  մնացել  են  նրա  հոր  տիրապետության  ներքո։  Պարթևների 
թագավորը  հավակնում  էր  Կորդուքին  և երբ  փորձել  է այն  գրավել  ու  վ, 
Պոմպեոսը  միջամտել  է,  ուղարկել  մի  զորամաս  և նրան  վտարել  : Այդ  նայն 
Կորդուքի  առիթով  էր  նաև,  որ  հայերն  ու  պարթևները  վիճաբանում  էին,  և որ 


լ թէօէտրօեԼ  թօաջօես,  36. 


Պոմպ  հոսը  նրանց  մոտ  է ուղարկել  երեք  դատավորի՝  միջնորդ  լինելու 
համար՛ : 

Պոմպեոսն  իր  զորավարներից  մեկին՝  Ափրանիոսին  թողել  է Հա- 
յաստանում վերջինիս  հսկելու  համար,  իսկ  ինքը  66  թ.  աշնանը  գնացել 
հեաապնդելու  Միհրդաաին։  Պոմպեոսը  ճամքարել  է գրեթե  այնաեղ,  որաեղ 
այժմ  գտնվում  է Երևանը։  Նա  ընտրել  է Դիլիջանի  ճանապարհը՝  Աղսաա– 
ֆայի  հովտով  իջնելու  համար  դեպի  Կուրի  ավւերը։  Հռոմեական  բանակը 
պետք  է գործ  ունենար  երկու  ժոդովուրդների՝  աղվանների  և իբերների  հետ՝ 
առանց  դժվարության  գետն  անցնելու  համար։  Աղվանների  թագավոր 
Օրոյզեսը  Պոմպեոսին  անցում  է տրամադրել  սակայն,  քանի  որ  ձմեռն 
Ադվանքի  տարածքում  նրան  հանկարծակիի  է բերել,  նա  օգտվել  է առիթից, 
անցնել  գետը  և հարձակվել  հռոմեացիների  ճամբարների  վրա,  այն  պահին, 
երբ  նրանք  նշում  էին  Սատուրնալիայի  տոնը՝  66  թ.  դեկտեմբերի  17-ին։ 

Պոմպեոսը  ետ  է մղել  հարձակումը,  ներել  թագավորին՝  նրա  դա- 
վաճանության հաճար  և նրա  հետ  հաշտություն  կնքել։  Ըստ  վարկածներից 
մեկի՝  հռոմեացիների  դեմ  Օրոյզեսին  հրահրել  է Տիգրան  Կրտսերը։  Սա 
խիստ  հավանական  է,  այն  պատճառով,  որ  Աղվանքը,  ինչպես  նաև 
Իբհրիան,  մտնում  էին  Տիգրան  (Մեծի)  կայսրության  մեջ  (սակայն,  ամբող- 
ջությամբ հասկանայի  չէ,  թե  ինչպես  է կարողացել  գերված  արքայազնը  աղ- 
վանների հետ  հարաբերություններ  հաստատել)։  Օրոյզեսի  բանակի  թիվը 
հասցնում  են  40  հազարի,  ինչը  թվամ  է չափազանցված։ 

65  թ.  գարնանը  Պոմպեոսը  մուտք  է գործել  Իբերիա,  ավելի  ստույգ՝ 
Գոգարենե  (Գագարք)  և գրավել  Հարմոզիկայի  և Սեվսամորայի  բեր- 
դամրոցները։ Արաոկես  թագավորը,  որը  փախել  էր  Կուրից  այն  կողմ,  նա- 
հանջել մինչև  Պելռրոս  գետը,  ջանացել  է կանգնեցնել  հակառակորդի 
առաջընթացը,  սակայն,  պարտվել  է և հանձնվել  Պոմպեոսի  ողորմա- 
ծությանը1 2։ Ինը  հազար  իբեր  զոհվել  է մարտում,  իսկ  տաս  հազարը՝ 
գերեվարվել։ 


1 ՈոէսօԱ,  Բօաբփատ,  39. 

2 Անդ,  34;  ց– հ»  1հօ  Շօօօձաա  36, 45;  37, 1-3.  ՚Օբօ((դ«  (ձբւ»“«“).  ՞Օթօևոյտ  (0***ւս* 
Օս>  Օօօօտսոս*),  Օրօձէ»  (Տսծօբա*),  Ոօրօժշ*  (Օրօ*ա*).  Ֆլորոսը  սխալմամբ՜  Օրոզհս,  Կաաիսի 
արքա  և Հորոլհս,  Աւլվանքի  արքա։  ՚ձբւճայւ;,  ձրէօօհշ»  (Ոօոս),  ^ւէ»օշ»  (Օրօոա  և Տսէրօբւա). 
Օրօլշտէ  < հս  - ոաճտե,  * ձթոձոյ  < «ւէ»աՏ1է։՝  նա,  ով  ճշմարտություն  է ասում,  հմմա.  Տ«աձ<ձւօ)(  < 
ւբ*ոէ»«րՕ»  (յ.  ԱսԷւաէ,  Սոէօոսօհսոտշո  ւսր  Օշ»օհ1օհէշ  Vօո  6ոա,  84.  Լ Օօաոյշո,  1896,  Տ.  41)։ 


Պոմպեոսն  առաջ  է ընթացել  Կողքիսով։  Ս^րդատօ  ճալոպբել  է դեպի 
հյուսիս՝  Մաքարեսի  թագավորություն։  Պոմպեոսը  գտել  է,  որ  ՝ս 

թշնամտն  հեաապնդելով  այդքան  հեռու  գնսղը  խիստ  վտանգավոր  ԿնԻ  Ի– 

Այդ  պահին  Պոմպեոսը  տեղեկացել  է,  որ  աղվաններն  ապստամբել  էին 
երկրորդ  անգամ։  Այս  լուրը,  կեղծ  կամ  ստույգ,  ստանալուն  պես,  նա  տ 
վերադարձել  և հարձակվել  Աղվանքի  վրա՝  հետևելով,  թվում  լԱխա^խ“՜ 
Ախալքալաք-Շալավեր-Կուր  ուղղությանը։  Գեան  անցնելուց  եետոնա  եր– 
կար  ճանապարհ  է անցել՝  չոր  ու  ցամաք  երկրով։  Խոսքը  վերաբերում  է 
Լմբիսենե  գավառին,  հայերեն՝  Կամբեջան։  Պոմպեոսն  1 ^^  ^ձ^տմ 
հազար  տիկից  բաղկացած  ջրի  պաշարնեբ  է Կուտակես  Ինչպես  նախկԻ 
Ալկուսոսն  էր  պարտագրել  որ  իրեն  հետևեին՝  ցորեն  տանող  երեսուն 
հազար  գալատացի,  և հարձակվել  է Արաս  էԱլազանյ  գետի  մոտմաթ– 
աական  պատրաստության  մեջ  գտնվող  թշնամիների  վրա։  Նրանց  մեծ 
քանակը,  որն  աներ  60  հազար  հետևակ  և 12  հազար  հեծյալ, 
քԱղվանից1  թագավորի՝  Կողիս  անվանը  եղբայրը։  Պոմպեոսն  իր  ձեռքով  է 

սպանել  Կուլիսին,  իսկ  նրա  զորքերը  ցրվել  են։ 

Հռոմեական  բանակը  ճանապարհ  է ընկել  նվաճելու  Վրկա  ը 
ծովը  սակայն  երեք  օրվա  ռազմերթից  հետո  այն  կանգ  է աո  լ 
1Լ2Ար  րո,ն»վոր  արանների  աոՀա,ա»աՏ 
Պոմրհոս։  հրաժարվել  է ավհյի  աա»։  ընթանալաց  և Օահանյհւ  է տ հա»  լ 
Փոոո  Հայք՝  65  թ.  աշնան  շրջանում՛։ 

Նրա  արշավանքների  սւաամարյանր  պակասում  է մշմարաացիուբյանր. 
Դրա  քննությանն  ա վհրանայամ։  գժվաբին  է անվիճե^  աեվեկոփյունների 
բացակայության  պաաճաոով։  Բայց  երբ  պաանիշն  այնքան  եհոա  էգ, 
որ  պատվում  է ամագոՕտհիների  լհոներից  գալո.  մաոին  աղվաՕՕերին 
օգներ,  համար,  նա  գրամով  վարկաբեկամ  է իր  ամքոգ։  գ–<"» 
Ագվանքն  ի վիճակի  յէր  ոաքի  եանեւ  72  հագար  մարգա,  “2  ^ “ ՚ 
թվաքանակ,  որ։  նայնրան  աոաոօյելական  է,  որքան  Տիգրանի  250  կամ  300 
կացա։։  Հակաոակորգնհրի  աժեր։  շաՓա,անցվամ  են.  որրհոգի  վ֊ա– 

ոաբանհն  Պոմպեոսի  հաղթանակները։ 

Երկրորդ  արշավանքն  Աղվանքամ  հնարված  է *ճ  հօօ  (30)  թվամ  է,  թ 
այն  Տ համար,  որ  քողարկվի  պոմպեոսի  անվճռականությունը 
Միհրղատին  հետապնդելու  հարցում։  Աղվանական  ապստամբության  մւ*– 
սիե  լուրը  ևս  հնարովի  է։  Աղավաննեբը,  որոնք  Պոմպեոսի  կողմից  նվաճված 
չէին  կարիք  չունեին  ապստամբելու։  Նույնիսկ  եթե  այդպես  պատահած 


> թէօէաԱ,  Րօաջօհս,  35-36. 
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լիներ,  Պոմպեոսն  ի՞նչ  շահագրգռվածություն  կունենար  կրկին  հրատապ 
ձեռնամուխ  լինելու  արկածախնդրական  արշավանքի  Աղվանքում,  և դեպի 
Վրկան  մտացածին  ռազմերթից  հետո,  որն,  այդուհանդերձ,  նույնքան  նվազ 
իրական  է,  որքան  նրա  մարտն  ամազոնուհիների  հետ,  շտապ  նահանջել 
Փոքր  Հայք,  կտրել  անցնելով,  այսպիսով,  մի  տարածության,  որը  շատ 
ավելին  է,  քան  1000  կիլոմետրը)։  Պոմպեոսը  բավականին  զգույշ  էր  ոչ  մի 
նշանակություն  չունեցող  ապստամբության  պատճառով  բանակն  իր  հետ 
Կովկասի  մի  ծայրից  մյուսը  տանելու  և նահանջելու  համար՝  անցնելու  շատ 
ավելի  երկար  մի  տարածություն1։ 

Միանգամայն  բնական  կլիներ,  եթե  Պոմպեոսը  հասած  լիներ  Փոքր 
Հայք՝  ուղղակիորեն  իջնելով  Կոդքիսից՝  Իբերիայով,  Աղվանքով  և Հա- 
յաստանով մի  մեծ  շրջանց  կատարելու  փոխարեն։  Նրա  ներկայությունը 
հեպտակոմիտների  մոտ,  որտեղ  կործանվել  են  նրա  կոհորտաներից  երեքը՝ 
վկայում  է այդ  ենթադրության  օգաին։  Դա  ապացուցում  է,  որ  Փոքր  Հայք 
հասնելու  համար  Պոմպեոսը  գնացել  է Սև  ծովի  ափամերձ  գոտով։  Ասպիսը, 
որտեղ  նա  կանգ  է առել,  համանման  է Պտղոմեոսի  Ասպային  և Պևա– 
քինգերյանյ  քարտեզի)  Հիսպային  ու  գտնվում  էր  Դասկոաայի  և Մելի– 
տենեի  միջև։  Եթե  նա  Ասպիս  եկած  լիներ  Աղվանքից՝  Հայաստանի  վրայով, 
նա  պետք  է բարձրանար  մինչև  հեպտակոմիտների  երկիրը,  իսկ  այնուհետև 
կրկին  հասներ  իր  հենակետին  Ասպիսում,  ինչն  անհավանական  է (31)։ 

Կողքխաւմ՝  Միհրդատ  (Եվպաաորի)՝  պատերազմը  վերսկսելու  նպատա- 
կով նախապատրաստություններին  տեղեկացված,  Պոմպեոսն  իջել  է Փոքր 
Հայք,  որը  Պոնաոսի  թագավորության  հենակետն  էր  և սկսել  է ավերհլ 
Միհրդաաի  վերջին  բերդամրոցներն  ու  գանձապահեստները,  որոնք  դեռևս 
ոչնչացված  չէին՝  չնայած  Լուկուըոսի  և Պոմպեոսի  պնդումներին։  Տա– 
լավրան,  Քաիմը,  Սինորիան,  Սիմվարիոնը  կատաղի  դիմադրությունից  հետո 
հանձնվել  են  ավելի  շուտ  սովի,  քան  թշնամու  սրի  հետևանքով։ 

Այս  բերդամրոցների  ավերումն  ավարտելուց  հետո,  64  թվականի  գար- 
նանը Պոմպեոսը  գնացել  է Ամիսոս։  Ինչպես  նախկինում  ԼուկուԱոսը,  Պոմ- 
պեոսը շտապել  է նվերներ  և երկրներ  բաժանել  զորավարներին,  որոնցով 
շրջապատված  էր  և որոնց  թվամ  կարելի  էր  հաշվել  բարբարոսների  12  (1) 
թագավորի։  Այդ  ժամանակ  է,  որ  Կոդքիսը  արվել  է ոմն  Արիսաարքոսի,  իսկ 
Գալատիայի  Դհյոաարոս  իշխանը  ստացել  է Փոքր  Հայքը,  խալիբների  և 
տիբարենների  երկիրը՝  Փաոնակիա  և Տրապիզոն  քաղաքներով։ 


1 Այն,  ինչ  ասում  է Պլաաարքոսն  այս  արշավանքի  մասին,  անծանոթ  է Դիոնին,  որը  նշում  է 
միայն  դավաճան  աղվանների  մասին  (37, 3)։ 
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Պոմպեոսը  չէր  կարող,  արդահանդերձ,  հանգիստ  փնել,  Բա  «Ա» 
Միհրղատը  ողջ  էր։  Նրա  հետ  հարցերը  վերջնականապես  լուծելու  համար 

նա  հյուսել  է հռոմեական  քաղաքականությանը  բնռյՈԼ “րՈԳ“)թ  Բ; 
կարողացել  ծեր  մարտնչողի  դեմ  գինել  նրա  որդի  Փաոնակին  և մեկնել  է 
Ասորիք։  Այդ  ժամանակ  օրինական  թագավորներ  չունեցող  այս  երկիրը 
Պոմպեոսը  հոչակել  է հռոմեական  պրովինցիա։  Այստեղից  ի հայտ  է գափս, 
որ  Ասորիքը  դեռևս  գտնվում  էր  հայկական  տիրապետության  ներքո  և 6 
թվականին  է,  որ,  ըստ  էության,  այն  ազատագրվել  է Տիգրանի  հպատակու- 
թյունից։ Պոմպհոսի՝  Ասորիքում  գտնվելու  ընթացքում,  ւփհրղաաի  կողմից 
մի  դեսպանություն  է եկել  նրան  հաշտության  առաջարկով  դիմելու  համար. 
Անկասկած,  Միհրղատը  հասկացել  է Պոմպեոսի  բանսարկություններից 
բխող  վտանգը։  Վերջինս  պատասխանել  է,  որ  Միհրդատն  անձաժր  Պ «Ք 
գա֊  իրեն  հնագանդությունը  հայտնելու։  Միհրղատը  համաձայնել  է իր  փո- 
խարեն ուղարկել  իր  որդիներից  կամ  բարեկամներից  մեկին  ։ 
մերժել  է վստահ  փնելով,  որ  ինքը  նրան  կձգի  իր  որոգայթների  մեջ։  Իրոք 
X ՀրԵասաաՕը  իԱ»ակիցՕիր.ց  V».  ^ է ՝* 

Հարս.  քաղաքի  աոցև,  խաոսից  «հսիաիաի  սաքհաՕղակք  քիրլ է 
Միհրղատի  մահվան  լուրը։  Որդու՝  Փաոնակի  ապստամբությունը  63  թ.  նրան 

րավարը  կիրառելով  միևնույն  գործելամիջոցը  հասել  է այն  բանի  որ 
բաժանել  է որդուն  հորից։  Փաոնակը  Միհրղատի  ամենասիրեփ  ոյսփն  էր, 
ինչպիսին  էր  Տիգրան  Կրտսերն  իր  հոր  համար։  Բացահայտորեն  խոս– 
տովանելու  փոխարեն,  որ  ստահոդ  հանձնառությամբ  ինքը  գայթակղել 
երիտասարդ  արքայազնին  և նրան  հեռացրել  հորից,  Պոմպեոսը  գերա- 
դասում է Փաոնակին  մեղադրել  անազնվության  և իշխանատենչության 
մեջ,  որը  կարող  էր  ցանկացած  փնել  ազատվել  հորից  և զավթել  իշխանու– 

թյՈՄիհրղատի  մահվան  լուրն  ստանալուն  պես,  Պոմպեոսը  բռնել  է վերա- 
դարձի ճանապարհը  և շուտով  հասել  Հոոմ՝  առնելու  իր  հաղթահանղեսօ։ 
Շքեղ  հանդիսության  ընթացքում  աոջևից  տանում  էին  տախտակներ,  որո  ց 
վրա  գրված  էին  նվաճված  երկրների  անվանումները՝  Պոնտոս,  Հայաստան, 


> Թ Ռհյնաքն  այս  առիթով  նշում  է,  որ  «Միհրդաաը  Տիգրանը  չէր»։  Իր  փոխարեն  որդուն 
ուղարկելն,  ըսա  Ռեյնաքի  տարօրինակ  քմբոնման,  ավելի  համարձակ  է,  քան  «անձամբ 
հանձնվելը։  Ու  °Բ  «է  Տ.  401. 
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Կապադովկիա , Պափլագոնիա,  Մարաստան,  Կողքիս,  Իբերիա,  Աղվանք, 
Ասորիք,  Կիփկիա,  Միջագեաք,  Փյունիկիս։,  Հրեաստան,  Արաբիս։։ 

Դրանց  վրա  կարեփ  էր  կարդալ,  որ  Պոմպեոսը  գրավել  է 1000  բեր- 
դամրոց և 900  քաղաք։  Հասարակական  եկամուտները  հինգ  հագար  մի– 
րիադից  հասել  էին  ութ  ու  կես  հազար  միրիադի  (32)։  Հասարակական  գան- 
ձարանն աճել  էր  և հասել  քսան  հազար  տաղանդի,  չհաշված  այն,  ինչը 
բաժանվել  էր  զինվորներին,  յուրաքանչյուրին՝  նվազագույնը  1500  դրաքմե։ 

Գերիների  թվում  կարեփ  էր  տեսնել  Տիգրան  (Մեծի)  որդուն,  վերջինիս 
կնոջը  և դսաերը,  անձամբ  Տիգրանի  կնոջը՝  Զռսիմային  (33),  Միհբդաաի 
քույրերից  մեկին  և հինգ  դուաորերին,  իբեր  և աղվան  պատանդների,  Կոմ– 
մագենեի  թագավորին,  հրեաների  թագավոր  Արիստոբուլոսին1։ 

Այս  ամենից  հետո,  զարմանալու  հարկ  չկա,  երբ  այս  հաղթահանդեսի 
ընթացքում  կարեփ  էր  լսել,  որ  «Տիգրանը  և Միհրդաաը,  ԼուկաԱՈսից  հետո, 
այլևս  չեն  (անընթեռնելի  բառ),  Միհրդաաը,  թուլացած  և իր  աոաջին 
մարտերի  հետևանքով  գրեթե  ջախջախված,  չի  համարձակվել  նույնիսկ  մեկ 
անգամ  իր  բանակը  ցույց  տալ  Պոմպեոսին,  այլ  փախել  է մինչև  Բոսպոր  ու 
այնտեղ  ինքնասպան  եղել։ 

Տիգրանը՝  մերկ  և անզեն  ծնկի  է իջել  Պոմպեոսի  առջև,  հանել  է խույրն 
իր  գլխից  և դրել  Պոմպեոսի  ոտքերի  առջև.  Օրան  շողոքորթելով,  այսսփսով, 
այնպիսի  նվերով,  որն  այլևս  իրեն  չէր  պատկանում,  քանզի  Լուկուըոսն  այն 
մեկ  անգամ  բռնագրավել  էր  իր  հաղթահանդեսի  համար»2։ 

Տիգրանի  հասցեին  ցանկացած  բնույթի  շատախոսությունից  և զրպար- 
տություններից հետո,  պատմիչը  նույնքան  անսպասելի,  որքան  և իրական 
խոստովանություն  է անում,  թե  ԼակաԱՈսը  բազմաթիվ  մարտերից  հետո  ի 
դեմս  Տիգրանի  հանդիպել  է անպարաեփ  և «վսեմ  քաջությամբ  օժտված 
թշնամա»3  (34)։ 


լ ՈօհոԱ,  Բօաբ«աւ,  45. 

1 ՈԱոցԱ,  Շւաօո  «է  ԼսօսԱա,  3. 
։ Անդ։ 
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1.  Նկատի  ունի  Քվինտոս  Կուրտիոսին։  - էջ  433։ 

2.  Ալեքսանդր  Մակեդոնացու  դեմ  մարտնչող  պարսկական  զորամասերի  կազ- 
մում է գտնվել  նաև  հայոց  բանակը,  որն,  ի դեպ,  պարսիկներից  ու  մարերից  հետո 
քանակությամբ  երրորդն  էր։  Հայերը  գործուն  մասնակցություն  են  ունեցել  ինչպես 
Իսսռսի,  նույնպես  և Գավգամևլայի  ճակատամարտերին։  Ալեքսանդ  Մակեդոնացու 
դեմ  ուղղված  ռազմական  գործողությունների  ընթացքում  հայոց  բանակի  դերա- 
կատարության հարցը  բացահայտված  է Մ Օհանյանի  «Ալեքսանդր  Մակեդոնացու 
արևելյան  արշավանքը  և Հայաստանը»  գրքում  (Երևան,  2003)։  - էջ  433։ 

3.  Ալեքսանդր  Մակեդոնացու  վերաբերյալ  ստեղծվել  է բազմալեզու  վիթխարի 

գրականության,  որից  կառանձնացնեինք  ընդամենը  մի  քանիսը,  որոնք,  մեր 
կարծիքով,  առավել  ճշգրտորեն  են  բացահայտել  մեծ  զորավարի  իրական  նկա– 
րագիրը  Շ . Հլ  ՅՀօճօատ,  8&աւսա,  Ոշ-րբօրբոձ,  1922.  0.  ճօ– 

աճտր  ձձտ&օձՏձԲ  Ւ4աւ6^օՋշւաճ,  1937.  Փ.  111ս6|>աճթր 

Ի4օ€*տջ,  1986  և այլն։  Առանձնակի  հետաքրքրության 
ունեն  Ալեքսանդր  Մակեդոնացու  արևելյան  քաղաքականության  հարցերին  նվիր- 
ված հետևյալ  գրքերը՝  հ.  Շ,  աօվա&Գ  ոօ^ա՚աւո  Ւ4ջ– 

&6ձօտշ&օրօ,  1976.  5.  Ր.  ՐոՓյբօ»,  & 14.  նխՇյօ&ւշ,  ձ\շ ճշոտձԲ  Ի4ձ– 

ււշձօտշւաճ  ա Ցօօրօււ,  Ւ4օշ*ջց,  1986  և այլն։  - էջ  434։ 

4.  Կուրտիոս  Ռափոսի  երկի  նոր՝  քննական  բնագրում  ընդունվել  է «ճհաւէհշ» 
ընթերցումը։  - 436,  ծան.  2. 

5.  Հայոց  թագավորի  անվան  այս  Արդոատես  ձևը  վեճերի  առիթ  է տվել։  Վի- 
ճաբանական էր  հատկապես,  թե  նա  որտեղ  է թագավորել  Մեծ  Հայքում,  թե-  Փոքր 
Հայքում։  Ուսումնասիրողներից  շատերը  (Ի.  Դրոյզեն,  5ո.  Մաբկվարտ,  Հ.  Մանանդ– 
յան,  Գ.  Սարգսյան  և ուրիշներ)  կարծում  են,  թե  Արդոատեսը  Օրոնտեսի  աղճատված 
տարբերակն  է և ըստ  այդմ  էլ  գտնում  են,  թե  սա  եղել  է Հայաստանի  սատրապ  այն 
Օրոնտեսը,  որը  մասնակիցն  է Գավգամելայի  ճակատամարտի  և որը  331-330  թթ. 
իրեն  հայտարարել  է Հայաստանի  թագավոր։ 

Ուսումնասիրողներին,  ցավոք,  առայսօր  անծանոթ  մնացած  Ն.  Ադոնցի  հիանալի 
կռահումը  գալիս  է ամրապնդելու  Արդոատես  - Արոանդես  - Օրոնտես  - Երվանդ 
անվանաձևերի  նույնացման  հիմքերը։  - էջ  441,  ծան.  1։ 
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6.  Արուս  Օդես  (=  Օրոնտես)  թագավորի  որդու  և հաջորդի  անունը  վկայված  է 
Կոմմագենեի  Անտիոքոս  1-ի  արձանագրությունում։  Ցավոք,  արձանագրությանը 
եդծված  է,  և այժմ  հնարավոր  է ընթերցել  միայն  Արոանդեսի  հաջորդի  անվան  վեր- 
ջավորությունը՝ «...  դանես»։  Ուսումնասիրողները  պարզել  են,  որ  այս  թագավորի 
կառավարման  տարիները  ընկնում  են  Ք.  ա.  III  դ.  առաջին  չորս  տասնամյակներին 
(տես  «Հայ  ժողովրդի  պատմություն»,  ՀԳԱ  ակադեմիայի  հրատ.,  հատ.  1,  Երևան, 
1971,  էջ  511)։  Ն.  Ադոնցի  երկերի  սույն  Դ հատորում  լույս  տեսնող  «Հայոց  քննական 
պատմության»  2-րդ  հատորի  նյութերը  ցույց  են  տալիս,  որ  պատմաբանը  լիովին 
ընդունել  է Երվանդունիների  արքայատոհմի  գոյությանը  Հայաստանում  և անգամ 
առաջարկել  նրա  արքայացանկը  (տե  ս աստ,  էջ  444,  նաև  էջ  605-606,  ծան.  5-7)։  - էջ 
442։ 

7.  Պահպանված  վկայությունների  համադրության  միջոցով  Ն.  Ադոնցը  առա- 
ջարկում է Երվանդյանների  արքայատոհմի  հետևյալ  տոհմածառը՝ 

Արոանդևս  331-300 

դանես  280 

Սամոս  260 


Արսամես  (Արշամ)  230  Միհրդատ 


Առավել  հետաքրքիր  է Ն.  Ադոնցի  տեսակետն  այն  մասին,  որ  Սամոսն  ու  Ար– 
շամը  պատկանում  են  Երվանդունիների  արքայատոհմին  և եղել  են  Հայոց  ընդ- 
հանրական թագավորներ  և ոչ  թե  միայն  Ծոփքի,  ինչպես  ընդունված  է հայա- 
գիտության մևջ։  - էջ  445։ 

8.  Տվյալ  հատվածում,  թեև  Ստրաբոնի  խոսքը  վերաբերում  է III  դ.  վերջերի 
Օրոնտեսին  (Երվանդ  Վերջին),  սակայն  Ն.  Ադոնցը  առաջարկում  է հատվածը 
սրբագրել  ի նկատի  ունենալով  Գավգամելայի  ճակատամարտի  մասնակից  սատ- 
րապ Օրոնտեսին  (Երվանդ  III)։  - էջ  445։  ՚՝ 
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9.  Անաիոքոս  III  Սելևկյանի  (223-187)  և ժամանակի  հայկական  թագավորռւ– 
թյունների  փոխհարաբերությունների  մասին  մանրամասն  տես  Գ.  Խ.  Սարգսյան, 
Անտիոքոս  Գ Սելեկյանը  և հայկական  պետությունները,  «Բանբեր  Երևանի  համալ- 
սարանի», 1969,  X»  1։  - էջ  446։ 

10.  Սելևկյանների  պետությանը  նվիրված  ուսումնասիրություններից  առանձնա- 
նում է է.  Բիկկերմանի  ընդհանրացնող  մենագրությունը  («Րօօ^Ցթօրտօ  06*68– 
*0*Օ8»է  1^1 , 1985)։  Տես  նաև  Հայաստանի  և Սելևկյանների  պետության  փոխհա- 
րաբերությունների պատմության  նվիրված  միակ  մենագրությունը  (ժ.  Գ.  էլշի– 
բեկյան,  Հայաստանը  և Սելևկյանները,  Երևան,  1979)։  - էջ  447։ 

11*  ^*  ա 165  թ.  հայ-սելևկյան  պատերազմի  վերաբերյալ  առանձին  մա  նրա - 
մասներ  է հաղորդում  IV  դարի  քրիստոնեական  եկեղեցու  նշանավոր  հայրերից  Հիե– 
րոնիմոսը,  որը  դրանք  քաղել  է III  ղ.  հույն  պատմագիր  Պորփյուրից։  Այդ  տե- 
ղեկությունների վերլուծությունը  տես  Գ.  Խ.  Սարգսյան,  Հելլենիստական  դա- 
րաշրջանի Հայաստանը  և Մովսես  Խորենացին,  Երևան,  1966։  - էջ  452։ 

12.  Այն  տպավորությունն  է ստացվում,  որ  Ն.  Աղոնցն  արդեն  նախապես 
անդրադարձել  է այս  հատվածում  հիշատակվող  գործող  անձերին  (Տերիտուշմ, 
Ուդիաստես,  Փոքր  Հայքի  սատրապ  Միհրդատ  և այլն)։  «Մենք  այն  կարծիքն  ենք 
հայտնել»,  «Մենք  առիթն  ունեցանք  մատնանշելու»  արտահայտաձևերը  դրա  վառ 
ապացույցն  են։  Սակայն  որտե՛ղ  է նա  կարծիք  հայտնել,  որտե՛ղ  է մատնանշել, 
դժվար  է որոշակի  բան  ասել։  Առկա  նյութն  այդ  հնարավորությունը  չի  տալիս։ 
Ուրեմն,  ենթադրելի  է,  որ  նա  առանձին  անդրադարձել  է նաև  Փոքր  Հայքի  Ք.  ա.  ^–11 
դարերի  իրադարձություներին,  որոնց  մասին  եղած  նյութը,  սակայն,  մեզ  մնում  է 
անծանոթ։  - էջ  456։ 


13.  Խոսքը  Սելևկյան  Դեմետրիոս  I Սոտեր  թագավորի  (162-150)  մասին  է։  - էջ 

456։ 

14.  Կիկերոնի  «Ի  պաշտպանության  Պուբլիոս  Սեսաիոսի»  ճառը,  որ  արտա- 
սանել է 56  թ.  փետրվարին,  հստակորեն  ցուցում  է,  որ  այդ  ժամանակ  Տիգրան  Մեծը 
դեռևս  գործող  թագավոր  էր՝  «Տիգրանը...,  որ  այժմ  թագավորում  է Հայաստանում»։  • 
էջ  457,  ծան.  5։ 
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15.  Արտաշեսյան  արքայացանկի  նման  տարբերակ,  որ  միանգամայն  հակադիր 
էր  ավանդական  արքայաց  անկին,  Ն.  Ադոնցն  աոաջին  անգամ  բերել  է դեոևս 
1908  թ.  իր  «Հայաստանը  Հոատինիանոսի  դարաշրջանում»  ռուսերեն  մենագրու- 
թյունում՝ 


Արտաշես1  190 


Տիգրան  I 


Սրտավազդ  I է 94  Տիգրան  II  Մեծ  94-56 


Տիգրան  Կրտսեր  Արաավւ 


ւսզդ  II  56-30 


Արտաշես  II  է 20 
սպանվեց  րշր  ժօհւա  թրօբւոգսօաա 
(մտերիմների  խարդախությամբ) 


(տե՜ս  II.  ձ#աղ,  ճթոօասւ  8 300x7  ւՕօաօօձՈՋ,  ՕՈ6.,  1908,  օրբ  427-428)։ 

Վերջին  տարիներին  Արտաշեսյանների  ծագումնաբանական  ծառի  տարբերակ- 
ներ են  առաջարկել  Գ.  Խ.  Սարգսյանը  («Շ8ն^676օ>աօ  օօՅյ^օտաաօ^ւօտօյւօօ 
րբօտաա  օ6  ^բստաա  տբտսՏտ  7ար&Տձ  II»,  «Պաամա-բանասիրական  հանգես», 
1991,  X»  2),  Ռ.  Լ.  Մանասերյանը  («Տիգրան  Մեծ.  Հայաստանի  պայքարը  Հոոճի  և 
Պարթևստանի  դեմ».  Երևան,  1987,  2007),  Վ.  Մաթևոսյանը  («Արտաշես  Ա-ի  և իր 
հաջորդներա  ժամանակագրության  մասին»,  «Հանդես  ամսօրյա»,  1998,  էջ  281-290), 
Հ Պ Հակոբյանը  («Տիգրան  Մեծ»,  Երևան,  2005)։  - էջ  458։ 

16.  Վրիպակ  է,  այդ  ժամանակ  Կապադովկիայի  թագավորն  էր  Արիոբարգանես  I 
Հռոմեասերը  (95-62)։  - էջ  459։ 


17.  Այս  մեջբերումը,  թեև  անմիջապես  չի  աոնչվում  բուն  շարադրանքին,  բայց 
լրացուցիչ  հանգամանք  է մատնանշում,  որը,  թերևս  պետք  է զարգացում  ունենար 
«Քննական  պատմության»  ավարտուն  բնագրում։  - էջ  459,  ծան.  2։ 

18.  Հղելով  Փավստոս  Բոպանդին  Ն.  Ադոնցը  չի  ներկայացրել  ասեփքը։  Ան- 
շուշտ, խոսվելու  էր  Արշակ  11-ի  հրամանով  սպարապետ  Վասակ  Մամիկոնյանի 
կողմից  վեց  տարի  շարունակ  Գամիրք-Կապադովկիան  ասպատակելա  և թալաներ» 
մասին  (տես  Փաասաս  Բիւգանդ,  Դ,  գլ.  ժա)։  Միգուցե  աղերսներ  է փնտրել  Տիգրան 
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Ո-Ի  կապադովկիական  արշավանքների  (93,  92,  74,  67-66  թվականներ)  և վհրր 
նշված  350-ական  թվականներին  Վասակ  Մամիկոնյանի  կազմակերպած  ասպա- 
տակության միջև։  Երկու  դեպքերում  էլ  խոսքը  նայն  Կապադովկիան  ավերածության 

ու  թալանի  ենթարկելու  մասին  է։–  Էջ  460,  ծան.  8։  աԱ«՚»«#ա»ա# 

19.  <<Հոոմա«յաց»  մականվամբ  հայտնի  հայն  հոհտոր  ու  փխիսոփա  Սեարո– 
դորոս  Սկեպսիացին  եղել  է Տիզրան  Սեծի  պալատական  պատմածը  Ա զրհլ 
«Տիտանի  պատմությունը,  վերտաոությամք  մի  երկասիրություն,  որը  մեզ  լի  հասել։  - 

20.  Շօտատ  հօ1հ  (լատիներեն)  - պատերազմի  աոիթ։  - էջ  472։ 

21.  Ն.  Ադոնցի  բնագրում  քրմապետ։  - էջ  473։ 

22.  Տիգրանակերտի  տեղադրության  վերաբերյալ  ստեղծվել  է պատկաոհյի  գրա– 
անություն  (Կ.  Լեման-Հտուպտ,  Հ.  Եիպերտ,  Հ.  Տաշյան,  Հ.  Ասսա1րյան>  <.^ա. 

նանդյան,  Գ.  Սարզսյան,  Երվանդ  Քասունի  և այ1ք  ):  Չնայած  այդ  հանգամանքին 
հարցը  կարոտ  է լցուցիչ  պրպտումների։  Տես  վերջին  լավագույն  ոաումնա- 
սիրությանը, համապատասխան  սկզբնաղբյուրների  և ոաումնասիրությունների  ցու- 
ցումներով Բ.  Հ.  Հարությունյան,  Տիզրանակերտ  մայրաքաղաքի  տեղադրության 
հարցի  շուրջ,  «Հայկազյան  հայագիտական  հանդես»,  հատ.  ԺԴ,  Բհյրութ,  1994։  - 


23.  Ուսումնասիրողները  գտնում  են,  որ  այստեղ  խոսքը  Ամաղարյա  (Արաքս) 
էջ  478  աՓեԲԻն  բ0աԿվա1  սակառաուկ  (<<սև  սկյութներ»)  կոչվող  ցեղերի  մասին  է։  - 

24.  Սկզբնաղբյուրների  ուշադիր  համադրության  և հատկապես  չեզոք  պատ- 
մագիր Սեմնոն  Հերակլեացու  «Պոնտական  Հերակլեայի  պատմություն»  երկասի- 
րության շնորհիվ  հնարավոր  է որոշել  Տիգրանակերտի  ճակատամարտի  մասնակից- 
ների զինված  ուժերի  մոտավոր  թվաքանակը։  Հայկական  քանակն  ունեցել  է ա– 
ռավելագույնը՝  80  հազար  զինվոր,  իսկ  հռոմեականը  45  հազար,  որից  հոոմա– 
յեցիները՝  24  հազար  հետևակ  և 1340  հեծյալ,  դաշնակիցները  (զալատացիներ,  թրա- 
կացիներ, մակեդոնացիներ,  քյութանացիներ)  20  հազարից  ոչ  պակաս  (տե  ս Պ.  Սա– 
պադյան,  Լակալլոսի  զինվորներուն  թիվը  Տիգրանակերտի  ճակատամարտին  (ըստ 
դրամագիտական  ավյալնհրու),  «Հայկազյան  հայագիտական  հանդես»,  1973,  հատ. 
Դ,  էջ  97-102։  Պ.  Հ.  Հովհաննիսյան,  Հայկական  բանակը  Տիզրան  Մեծի  օրոք 
(թվաքանակի  խնդիրը).  «Հայկական  բանակ-15»,  հանրապետական  գիտաժողովի 
զեկուցումների  դրույթներ,  Երևան,  2007,  էջ  26-27)։  - էջ  488։ 
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25.  Պաբլիոս  Կլավդիոսը  ԼուկաԱՈսի  բանագնաց  Ապպիռս  Կլավդիոսի  ավագ 
եղբայրն  էր,  58  թ.  ժողովրդական  տրիբուն  Հոոմում։  - էջ  495։ 

26.  Բաժւ  ©է  աւթշր*  (լատիներեն)  - Բաժանիր  և տիրիր։  - էջ  497։ 

27.  Ակնարկում  է պարթևաց  Հրահատ  III  թագավորին։  - էջ  499։ 

28.  Ինչպես  արդեն  նշել  ենք  (աստ,  էջ  599-600,  ծան.  39)  Տիգրան  Կրտսերը  չէր 
կարող  լինել  Միհրդատ  Եվպատորի  թոռը,  քանզի  82  թ.  որպես  զորահրամանատար 
նա  արշավել  է Սելեկիա,  իսկ  Տիգրան  Մեծի  և Կլեոպատրայի  ամուսնությունը  կարող 
էր  տեղի  ունենալ  94  թ.  ոչ  շուտ,  այսինքն՝  նրանց  զավակ  լինելու  պարագային  Տիգ- 
րան Կրտսերը  82  թ.  կարող  էր  լինել  ընդամենը  12  տարեկան։  - էջ  499։ 

29.  Տիգրան  Կրասերի  կերպարի  և գործունեության  ադոնցյան  գնահատական- 
ները փնելով  չափազանց  ինքնատիպ,  այնուհանդերձ,  կարոտ  են  ւրացուցիչ 
փաստարկումների։  Մուշեղ  Իշխանը,  որը  1940  թ.  եղել  է Ն.  Ադոնցի  սանը  Բրյոաեւի 
համալսարանում,  իր  ուսուցչապետին  նվիրված  հուշերում  գրամ  է,  թե  իրենց 
անձնական  զրույցներից  մեկի  ժամանակ  պրոֆեսորը  «Տիգրան  Կրտսերին  կը 
նկատեր  հաշտարար  քաղաքականության  կուսակցապետ,  ով  երբ  տեսավ,  թե 
Պոմպեոսը  մեկ  կռղմե  և անոր  դաշնակից  պարթևները  մյուս  կողմե  Տիգրան  Մեծը 
առին  երկու  կրակի  միջև,  գնաց  հռոմեացիներուն  հետ  հաշտություն  կնքելու»  (Մուշեղ 
Իշխան,  Պրոֆ.  Նիկողայոս  Ադոնց.  հուշեր  և տպավորություններ,  տես  Մուշեղ 
Իշխան,  Երեք  Մեծ  հայեր,  Բեյրութ,  1952,  էջ  15-16)։  Ի դեպ,  նկատենք,  որ  նույն 
1940  թ.  է Ադոնցը  շարադրել  «Քննական  տեսության»  մեզ  հետաքրքրող  հատ- 
վածները։ 

Տիգրան  Կրտսերի  հետագա  ճակատագրի  վերաբերյալ  տե  ս լեհ  պատմաբան 
Թ.  Լոպոշկոյի  «06  ա76թ6Շ6  թաքշ&օրօ  ճճթօ^օրօ  ՚րյաճ^Ջո  X ձբաաօւսա 
#աւ»  հոդվածը  («Բանբեր  Երևանի  համալսարանի»,  1980,  X»  3)։  - էջ  504։ 

30.  Հւձ  հօօ  (լատիներեն)  - Տվյալ  առիթով։  - էջ  506։ 

31.  Անկասկած  է,  որ  եթե  Պոմպեոսի  պոնտական  և անդրկովկասյան  երթուղի- 

ների ուսումնասիրությամբ  հանդես  եկած  Հ.  Հ.  Մանանդյանը  («ԻՀ&թաթ^1՛1։4  ՕՕՃ– 
■աճօււօրօ  ււօւօձձ  Ոօ « ււ^րո»  տ տես 

«86<րոա*;  ծԲ68Տ©0  «օրօբա»,  1940,  X»  3-4)  և Ստ.  Լիսից յանը  («Պոմպեոսի  ուղին 
Անդրկովկասում»,  տե  ս Երևանի  պետական  համալսարանի  «Գիտական  աշխատու- 
թյուններ», հատ.  XXIII,  Երևան,  1946)  ծանոթ  լինեին  Ն.  Ադոնցի  այս  հետաքրքիր 
եզրահանգումներին,  ապա  նրանք  ավելի  ճշգրտորեն  ու  առարկայորեն  կարող  էին 
վերարտադրել  այդ  արշավանքների  երթուղիները։  - էջ  507։ 
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32.  Համապատասխանաբար  50  միլիոն  և 85  միլիոն  դրաքմե։  - էջ  509։ 

33.  Կարծիք  է հայտնվել  թե  Պլատարքոսի  բնագրի  այս  հատվածն  աղճատված  է 
և խոսքը  վերաբերում  է ոչ  թե  Տիգրան  Մեծի,  այէ  Տիգրան  Կրասերի  կնոջը  (տես 
Հ.  Պ.  Հակոբյան,  Տիգրան  Սհծ,  Երևան,  2005,  էշ  193)։  - էջ  509։ 

34.  Տիգրան  11–ի0  նման  գնահատական  է տվել  նաև  վաղ  կայսերական  ժամա- 
նակաշրջանի պատմագիր  ՎհԱհոս  Պատերկուլոսը֊  «ժամանակի  հզորագայն  թա- 
գավոր», «թագավորներից  մեծագույն»  (տես  «Հայ  ժողովրդի  պատմության  քրես- 
տոմատիա», հատ.  1,  Երևան,  2007,  էջ  361)։ 

Այժմ  տպագրվող  այս  բնագիրը,  որ  գրվել  է ուղիղ  70  տարի  աոաջ,  ցավոք 
անծանոթ  է մնացել  պատմաբաններին  և եթե  բարեպատեհ  աոիթ  լիներ  գրվելուց՛ 
հետո  այն  տպագրելու,  ապա  Արտաշեսյանների  պատմաշրջանի  շատ  իրողու- 
թյուններ այսօր  այլ  կերպ  կմատուցվեին  ու  կմեկնաբանվեին։ 

Ն՛  ՏԻԳՈան  II  Սեծին  է նվիրել  նաև  նայն  1940  թվականին  գրված 

«Միհրղաա  Եվպատոր  և Տիգրան  Սնծ»  նոթը  (տես  Ն.  Ադոնց,  Երկեր,  հատ.  Ա, 
Երևան,  2006,  էջ  156-168)։  Չնայած  ակնհայտ  աղերսակցությանը,  երկուսն  էլ 
ինքնուրույն,  անկախ  երկասիրություններ  են։  Եվ  ընդհանրապես,  հրատարակվող 
բնագրի  ուշադիր  ընթերցումը  թողնում  է այն  տպավորությունը,  որ  գործ  ունենք 
նախնական  մի  տարբերակի  հետ,  որը  պետք  է հետագայում  վերախմբագրվեր  ու 
վերաշարադրվեր։  Բայց  դա,  հասկանալի  պատճառներով,  տեղի  չի  ունեցել։ 

Բացի  արդեն  տպագրված  բնագրից,  պատմաբանի  թողոնում  աոկա  են  նաև  նայն 
թեմային  նվիրված  «ԼուկուԱոսի  և Պոմպեոսի  արշավանքները  Հայաստան  ըստ 
Դիոն  Կասսիոսի»  թերի  ուսումնասիրությանը  (20  էջ),  ինչպես  նաև  «Տիգրան  Մեծն 
ըստ  Մոմզենի  և Ռեյնաքի»  (40  էջ),  «Անտիկ  սկզբնաղբյուրներից  քաղված  վկայու- 
թյուններ Տիգրան  Մեծի  վերաբերյալ»  (60  էջ)։  Բոլորն  էլ  ֆրանսերեն  են,  սևագիր 
(ահս  պրոֆ.  Ն.  Աղոնցի  ֆոնդ,  պահարան  I,  գզրոց  Բ,  թղթածրար  2)։  - էջ  509։ 

II.  ԿՐԱՍՍՈՍՆ  ԸՆԴԴԵՄ  ՊԱՐԹԵՎՆԵՐԻ 
(Ըստ  սկզբնաղբյուրների) 

(Է2  513) 

Գրված  է 1940-1941  թվականներին,  Բրյոաելում։  Ֆրանսերեն  բնագիրը 
գտնվում  է Համազգայինի  Բեյրութի  պահոցի  պրոֆ.  Ն.  Աղոնցի  ֆոնդում 
(պահարան  I,  գզրոց  Բ,  թղթածրար  2)։  Բնագիրը,  որն  ունի  23X30  սմ  մհծու– 
թյուն,  գրված  է 1 1 թերթիկների  վրա։  Լինելով  սևագիր  տարբերակ,  գրված  է 
անվաւյթ  ձեռագրով,  ուղեկցող  հապավումներով  ու  ջնջումներով։ 

Տպագրվում  է Ս.  Ս.  Խաչատրյանի  թարգմանությամբ։ 


